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Szanowni Panstwo,
mili Czytelnicy

Oddajemy do Waszych rak kolejny numer czasopisma , Ttomackie 3/57,
ktére ukazuje sie w toku obchodéw 80. rocznicy powstania w getcie war-
szawskim. Towarzyszgce im uroczysto$ci zawsze byty kluczowym momen-
tem pamieci dla spotecznosci zydowskiej w Polsce i dla polskich Zydéw na
$wiecie. Walka z bronig w reku tej ostatniej grupki bojowcéw, stajacych
w obronie juz tylko godnosci cztowieka, stala sie symbolem wyznaczaja-
cym chronologie dziejéw Zydéw w Europie. Pierwsze lata powojenne - czasy
wzglednej wolnosci - pokazaly wielkie przywigzanie lideréw zydowskich
organizacjii dziatajacych jeszcze partii politycznych do obchodzenia rocznic
zwigzanych z powstaniem w getcie. Te pierwsze upamietnienia przypomi-
namy, przez pryzmat sztuk pieknych, na wystawie czasowej , Sztuka wobec
powstania w getcie warszawskim (1943-1956)", zorganizowanej przez nas
w Zydowskim Instytucie Historycznym. Widag, ile wysitku pochtanialy te
pierwsze lata powojenne, na ktére coraz bardziej nasuwaty sie cieni stalini-
zmu i widmo czystek partyjnych 1956 roku.

W biezgcym numerze poruszamy takze inne tematy odnoszace sie do
historii Zydow wracamy do poczatkdéw literatury chasydzkiej, przedsta-
wiamy zbiory ZIH, opowiadamy o zydowskiej historii Sandomierza i Kielc,
przypominamy sylwetke niedawno zmarlego profesora Mariana Fuksa,
odkrywamy tajemnice fotografii $lubnej z Archiwum Ringelbluma, zajmu-
jemy sie tematem sportu w przedwojennej Warszawie, polskimi planami
ekspansji kolonializmu w dwudziestoleciu miedzywojennym, Korczakiem,
rabinem Menachemem Ziemba, relacjonujemy najwazniejsze odnotowane
przedsiewzieciaiwydarzenia.

Nie mozemy tez pomina¢ milczeniem 75. rocznicy powstania Pan-
stwa Izrael. 14 maja 1948 roku - na dobe przed wygasnieciem mandatu bry-
tyjskiego, w mysl podjetej 29 listopada 1947 roku przez ONZ rezolucji nr 181
o przyjeciu planu podziatu terytorium mandatowego zgodnie z rekomen-
dacja komisje UNSCOPE (pisali$my o tym szeroko w poprzednim numerze
,Ttomackiego 3/5”) - Dawid Ben Gurion i inni zgromadzeni przedstawicie
organizacji zydowskich oglosili powstanie paristwa Izrael w granicach Erec
Israel. Po dwéch tysigcach lat diaspory powstato odrodzone, niezalezne pani-
stwo zydowskie, ktére dla Ocalatych z Holokaustu - zwlaszcza dla tych na-
dal przebywajacych w obozach DP w catej Europie - bylo wybawieniem, adla
innych Zydéw na catym $wiecie stato sie punktem odniesienia. Swietowanie
ogloszenia niepodleglosci trwato w ErecIsrael zaledwie jeden dzien, gdyz na-
tychmiast wybuchta wojna o niepodlegtos¢: Izrael zostat zaatakowany przez
wrogéw zewnetrznych, czyli arabskie paistwa ocienne, i wewnetrznych -
fedainéw, ktérzy nie chcieli sie zgodzi¢ na podzial mandatu na dwie nieza-
lezne czesci: zydowska i arabskg. W naszym kontekscie szczegdlnie wazne
jestto, ze wielu powstaricéw z getta warszawskiego walczyto i zgineto w woj-
nie z1948 roku o niepodlegtosé Izraela.

Owocnej lektury i do zobaczenia w ZIH przy okazji wielu wydarzen
przygotowanych przez niezastgpiony zespét naszych pracownikéw.

Monika Krawczyk
Redaktor Naczelna
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Sandomierskie
ziarno historii

MONIKA IWANICKA

Tu, gdzie San domierza do Wisty, juz w XIII wieku ulo-
kowalo sie miasto Sandomierz. Oprécz dominikanéw,
franciszkanéw, jezuitéw przez wieki przebywali tu
takze Zydzi. W, malym Rzymie” potozonym nasiedmiu
wzgbrzach, nalewym brzegu Vistuli, w wojewédztwie
majacym w nazwie §wiety krzyz, mieszkatam przez
siedemnascie lat. ,,Aby powroty do Sandomierza byty
cigglym odkrywaniem...” napisata moja przyjaciétka
w jednej z dedykacji, wreczajac mi kolejna ksigzke.

Jest sobota, szabat szalom. Oto stoje na ulicy Zydow-
skiej, majac pod stopami oryginalny bruk, pamietajacy
czasy zyjacych tu przez siedemset lat mieszkanicéw, Zy-
déw. Na wyciagniecie reki mam przed sobg osiemna-
stowieczna barokowa synagoge z przylegajacym do niej
budynkiem kahatu z pierwszej potowy XIX wieku. Na-
ciskam klamke, choé wiem, ze dzi§ nie wejde do $rodka.
Od lat siedemdziesigtych miesci sie tu sandomierski od-
dzial Archiwum Panstwowego w Kielcach. Archiwum
gromadzi w swoich zbiorach akta Sandomierza poczaw-
szy od XVI wieku. Nie ma juz bimy, nie ma aron ha-ko-
desz. Zachowaly sie pozostalosci osiemnastowiecznych
polichromii z przedstawieniami znakéw zodiaku na
sklepieniu i scen biblijnych na $cianach. Murowana sy-
nagoga zostata zbudowana w 1758 roku w miejscu wcze-
$niejszej, drewnianej, i by¢ moze réwnie starej jak tana
krakowskim Kazimierzu. Gmina zydowska w Sando-
mierzu otrzymata od kréla Kazimierza Wielkiego przy-
wilej opieki krélewskiej réwnoczeénie z Kazimierzem,
w 1367 roku. W latach 1872, 191111929 synagoge restauro-
wano. W trakcie Il wojny $wiatowej zostata zdewastowa-
na. Polozona w zachodniej czesci miasta, przy murach
miejskich, zostala nakryta dachem tamanym typu
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krakowskiego. Umieszczone wysoko okna zamknieto
pdtkoliscie. Od strony zachodniej znajdowata sie kiedy$
przybudéwka z babiricem na pierwszym pietrze.

Stojac w poblizu synagogi, prébuje zlokalizowaé
nieistniejgca dzi$ (réwnolegta do ulicy Zydowskiej) uli-
ce Berka Joselewicza, zydowskiego bohatera, ktéry ra-
mie w ramie z Polakami bit sie o niepodleglo$¢ paristwa
polskiego w XVIII i na poczatku XIX wieku. Pomatu
schodze w dét ulicag Zamkowa, majac przed oczami sce-
ny z sandomierskiego getta, obejmujacego wlasnie ulice
Zydowska, Joselewicza i Zamkowg. Zamkniete getto ist-
nialo od czerwca 1942 roku do 10 stycznia 1943 roku. Za-
ledwie p6t roku funkcjonowania getta pochtoneto kilka
tysiecy ludzkich istnieri. Polskich Zydéw z Sandomie-
rzaiokolicznych miejscowosci wymordowano w dwéch
etapach: ludzi zagazowywano najpierw w Betzcu, a po-
tem w komorach Treblinki. Zdjecia i relacje z tego czasu
sg przechowywane w Zydowskim Instytucie Historycz-
nym w Warszawie. Najbardziej obszernai przerazajgca
jestrelacja Nachmana Icka Gorzyczariskiego, spisana po
wojnie przez Zydowska Komisje Historyczna.

Na ulicach Podwale Dolne i Tatarskiej zasta-
nawiam sie, czy nie chodze po zydowskich grobach.
To wilasnie tu, miedzy éwczesnymi domami miesz-
kalnymi oraz ko$ciolem Reformatéw i Benedykty-
nek, znajdowat sie pierwszy zydowski cmentarz. By¢
moze zostal zalozony w drugiej potowie XIV wieku,
ale pierwsze wzmianki pisane o nim pochodza z dru-
giej polowy XV wieku. W 1655 roku, podczas potopu
szwedzkiego, wielu sandomierskich Zydéw zostato
wymordowanych. ,Wszyscy Zydzi zostali wycieci do
nogi..., a nagrobki cmentarne porgbano i rozrzucono”,
pisat wybitny historyk Majer Bataban (Historia i lite-
ratura zydowska ze szczegélnym uwzglednieniem Zydéw
w Polsce, 1925). W 1829 roku nekropolie oficjalnie za-
mknieto - wladze $wieckie rozpoczety akcje likwidacji
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Lapidarium na cmentarzu zydowskim w Sandomierzu

cmentarzy znajdujacych sie w poblizu terenéw zabu-
dowanych. W okresie miedzywojennym cmentarz
uzytkowano jako pastwisko, dodatkowo mieszkan-
cy Sandomierza sktadowali tu materialy budowlane.
Podczas II wojny §wiatowej cmentarz zostal catkowicie
zniszczony. Po wojnie grunt przyznano miastu i wszel-
kie §lady po dawnej nekropolii zostaly zatarte. Dzi$ sto-
ja tubudynki mieszkalne oraz pensjonat.

Opuszczam Stare Miasto i udaje sie nieco dalej,
w okolice dworca autobusowego. Tu, w poblizu, na uli-
cy Suchej, w 1829 roku powstat tzw. nowy cmentarz
zydowski. Sto lat p6Zniej zostat powiekszony. Do lat
trzydziestych XX wieku cmentarz porastaly sosny, kto-
re w 1938 roku wycieto. W czasie okupacji niemieckiej
cmentarz zostat zdewastowany, a macewy postuzyly

/51

jako materiat budowlany m.in. w pobliskim Mokoszy-
nie i Chwatkach. Zniszczeniu ulegto tez ogrodzenie. Na
cmentarzu Niemcy dokonywali egzekucji, a zwloki ofiar
grzebano w zbiorowych mogitach. Tutaj tez pochowano
ciata kilkuset os6b zamordowanych podczas likwidacji
sandomierskiego getta. W 1944 roku, na rozkaz nazi-
stéw, zydowscy robotnicy przymusowi dostali zadanie
wykopywac ciata i pali¢ je na stosach. Po zakoniczeniu
wojny do Sandomierza powrécili nieliczni Zydzi. Powo-
tano Komitet Zydowski i pod przewodnictwem Szmula
Wassera poszukiwano macew, ktére potem sktadanona
cmentarzu. Dokonano réwniez ekshumacji szczatkéw
Zydéw zabitych w réznych cze$ciach miasta i w okolicy.
Szczatki przeniesiono na cmentarz; w 1948 roku zbudo-
wano tam pomnik - lapidarium. Wiekszo$¢ ocalatych
Zydéw zdecydowala sie na emigracje i cmentarz zaczat
popadaé w ruine. Zdewastowany cmentarz, uznany
za ,mienie porzucone”, zostal w 1955 roku przekazany
Technikum Przetwérstwa Owocowego. Na tak zwanej
Jmartwej czedci” cmentarza zbudowano internat. Dzi$
teren ocalatego fragmentu cmentarza jest ogrodzo-
ny. Pomnik w ksztalcie piramidy zbudowanej z macew
i mierzacej sze$¢ metréw wysokosci jednoczeénie prze-
raza i sklania do refleksji. Wokét pomnika wytyczono
alejki, wzdtuz ktérych stoi kilkadziesigt macew.

W $wiadomosci wielu Polakéw Zydzi do dzié sa po-
strzegani przez pryzmat Holokaustu. W Sandomierzu
patrzy sie nanich jeszcze w konteks$cie oskarzer o mordy
rytualne. Mam wrazenie, ze tak zwana , legenda o krwi”
wybrzmiewa w tych stronach szczegdlnie mocno. Wra-
cam na Stare Miasto i kieruje sie do bazyliki katedralne;j
pod wezwaniem Narodzenia Najswietszej Marii Panny.
Podchodze pod obraz namalowany przez Carla de Prevo
w 1710 roku na zlecenie sandomierskiego ksiedza-anty-
semity Stefana Zuchowskiego. Obraz jest czescig cyklu
Martyrologium Romanum, po§wieconego meczennikom
chrzescijafiskim. Dzielo przedstawia Zydéw toczacych
krew z niemowlecia wrzuconego do beczki nabitej gwoz-
dziami. Obok widaé poéwiartowane zwtoki dziecka, kté-
rego odciete czlonki sa pozerane przez psa. 0d 2006 do
2014 roku obraz byt przykryty zastona i niedostepny dla
zwiedzajacych. Zostat odstoniety w 2014 roku podczas
ogdlnopolskich obchodéw Dnia Judaizmu w Koéciele Ka-
tolickim. Zawieszono tez tablice z odpowiednim komen-
tarzem:, Obraz ten przedstawia rzekomy mord rytualny,
ktéry miatby by¢ dokonany przez sandomierskich Zy-
déw w celu oddania krwi dziecka chrzescijaniskiego do
macy uzywanej w czasie Paschy”. Wydarzenie to nie jest
zgodne z prawda historyczna, a co wiecej nigdy nie mo-
glo mie¢ miejsca, gdyz prawa judaizmu zabraniajg spozy-
waniakrwi. Zydzi nie mogli dokonywa¢ i nie dokonywali
mordéw rytualnych, jednak z powodu nieprawdziwych
oskarzen byli czesto przesladowani i mordowani, jak to
mialo miejsce réwniez w Sandomierzu. Poczawszy od
XIII wieku papieze zabraniali rozpowszechniania tego
rodzaju fatszywych zarzutéw i bronili Zydéw przed
nimi. Obraz Prevota stat sie jednym z motywéw ksigz-
ki Ziarno prawdy Zygmunta Miloszewskiego oraz kreco-
nego w Sandomierzu filmu na jej podstawie (w rezyserii
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Aron ha-kodesz z synagogi w Sandomierzu, przed 1939
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HISTORYCZNEGO IM. EMANUELA RINGELBLUMA

FOTOGRAFIA OBRAZU ZE ZBIOROW ZYDOWSKIEGO INSTYTUTU

Przedstawieinie mordu rytualnego z obrazu Carla de Prevo

w kosciele sw. Pawta w Sandomierzu

Borysa Lankosza). Na prezentowanej w Sandomierzu
ekspozycji poswieconej filmowi napisano, ze zostat on
oparty na historii rzekomego mordu rytualnego na
chrzescijaiiskim dziecku, dokonanego przez sandomier-
skich Zydéw prawdopodobnie w XVII wieku.

Jest jeszcze jedno miejsce, w ktérym mocno wy-
brzmiewa propagandowy przekaz sugerujacy, jakoby
Zydzi stanowili olbrzymie zagrozenie. Z katedry prze-
chodze jedna z najbardziej malowniczych drég do ko-
$ciota pod wezwaniem Nawrécenia $w. Pawta (parafia
od XV wieku). Mijam sandomierski zamek, w ktérym
bywal Kazimierz Wielki, nazywany ,krélem chtopéw
i Zydéw”, nastepnie nalezacy do dominikanéw roman-
ski kosciét sw. Jakuba (zabytek klasy zerowej) i po kilku
minutach staje na Wzgérzu Swietopawelskim. W pre-
zbiterium kosciota na klecznikach stalli mozna ogladaé
obrazy przedstawiajgce sceny dotyczace mordéw rytu-
alnych. Ich autorem jest wspomniany juz Carl de Prevo
(pierwsza potowa XVIII wieku). Wiadze kocielne po-
stanowity ich nie usuwac ze wzgledu na ich zabytko-
wy charakter. J6zef Lewinkopf, znany $wiatu jako Jerzy
Kosiniski, podczas Il wojny $wiatowej ukrywat sie z ro-
dzicami w Sandomierzu. W 1965 roku w Stanach Zjed-
noczonych wydat kontrowersyjna powies¢ Malowany
ptak. Dal w niej do zrozumienia, ze - zdaniem polskich
chlopéw - Holokaust byt kara zestana przez Boga na
Zydéw za zabicie Jezusa i ,,za bezlitosne mordowanie
chrzescijaniskich niemowlat i picie ich krwi”.

Schodzgc od ko$ciota §w. Pawta Wawozem Kré-
lowej Jadwigi, my$le o trudnych relacjach polsko-
-zydowskich i o stereotypach, tak mocno zakorzenio-
nych wnaszej rzeczywistosci. MySle tez o tym, jak bardzo
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niewidzialni sg Zydzi w historii tego prastarego miasta
iw $wiadomosci zaré6wno mieszkancéw, jak i przyjezd-
nych. Myéle o tym, jak niewiele 0séb styszato o Mena-
chemie Mendlu Naju, ktéry przez czterdziesci pie¢ lat (od
1894 roku) petnit funkcje sandomierskiego rabina. Byt ra-
binem ortodoksyjnym, jednoczesnie ogromnie cenionym
przez sandomierskiego biskupa, zktérym prowadzit wie-
logodzinne dysputy religijne.

Mysle o tym, ze tak niewiele oséb wie, iz wtasnie
w Sandomierzu przez jedenascie lat (miedzy rokiem
1874 21885) mieszkat Icchok Lejb Perec - czotowy przed-
stawiciel literatury jidysz na ziemiach polskich. Jego
wiersz Pozar, opisujacy Sandomierz, zostal wydobyty na
$wiatto dzienne przez ojca stynnego izraelskiego pisarza
Amosa Oza (Amosa Klausnera). Mysle o tym, jak niewie-
le 0s6b wie, ze nagrodzony trzema Oscarami film Zycie
jest pigkne Roberta Benigniego byt inspirowany prawdzi-
wa historia Jézefa Schleifsteina, ktéry urodzit sie w 1941
roku w sandomierskim getcie. My$le tez o tym, jak wiel-
ki wklad w rozwdj gospodarczy i kulturalny tego prze-
pieknego miasta wnie$li na przestrzeni wiekéw jego
zydowscy mieszkancy.

Zapraszam do Sandomierza, szlakiem jego miesz-
karicéw-Zydéw, z nadzieja, ze nasza wspélna historia
pozostanie w panistwa §wiadomosci na dtugo. m

Monika Iwanicka - przewodniczka w Zydowskim
Instytucie Historycznym.
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Marian Fuks
(1914-2021)

Marian Fuks z 20n3 Urszula w czasie wernisazu w ZIH

FOT.G.KWOLEK. ZBIORY RODZINNE



AUGUST GRABSKI, PIOTR WEISER

23 pazdziernika 2022 roku zmar? profesor Marian
Fuks. Byl uznanym badaczem, zwigzanym z Zydow-
skim Instytutem Historycznym przez ponad p6t wie-
ku. Po marcu 1968 roku walnie przyczynit sie do tego,
by nasza ,,duchowa ojczyzna” - jak nazywamy Insty-
tut - przetrwata. Byt przy tym postacig barwna, ptodna
intelektualnie, aktywna przez dziesieciolecia w wielu
dziedzinach.

Marian Wactaw Fuks urodzit sie 28 wrzeénia 1914
roku w Plorisku jako syn Borysa i Franciszki (z domu
Wroniskiej), w asymilowanej rodzinie zydowskiej. Od
1920 roku rodzina Fukséw mieszkata w Warszawie
przy ulicy Targowej. Jego ojciec Borys - drobny przed-
siebiorca - byt zagorzatym pitsudczykiem. W 1933 roku
Marian Fuks ukoniczyt Szkote Kupiecka Specjalng Zgro-
madzenia Kupcéw m.st. Warszawy i rozpoczat prace
jakourzednik w duzej firmie, jaka byty Zaktady Piekar-
skie i Cukiernicze Tadeusza Tabaczyniskiego. O orien-
tacji $wiatopogladowej mtodego Fuksa niech $wiadczy
fakt, ze regularnie uczeszczat na wyktady Polskiego
Zwiazku My$li Wolnej i prenumerowat pismo ,,Wol-
nomysliciel Polski”. W latach 1936-1938 odbyt stuzbe
wojskowsa w 9. Putku Strzelcéw Konnych im. Kazimie-
rza Putawskiego w Osowcu. Po jej ukoriczeniu w stop-
niu kaprala znéw pracowat jako urzednik, tym razem
w Fabryce Aparatéw Elektrycznych ,,SKW” w Warsza-
wie. Juz od dzieciistwa jego pasja byta muzyka, choé¢
nie zdoby! w tej dziedzinie formalnego wyksztalcenia.
Jako mlody czlowiek regularnie uczeszczat na koncerty
muzyki powaznej i pasjonowal sie biografiami wielkich
kompozytordw.

Po opuszczeniu Warszawy we wrzeéniu 1939
roku Marian Fuks udat sie na wschéd. W marcu 1940
roku, kiedy pracowat w Piisku jako ksiegowy, odmé-
wil przyjecia obywatelstwa radzieckiego, za co zostat
aresztowany przez NKWD i zestany do obwodu archan-
gielskiego. Od odbycia wyroku trzech lattagru uwolnita
go amnestia po umowie Sikorski-Majski. Zdecydowat
sie woéwczas na wyjazd do Baszkirii, gdzie réwniez wy-
konywat zawéd ksiegowego. Usitowat zaciagna¢ sie do
Armii Andersa, ale nie otrzymat odpowiedzi na swdj
list, by¢é moze - jak uwazat - ze wzgledu na panujacy tam
antysemityzm.

We wrzeéniu 1943 roku wyruszyt z Baszkirii jako
ochotnik do 1. Dywizji im. Tadeusza Ko$ciuszki, po-
wstajacej w Sielcach nad Oka. Na miejscu skierowano go
jednak do 1. Brygady Pancernej im. Bohateréw Wester-
platte (stynnej dzieki powstatemu w latach 1966-1970
serialowi Czterej pancerni i pies), w ktérej - zaczynajac
od stopnia sierzanta - stuzyt do korica wojny. Brat udziat
w walkach na przyczétku magnuszewskim i w stynnej
bitwie pod Studziankami. Gdy jesienig 1944 roku stacjo-
nowat na warszawskiej Pradze, potwierdzila sie przera-
zajaca informacja, ze w czasie wojny jego rodzice i dwie
mlodsze siostry, Regina i Bela, zostali zamordowani
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przez hitlerowcéw. Utrata bliskich w niewiadomych
okoliczno$ciach byta dla niego ogromna rang. Ze spo-
rej - liczacej okoto dwudziestu oséb - przedwojennej
rodziny przetrwalo jedynie dwéch kuzynéw i szwagier
ojca. Po wojnie zalozenie wlasnej rodziny tym bardziej
traktowatjako wielki sukces.

Informacja o kapitulacji Il Rzeszy zastata Mariana
Fuksa w Gdarisku. Na temat swojej stuzby w Ludowym
Wojsku Polskim pisat:

Abstrahujac od kulis politycznych planéw Stalina
ijego poplecznikéw, garnelismy sie, choé¢ moze
brzmi to patetycznie, do walki z hydra niosaca
$mier¢ bliskich i narodu, do walki z Holokaustem,

z obozami zagtady, do walki o wyzwolenie Ojczyzny.
To wyzwolenie, negowane przez cze$¢ pokolenia,
ktére wojny nie znato z autopsji, byto autentyczne.
Gdy wkraczaliémy na ziemie polskie, ludzie nas
obcatowywali, $ciskali, obsypywali poczestunkami,
glaskali nasze orty na furazerkach i rogatywkach.
Byli szczesliwi i wzruszeni. To bylo wyzwolenie.

(Marian Fuks, Méjwiek XX. Szkice do memuar6w.
Poznan 2009, s.77)

Po wojnie, nie majac jeszcze innej wizji swojej egzysten-
cji, postanowit pozosta¢ w szeregach armii. W petni ak-
ceptowatl 6wczesne zmiany przynoszace Polsce szybka
odbudowe i modernizacje. Uwazat przy tym, ze nowy
ustrdj ograniczy! w Polsce antysemityzm i ma szanse
catkowicie go wyeliminowa¢. Takze po roku 1989 Ma-
rian Fuks nie byl nastawiony antykomunistycznie.
W 1990 roku, przy okazji pierwszego legalnego wydania
ksigzki Jerzego Lojka (wczesniej ukazata sie ona w dru-
gim obiegu) Agresja 17 wrzesnia 1939 r. Studium aspektéw
politycznych, Fuks protestowat przeciwko tezie, jakoby
Polska w 1939 roku powinna byta p6j$é na kompromis
z Il Rzesza, czy nawet sprzymierzyc¢ sie z nig przeciwko
ZwiazkowiRadzieckiemu. Jak pisak:

[Po wojnie] nie wiadomo, jak potraktowano by

w danym razie Polske, byta sojuszniczke Niemiec.
Moze bylaby to Polska na obszarze jakiego$ Ksigstwa
Warszawskiego? Wszystkiego co mieli$my przed
wojna, zachowa¢ nie mogliémy w zadnym wypadku.
Ale pewne jest, ze nie mieliby$my takze tego, co
mamy dzisiaj, gdyz zachodnie mocarstwa nie byty
sktonne da¢ nam zbyt wiele na Zachodzie. Zreszta
nawet londyniski gabinet Arciszewskiego zbyt wiele
nie zadal. Wreszcie postawic trzeba sobie pytanie:
ilu Polakéw w ogéle przezyloby do roku 1946, kiedy
to Stany Zjednoczone miaty rozprawi¢ sie z okupan-
tami ziem polskich?

(Marian Fuks, Czy Polska mogta w1939 r. wybraéinng
droge?.,, Zycie Warszawy”, 8 czerwca 1990 .)

0d 1946 roku Marian Fuks pracowal w Warszawie,
w Gléwnym Kwatermistrzostwie Wojska Polskiego.

/MACEWA
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FOT.NIEZNANY. ZBIORY RODZINNE

Marian Fuks w mundurze
Wojska Polskiego

FOT.NIEZNANY.ZBIORY RODZINNE

Marian Fuks przyjmujacy nominacje profesorska
zrakprezydentalLecha Watesy

/10/

0d 1947 roku parat sie publicystyka, stajac sie auto-
rem setek artykuléw na tematy historyczne, wojsko-
Wwe, muzyczne, prasoznawcze. Bez watpienia odznaczat
sie wielka pracowito$cia, tatwoscig pisania, miat ta-
lent popularyzatora i byt swego rodzaju mistrzem ma-
tych form pisarskich. Pierwsze jego publikacje stricte
naukowe - dotyczace tematyki wojskowej - pocho-
dza 21957 roku. Od 1960 roku byt sekretarzem dwu-
miesiecznika , Przeglad Kwatermistrzowski”. Na tym
wstepnym etapie swojej kariery dziennikarskiej i na-
ukowej publikowat tam, a takze w ,,Mys$li Wojskowej”,
»Wojskowym Przegladzie Historycznym”, ,Kalendarzu
Wojskowym”, ,Encyklopedii Wojskowej”, ,Zotnierzu
Wolnosci”, , Lekarzu Wojskowym”, , Przegladzie Wojsk
Ladowych”, ,Zotnierzu Polskim”, ,, Kulturze i O$wiacie
w Wojsku”. Obok pi$miennictwa wojskowego zajmowat
sie réwniez muzyka, zwlaszcza jej historia. Jego teksty
natematy muzyczne ukazywaly sie gléwnie natamach
takich pism jak: ,Ruch Muzyczny”, ,,Poradnik Muzycz-
ny”, magazyn turystyczny ,Swiatowid”, , Przyjazi”
(pismo Towarzystwa Przyjazni Polsko-Radzieckiej),
,Trybuna Ludu”, , Zycie Warszawy”; publikacje dotycza-
ce Stanistawa Moniuszki za$ réwniez na famach pism
biatoruskich: w ukazujacej sie w Polsce ,Niwie” czy
w wydawanych w Biatorusi takich tytutach jak: , Poty-
mia”, ,Litaratura i Mastactwa’, ,Sowietskaja Bielarus”,
atakze w moskiewskiej ,,Sowietskaja Muzyka”. W la-
tach siedemdziesiatych i osiemdziesiagtych publikowat
wiele na tamach , Fotks Sztyme”, ale tez w , Trybunie
Mazowieckiej”, ,,Zyciu Warszawy”, ,,Rzeczpospolite;j”,
»Trybunie Ludu”,, Tui Teraz”, ,Polityce”.

W sierpniu 1967 roku podputkownik Marian Fuks,
w konsekwencji antysemickiej czystki w Ludowym
Wojsku Polskim po wojnie szeSciodniowej, zostat prze-
niesiony do rezerwy. Zanim rozstat sie z wojskiem, stat
sie juz jednak wykwalifikowanym i do§wiadczonym
badaczem. W lutym 1961 roku, w ramach zaocznych
studiéw dziennikarskich, ktére ukoriczyt na Uniwer-
sytecie Warszawskim, obronit prace magisterska zaty-
tulowana Prasa wojskowa 1918-1939. Na tym jednak nie
zakoniczylksztalcenia. Tytut doktora zdobyt na Wojsko-
wej Akademii Politycznej im. Feliksa Dzierzynskiego
na podstawie rozprawy Problematyka polskiego czasopi-
Smiennictwa wojskowego w latach 1918-1939, obronionej
w kwietniu 1967 roku.

W lipcu 1968 roku Marian Fuks zlozyl podanie
o prace w Zydowskim Instytucie Historycznym. W sy-
tuacji kryzysu kadrowego wéréd pracownikéw nauko-
wych okazal sie dla Instytutu bezcennym nabytkiem.
O skali wspomnianego kryzysu niech $wiadczy fakt, ze
w grudniu 1969 roku w gronie o§miu pracownikéw na-
ukowych ZIH byt tylko jeden docent (Szymon Datner)
ijeden doktor (wtasnie Fuks). Juz od lipca 1969 do lute-
g0 1970 roku petnit on funkcje p.o. dyrektora ZIH. Na-
stepnie ponownie (po rezygnacji Datnera) od 30 maja
1970 roku byt p.o. dyrektora, za$ w maju 1971 roku zo-
statdyrektorem, ktére to stanowisko piastowat do mar-
ca 1973 roku (gdy przejat je profesor Maurycy Horn).
Fuks petnit wspomniane funkcje kierownicze w ZIH



zniechecia, ulegajac presji, gdyz uwazal, ze brak mu do-
$wiadczenia, i znacznie bardziej interesowata go pra-
cabadawcza. Byt tez redaktorem naczelnym (w latach
1971-1973) i sekretarzem redakcji (1974-1988) , Biulety-
nu ZIH". Wielokrotnie reprezentowat Instytut na kon-
ferencjach zagranicznych.

Tytut doktora habilitowanego Marian Fuks zdo-
byl na Wydziale Dziennikarstwa i Nauk Politycznych
UW w grudniu 1978 roku na podstawie dysertacji Pra-
sa zydowska w Warszawie w latach 1823-1939. Po wydaniu
drukiem ksiazka zdobyta nagrode ,Polityki” i dyplom
»zawybitng pozycje wérdd varsawianéw z okresu 1979-
1980, przyznany przez Towarzystwo Mitosnikéw Hi-
storii w Warszawie. Zwieniczeniem formalnej kariery
naukowej Mariana Fuksa byto nadanie mu tytutu profe-
sorskiego przez Lecha Walese w styczniu 1993 roku.

Marian Fuks byt aktywny w wielu organiza-
cjach, w szczegblnosci PZPR, ktérej byt cztonkiem od
1949 roku. To wlasnie on w 1969 roku reaktywowat
w ZIH dziatalno$é Podstawowej Organizacji Partyj-
nej PZPR, na czele ktdrej stanat jako sekretarz. Nalezat
tez do Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich (od 1961
roku), Warszawskiego Towarzystwa Muzycznego (od
1958 roku) i ZBoWiD (od 1958 roku). Przez kilkanascie
lat (do lat siedemdziesigtych) byt réwniez czlonkiem
warszawskiego zarzadu Towarzystwa Przyjazni Pol-
sko-Radzieckiej (za dziatalno$¢ w tej organizacji otrzy-
mat dwie zlote odznaki TPPR).

Przewodnimi tematami badawczymi w publi-
kacjach Fuksa byty: prasa wojskowa, prasa zydowska,
Zagtada, biografistyka Zydéw polskich, historia mu-
zyki, w tym biografie stynnych muzykéw (Stanistaw
Moniuszko, Aleksander Tansman, Artur Rubinstein,
Karol Szymanowski, Arnold Schénberg itp.). Najwaz-
niejsze - z punktu widzenia historykéw polskiego zy-
dostwa - publikacje ksigzkowe autorstwa Fuksa to bez
watpienia: Prasa zydowska w Warszawie 1823-1939 (PWN,
Warszawa 1979), opracowany przez niego Adama Czer-
niakowa dziennik getta warszawskiego (PWN, Warszawa
1983) oraz Zydzi w Warszawie - Zycie codzienne, wyda-
rzenia, ludzie (Sorus, Poznan 1992). Byl réwniez wspét-
autorem (wraz z Zygmuntem Hoffmanem, Maurycym
Hornem i Jerzym Tomaszewskim) albumu Zydzi polscy.
Dziejeikultura (Interpress, Warszawa 1982), ktéry docze-
katsie réwniez edycji niemieckiej i angielskiej. Opubli-
kowat takze swoje wspomnienia: Mdjwiek XX. Szkice do
memuaréw (Sorus, Poznan 2009).

W teczce pracowniczej profesora sporzadzony
przez niego wykaz wazniejszych publikacji z lat 1948-
-1990 obejmuje réwno osiemset tytutéw. Jednak, jak za-
strzeglt sam autor, bibliografia ta nie obejmuje kilkuset
tekstéw o problematyce muzycznej, ktdre pisatjako me-
loman i historyk muzyki.

Istnieja badacze, w przypadku ktérych wystar-
czy skupié sie na ich publikacjach, bowiem nie byli oso-
bami o jakich$ szczegélnych przymiotach osobowosci
czy szlachetnych cechach charakteru. Ale na pewno
nie jest to przypadek Mariana Fuksa. Byl z nami przez
dziesiatki lat - inni przychodzili i odchodzili, a on byt
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,»od zawsze”. Co réwnie wazne, jego obecno$¢ byta nie-
zwykle przyjazna i wzbogacajaca dla kolegéw i koleza-
nek: cechowaty go cieplo, zyczliwo$é, skromnos$é; miat
w stosunku do siebie wiele dystansu, byt dowcipny,
czesto wrecz sypat zartami. Pokazywal nam przezlata
zupelnie innga niz typowa wersje staro$ci - zdrows, ak-
tywna, wesola. Postanowit wrecz zakpié z praw natury:
udato mu sie przezy¢ sto osiem lat i sta¢ sie trzecim naj-
starszym mezczyzna w Polsce. A przy tym jego staro$¢
nieomal do konica pozwalata mu zno$nie funkcjonowaé
fizycznie i intelektualnie. Pamietamy na przyklad, jak
nabankiecie uswietniajgcym otwarcie Muzeum Polin
w 2014 roku bawit sie przy winie do péznej nocy, opo-
wiadajac naprawde $§mieszne dowcipy gronu przyjaciét.
Na nekrologu Mariana Fuksa jego zona Urszula umie-
Scita stowa z I Ksiegi Mojzeszowej: I opadt z siti umart
w pieknej starosci, sedziwy i syty dni i dotaczyt do
przodkéw swoich...” (Rdz 25:8).

Profesor chciat by¢ pochowany na warszawskim
cmentarzu zydowskim przy ul. Okopowej. Jego gréb
znajduje sie obok kwatery, gdzie w ogromnym dole spo-
czeli bezimienni mieszkaricy getta. Taki wybér miejsca
pochéwku byt dla niego symbolicznym dopelnieniem
historiijego zycia.

Wraz z odejsciem tego badacza konczy sie pewna
epoka w historii ZIH. W ostatniej dekadzie zmarli Ruta
Sakowska i Feliks Tych, a obecnie Marian Fuks - nie ma
juz wiec wéréd nas uczonych, dla ktérych doswiadcze-
nie IT wojny $wiatowej i Holokaustu byto czescia osobi-
stych przezy¢. Pozostajemy my, ich dtuznicy. Znamy nie
tylkoich prace, ale bedziemy przechowywaé w pamieci
chwile z nimi spedzone oraz wspélne rozmowy.

Dtuzsze wspomnienie o profesorze Marianie Fuk-
sie ukaze si¢ na tamach , Kwartalnika Historii Zydéw”
nrl1/2023.m

August Grabski - historyk, pracownik
Zydowskiego Instytutu Historycznego i Centrum
im. Anielewicza na Wydziale Historii Uniwersytetu
Warszawskiego.

Piotr Weiser - historyk kultury, pracownik
Zydowskiego Instytutu Historycznego i Uniwersytetu
Kardynata Stefana Wyszyniskiego.
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Rabin Menachem Ziemba (w srodku)i rabin Icchak Zeew ha-Lewi
Sotowiejczyk (z prawej), przed 1943, domena publiczna
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Menachem
/iemba

rabin getta warszawskiego

MONIKA KRAWCZYK

Jedna z wazniejszych postaci zwigzanych ze spotecznoscia Zydéw ortodoksyjnych
w getcie warszawskim i symbolem oporu duchowego przeciw rzagdom nazistowskich
Niemiec byt rabin Menachem Ziemba.

Urodzit sie w 1883 roku; jego ojciec Elazar zmart weze$nie i wychowaniem Me-
nachema zajmowat sie dziadek - rabin Awraham Ziemba, ktéry byt chasydem koc-
kim, blisko zwigzanym z Icchakiem Meirem Alterem ,,Chiduszej HaRIM”, pierwszym
cadykiem z Géry Kalwarii. Menachem studiowat w Warszawie, w jesziwie chasydéw
z Ger. Ozenil sie z Mindel, cérka Chaima Jeszai Cerderbauma, bogatego praskiego
kupca artykutami zelaznymi. Mieszkali przy ulicy Brukowej 34 (dzi§ Okrzei). Przez
nastepnych dwadzie$cia lat, pozbawiony trosk o materialny byt, rabin Menachem
zajmowal sie wytacznie studiowaniem Tory. Po §mierci tescia odziedziczyt rodzinny
interes, musial wiec zaangazowac sie w jego prowadzenie. Nie zaniedbywat jednak
dalszych studiéw nad Tora, stajac sie z czasem jednym z najwazniejszych lideréw re-
ligijnych warszawskiej Pragi. Na prosbe cadyka z Géry Kalwarii, rabina Awrahama
Mordechaja Altera ,Imre Emet”, zaangazowat sie w dziatalno$¢é rabinatu na Pradze
ireprezentowania tej czesci Warszawy w strukturach gminy zydowskie;j.

0Okol01930 roku, na skutek $wiatowego kryzysu gospodarczego, zostat zmuszo-
ny do zamkniecia sklepu. Zaoferowano mu stanowisko rabina Jerozolimy, ale odmé-
wit, twierdzac, ze pojedzie do Ziemi Izraela wytacznie jako zwykty Zyd, nie za$ dla
stanowisk. Po $§mierci rabina Meira Szapiro w 1934 roku oferowano mu objecie sta-
nowiska przetozonego Jesziwy ,Chachmej Lublin”, ostatecznie jednak nie doszlo do
tej nominacji.
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W momencie wybuchu

powstaniaw getcie,

19 kwietnia 1943 roku,

ktory todzien
wypadtw wigilie
sSwietaPesach,

rabin Menachem byt
skoncentrowany
nazblizajgcymsie
sederze. Wieczorem
trwajgca caty

dzien strzelanina
ustata, co pozwolito
spokojnie odbyé
seder Pesach, tak jak
w przesztosci.

W 1935 roku zostat wybrany do rabinatu warszawskiego. Wtedy przeniést si¢ na ulice Kar-
melickg; pézniej mieszkat na Nalewkach 34, a ostatecznie przy Kupieckiej (dawniej Rabina
Majzelsa; w 2021 roku, staraniem ZIH, wadze m. st. Warszawy przywrécily oryginalng na-
zwe tej ulicy) lub - u brata.

Od poczatku istnienia , Agudat Israel” (1912), partii politycznej ortodokséw, byt jej ak-
tywnym dziataczem ijuz na pierwszym zjeZdzie zostal wybrany na sekretarza Moecet Gdo-
lej ha-Tora (Rady Medrcéw Tory - organu, ktéry nadawat kierunek organizacji w zgodnoéci
zreligijnym prawem zydowskim). W czasie trzeciego zjazdu (1937) bytjuz powszechnie zna-
ny oraz szanowany, i dwukrotnie przemawiat do calego zgromadzenia. Jedna z wypowiedzi
dotyczyta kidusz ha-Szem - uswiecenia Imienia Boga przez meczeriska $mier¢. Zwrécituwa-
ge na to, ze uswiecenie Bozego imienia nastepuje za kazdym razem, kiedy Zyd przezwycieza
trudnosci, ktére moga go pograzyd, jesli nie bedzie pracowat nad swoja dusza. Cytowat réw-
niez proroka: I bede tam, méwi Wszechmogacy, jako $ciana ognia” - centralne sformuto-
wanie odnosi sie do Stowa Bozego, ktére ma by¢ dla kazdego opoka.

1wrzeénia 1939 roku zastal rabina Ziembe w Warszawie. Po utworzeniu getta Ziem-
ba catkowicie pos§wiecit si¢ organizowaniu tajnego nauczania w ramach systemu jesziw
iszkolnictwa dla dziewczat , Bejt Jaakow”. Nigdy nie zaprzestal namawiania Zydéw do prze-
strzegania zasad judaizmu: w czasie Pesach w 1942 roku zaangazowat si¢ w prace komitetu
majacego zapewnié wszystkim Zydom mace i wino. W czasie wielkiej akcji deportacyijnej
do Treblinki (lipiec-wrzesieri 1942) wywieziono jego zone i cze$¢ rodziny. Napisat wtedy:
,Pisze w dniu, gdy moja droga zona zostala ode mnie zabrana, zawsze wychowywata nasze
dzieci w duchu Tory i pozwalata mi na jej nieograniczone zgtebianie”.

Dwukrotnie mial szanse na opuszczenie getta. Za pierwszym razem Chaim Israel Eiss
wraz z matzefistwem Szternbuchéw ze Szwajcarii (dzi$ wiemy, ze w te dziatania byto za-
angazowane poselstwo polskie w Bernie) wystarat sie dla niego o paszport jednego z kra-
jéw Ameryki Potudniowej, prawdopodobnie Paragwaju lub Hondurasu, ale na skutek btedu
w nazwisku (Ziember) wtadze niemieckie odméwity honorowania tych dokumentéw. Dru-
gamozliwos¢ pojawila sie w1942 roku, gdy wraz z rabinami Szimszonem Stockhammerem
i Dawidem Szapiro zostat wezwany do Judenratu, gdzie poinformowano ich, ze wobec zbli-
zajacej sie wielkiej akcji deportacyjnej Kosciét Katolicki oferuje wybitnym duchownym
schronienie i ratunek. Tréjka rabinéw odméwila skorzystania z tej mozliwos$ci, méwiac,
ze chociaz w aktualnej sytuacji rabinat przestal by¢ potrzebny, to jednak ich obecnos¢ moze
daé¢ innym Zydom wsparcie moralne i site, by przetrwaé.

W obliczu przygotowan do powstania w getcie bytjedna z pierwszych oséb, ktére prze-
kazaly fundusze na kupno broni, a takze osobiscie udzielit blogostawieristwa ruchowi opo-
ruinaspotkaniu 14 stycznia 1943 roku wyrazil rabiniczng aprobate na przeprowadzenie
powstania. Powiedzial:

Z konieczno$ci musimy przeciwstawié sie nieprzyjacielowi na wszystkich frontach... nie
bedziemy dtuzej postusznijego rozkazom... uswiecenie Bozego Imienia manifestuje sie
narézne sposoby. W czasie pierwszej krucjaty w XI w. halacha [religijne prawo zydow-
skie] okreglita jeden sposéb reakcji na sytuacje Zydéw we Francji i Niemczech, aw srodku
XX w. podczas likwidacji Zydéw w Polsce, wymaga od nas przyjecia zupetnie innej posta-
wy. W przesztosci, w czasie przesladowan religijnych, byli$my zobowigzani do oddania
naszego zycia. Obecnie, kiedy stoimy w obliczu arcywroga, ktérego nieprawdopodobna
brutalnoéé i program catkowitej zaglady nie zna granic, halacha wymaga, zebysmy
walczylii przeciwstawili sie do samego korica z nieprzezwyciezona determinacja i wola
celem uswiecenia Bozego Imienia... Powolna §mieré¢ Zyda nie ma zadnego celu ani warto-
$ci. Kidusz ha-Szem w obecnej sytuacji przejawia sie w woli zycia. Ta walka i aspirowanie
do woli zycia jest micwa, ktéra bedzie zrealizowana poprzez zemste (nekama), po$wiece-
nie (mesirut nefesz) i uéwiecenie woli i umystu.

(Pesach Schindler, Hasidic Responses to the Holocaust in the Light of Hassidic Thought, przet.
Monika Krawczyk. New Jersey 1990)

O ostatnich miesigcach zycia rabina Ziemby wiele dowiadujemy sie z dziennikéw Hillela
Seidmana, cztonka grupy Oneg Szabat. Napisal on, ze po wielkiej akcji deportacyjnej za-
koniczonej we wrzedniu 1942 roku rabin Ziemba, dla wypelnienia nakazu przebywania
w szalasie w czasie §wieta Sukot, wytamat czes¢ dachéwek w swoim domu i nakrytkrokwie
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galeziami, aby miejsce to przypominato symbolicznie przepisowsa suke. O tym naru-
szeniu przepiséw okupacyjnych (Niemcy zakazali praktyk religijnych w getcie) policja
zydowska doniosta Judenratowi.

W momencie wybuchu powstania w getcie, 19 kwietnia 1943 roku, ktéry to dziert
wypadtw wigilie $wieta Pesach, rabin Menachem byt skoncentrowany na zblizajacym
sie sederze. Wieczorem trwajaca caty dzieri strzelanina ustata, co pozwolito spokojnie
odby¢ seder Pesach, tak jak w przesztosci.

Bratrabina Menachema, Awraham, opisaljego ostatnie chwile:

Szabat, trzeci dziert Chol ha-Moed Pesach roku 5703 [211ub 22 kwietnia 1943 rokul.
Wszystkie domy dookota Kupieckiej 7 plona. Jezory ognia ogarniajg nasza kryjéwke.
Wewnatrz panuje cisza, ale to desperacka walka. Ze wzgledu na ciezki dym i niebez-
pieczenstwo bezposredniego ognia niektérzy z nas chca wyjsé. Rabin nie chee i prosi
nas zeby$my sprébowali ugasi¢ plomienie. Zaczyna sam nosi¢ wode. Stuchamy go,
inie wychodzimy. Do potudnia caty budynek jest juz w ogniu. W naszej kryjéwce
jestczarno od dymu i prawie nie mozna oddychaé. Ogieni dotart do klatki schodowej
ijesli schody sie zawalg zostaniemy uwiezieni na strychu, tak jak spotkato tojuz
wielu innych. Wychodzimy, razem z rabinem. Ale dokad p6j$¢? Mordercy z SS
prawie na pewno stojg na ulicy czekajac az pozar wygoni ofiary prosto wich rece.
Idziemy do piwnicy, ale i tam nie mozemy dtugo zosta¢. Postanawiamy przej$¢ na
druga strone ulicy do budynku, gdzie ukrywa sie rabin [Zduniskiej] Woli - [Issachar
Mosze] Ber. W czasie krétkiej przerwy w strzelaninie, kiedy wydaje sie to bezpiecz-
ne, cérka rabina Menachema Ziemby - rebecyn Rosa Weidenfeld (synowa Cadyka

z Trzebini) wyglada z piwnicy. Nie widzac policji, wola nas, aby przej$é jej §ladem
na druga strone. Biegnie sama, a potem macha reka. Niestety, Zle zrozumielismy jej
gest. Wierzac, ze jest bezpiecznie, zaczynamy biec. Rabin na czele, trzyma za reke
piecioletniego wnuka Jankele Bera (réwniez wnuka cadyka ozarowskiego). Nagle
styszymy dzikie krzykiistrzaty padajace z ruin przy ul. Nalewki 39. Przez moment
nie orientujemy sie, co sie stato. Widzimy Gaona kilka krokéw przed nami, jak pada
naziemie. Nie mozemy i§¢ dalej. Ostrzat sie wzmaga i musimy wrécié do piwnicy.
Do péznych godzin popotudniowych nie jeste$my pewni, co sie stato. Znajdujemy
jego $wiete ciato w bramie. Spadta na naskatastrofa. Straszna nowina rozchodzi

sie z niesamowitg szybkoscia do sasiednich bunkréw. Pomimo wielkiego niebez-
pieczeristwa zbiera sie kilka minianéw. Zostaje powotany bejt din [sad rabinacki],
ktéry decyduje, ze raw bedzie pochowany w tymczasowym grobie na podwérzu
Kupieckiej 4. W rodku nocy, w blasku ptomieni na zmiane z ciezkim dymem,
pochowali$my rabina.

(Hilel Seidman, The Warsaw Ghetto Diaries, przet. Monika Krawczyk.
Jerusalem 1997)

Po wojnie, na wieé¢ o planowanej odbudowie zachodniej czeSci Warszawy, bracia ra-
bina Menachema, Awraham i Icchok Meir, podjeli wysilek zlokalizowania jego grobu
iprzeniesienia szczatkéw do Izraela. Zostat pochowany na Gérze Oliwnej w Jerozoli-
mie w Rosz Chodesz Tamuz w 1953 roku.

W 2015 roku, podczas obchodéw rocznicy wybuchu powstania w getcie war-
szawskim, podczas apelu polegtych, rabin Menachem Ziemba zostat wyczytany jako
jeden z przywédcéw grup bojowych. m

Monika Krawczyk - dyrektor Zydowskiego Instytutu Historycznego
im. Emanuela Ringelbluma w Warszawie.

/15 /

/MACEWA



AGNIESZKA ZOtKIEWSKA

Wisréd fotografii zachowanych w Archiwum Rin-
gelbluma znajduja sie zdjecia grupowe, w tym jedno
szczegblne, bo przedstawiajace uroczystos¢ weselng
w zydowskiej dzielnicy zamknietej w Warszawie. Wy-
konano je w sierpniu 1941 roku w Gospodzie Artystéw,
zajmujacej pierwsze pietro frontowego lokalu przy ulicy
Orlej 6. W tym bardzo waznym punkcie na kulturalnej
mapie getta warszawskiego dzialata stoléwka dla ludzi
sztuki i literatury, odbywaty sie koncerty oraz impre-
zy artystyczno-literackie. Wybér tego miejsca na ce-
remonie §lubng byt nieprzypadkowy. Paristwo mtodzi
nalezeli do $wiata artystycznego getta. Wérédd ich gosci
weselnych byli znani dziennikarze, aktorzy, muzycy
i$piewacy.

Dzieki zmudnym poszukiwaniom udato mi sie
ustalié¢ tozsamo$é niektdérych oséb widniejacych na tej
fotografii. Zadna z nich nie przezyta Holokaustu. Pozo-
staty po nich wspomnienia, wyimki z pamieci, skrawki
zycioryséw - i dziwnym trafem wtasnie to zdjecie. Frag-
ment zgtadzonego Swiata.




Panna mtoda nazwata sie Halina Cukerman (1). , Delikat-
nablondynka o rumianych policzkach” - tak zapamieta-
fajajej przyjaciétka, Rachela Auerbach. Halinabyta przed
wojna dziennikarka warszawskiej prasy jidysz. Pracowa-
faw redakcji,, Der Warszawer Radio” [Warszawskie Ra-
dio], popotudniowego wydania dziennika , Der Moment”
[Chwila). Co piatek w rubryce zatytulowanej Man, wajb
un familie [Maz, zona i rodzina] udzielata praktycznych
isercowych porad zydowskim mezatkom i pannom. Byta
wyrocznig w sprawach matrymonialnych, cho¢ sama
miata zaledwie dwadzie$cia parelatinic nie wskazywato
nato, ze kiedykolwiek wyjdzie za maz. Mlode czytelnicz-
ki przestrzegala przed nader przykrymi konsekwen-
cjami matzenstwa i macierzynstwa, a takze rozwodu.
Udzielane przez nig porady sercowe budzity wesotosé
wérdd jej kolegéw dziennikarzy i sklanialy do robienia
zartéw, na ktére Cukerman reagowata niezmiennie tak
samo, zalewajac sie silnym rumieficem wstydu. W getcie
warszawskim zajmowata sie prowadzeniem magazynu
kuchni dla dziennikarzy przy ul. Leszno 14. W szabat od-
bywaty sie tam prelekcje, minikoncerty, recytacjeiinne
wydarzenia artystyczne.

Wojna, a potem okupacja, zmienity jej dosé scep-
tyczne nastawienie do spraw matrymonialnych. Data
sie ponie$¢ romantycznym porywom serca, przed ktd-
rymi ostrzegata swoje czytelniczki. Zakochata sie
w znacznie starszym od siebie muzyku jazzowym, Bo-
lestawie Mucmanie. Nigdy si¢ nie dowiemy, w jakich
okoliczno$ciach ta skromna i nie§miata dziennikarka
poznata tego niebieskiego ptaka, bywalca dancingéw
inocnych lokali, ktéry przed wojna przygrywat z ze-
spotem Henryka Warsa gwiazdom przedwojennego
kinaiteatru. Wybranek serca Haliny Cukerman byt nie
tylko $wietnym muzykiem, ale takze utalentowanym
kompozytorem, autorem przebojéw muzyki rozrywko-
wejitanecznej, takich jak List do Palestyny, Panna Andzia
mawychodne, ChodZ na piwko naprzeciwko, Jadziem, panie
Zielonka, U cioci na imieninach.

Na zdjeciu ze §lubu pan mtody (2) prezentuje sie
szykownie w czarnym smokingu, z wlosami starannie
zaczesanymi do géry i nabtyszczonymibrylantyna. Jego
wyglad to kwintesencja warszawskiego blichtru i szyku
w najlepszym tych stéw znaczeniu. USmiecha sie - ale
nie tak samo jak na przedwojennych filmach, w kté-
rych grywal w scenach muzycznych: tym swoim szero-
kim u$miechem, odstaniajgcym urocza szpare miedzy
zebami. W getcie warszawskim utrzymywat sie z gry
na kontrabasie w jednym z lokali gastronomicznych.
Czy byta to popularna restauracja Nowoczesna, gdzie
wystepowat siedmioosobowy zespét jazzowy Artu-
ra Golda? Na te i inne pytania nie znamy odpowiedzi.
Znacznie wiecej wiadomo o jego przedwojennej biogra-
fii. Mucman byt rodowitym warszawiakiem. Wycho-
wat sie i mieszkat przy ulicy Walicéw 5. Wywodzit sie
z bardzo muzykalnej rodziny: ojciec byt skrzypkiem,
siostra, prawdopodobnie Hanka Mucman, pianist-
ka. Byt kuzynem kompozytora i pianisty Wiadystawa
Szpilmana. Miat takze mlodsza siostre, Rute, po mezu
Szpindler, oraz dwéch braci: starszy, Adek, byt z zawodu
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fryzjerem, mlodszy, Salek, handlarzem. By¢ moze kté-
re$ z jego rodzenistwa bylo na §lubie? Przypuszczam,
ze na zdjeciu zachowanym w Archiwum Ringelblu-
ma mozna rozpozna¢ dwie siostry Mucmana: Hanke
i Rute (3). Fotograf ustawit je blisko pana mtodego, za
jego plecami. Wida¢ nawet miedzy nimi pewne podo-
bieristwo. Wszyscy troje maja gleboko osadzone oczy,
ciemne wlosy i wyrazZnie zarysowang linie zuchwy.

Obok Mucmana siedzi réwnie elegancko ubrana
matka panny mlodej (4). Na glowie ma modny w latach
czterdziestych filcowy damski kapelusz. Nic nie wiado-
mo o jej przesztosci. Nieznane jest jej imie. W getcie po-
magata ofiarnie swojej cérce w prowadzeniu magazynu
kuchni dla dziennikarzy i literatéw.

Jak podaje Rachela Auerbach, ceremonia §lubna
odbyta sie bez zakazanej przez Niemcéw religijnej opra-
wy: bez baldachimu $lubnego. Poprowadzita jg para
popularnych piewakéw, prywatnie bedacych matzen-
stwem: Menachem Kipnis (5) i Zmira Zeligfeld (6). Na
zdjeciu oboje stoja tuz za para mloda. Kipnis byt takze
znanym dziennikarzem - stawe przyniosty mu felieto-
ny pisane dla codziennej gazety ,Hajnt”. Od poczatku
okupacji Warszawy angazowat sie w pomoc swoim ko-
legom ze $wiata prasy i literatury jidysz. Pomaganiem
im zajmowatl sie takze w getcie, co prawdopodobnie nad-
watlilo jego zdrowie i przyczynilo sie péZniej do naglej
$mierci w maju 1942 roku.

Obok zony Kipnisa, Zmiry Zeligfeld, stoi pocho-
dzacy z Ptocka dziennikarz, Abraham Zelig Chana-
chowicz (7). Przed wojna pracowat razem z Haling
Cukerman w dzienniku ,,Der Moment”. Byt redakto-
rem jego wydania sportowego o nazwie , Sportcajtung”
[Gazeta Sportowa)]. W getcie pelnit funkcje referenta
kuchni dla dziennikarzy, tej samej, w ktérej byta za-
trudniona panna mloda. Wedtug niepotwierdzonych
informacji miat by¢ réwniez sekretarzem dzialajacego
nieformalnie w getcie Zwiazku Dziennikarzy i Litera-
téw Zydowskich.

Ciemnowtlosa, uémiechnieta kobieta, stojaca obok
Chanachowicza, to Anka Leneman (8), zona jednego
z kierownikéw Zydowskiej Samopomocy Spotecznej.
Nic o niej nie wiadomo. Musiata dobrze zna¢ panne mto-
da, skoro znalazla sie w gronie jej gosci weselnych.

Po lewej stronie, blisko panny mtodej, przy stole,
siedzi mezczyzna w sile wieku o szlachetnych rysach
twarzy. To prawdopodobnie Mordechaj Mazo (9), ak-
tor i rezyser, dyrektor legendarnej Trupy Wileniskiej.
W getcie pracowat w Zydowskiej Samopomocy Spo-
tecznej jako referent gospodarczy Wydziatu Kuchen
Ludowych. Réwnolegle prowadzit bardzo intensywna
dziatalno$é w podziemiu kulturalnym.

Réwniez po lewej stronie stotu, na pierwszym
miejscu, siedzi Aron Gawze (10), inny bardzo zastuzony
dziatacz spoteczny. W swym dtugim zyciu imat sie r6z-
nych zaje¢: byt rabinem, nauczycielem, bibliotekarzem
zbioréw Wielkiej Synagogi na Tfomackiem. Ostatecz-
nie zostal wydawca i dziennikarzem prasy jidysz. Brat
udzial w narodzinach ,Hajntu”, jednego z najwiekszych
warszawskich dziennikéw w jezyku jidysz, z ktérym
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zwigzal sie na state. W getcie po$wiecit sie pracy spo-
tecznej narzecz literatéw i dziennikarzy.

Polewej stronie sali, przy drzwiach, zgromadzili sie
dziennikarze, koledzy panny mtodej. Pierwszy z nich,
trzymajacy w reku kieliszek, to bez watpienia Bencijon
Chilinowicz (11). Pochodzit z bardzo religijnej rodziny
z bomzy, gdzie urodzit sie w 1889 roku. Nie poszedt jed-
nak w §lady ojca, ktéry kierowat lokalng jesziwa. Porzu-
citrodzinne miasto i obrat §wiecka droge zycia. Zostat
dziennikarzem zamiast rabinem. Byt sprawozdawcg
sejmowym najwiekszych dziennikéw wydawanych
w jidysz: warszawskiego ,Momentu”, wileniskiego ,Di
Cajt” [Czas] i lwowskiego ,Lemberger Togblat” [Dziennik
Lwowski]. Publikowal nowele, opowiadania i powiesci.
W getcie, razem z Menachem Kipnisem, prowadzit refe-
rat prasowy w Joincie, zajmujacy sie dziatalnoscia pomo-
cowg wérdd dziennikarzy iliteratéw.

Przy Chilinowiczu stoi szpakowaty mezczyzna
w okularach. On réwniez wznosi toast za pare mtoda.
To prawdopodobnie Jechiel Mojsze Apelbojm (12), wete-
ran prasy jidysz w Polsce. Do wybuchu wojny byt dzien-
nikarzem i cztonkiem administracji redakeji dziennika
,Der Moment”. W getcie kierowat kuchnig dla dzienni-
karzy, w ktérej pracowata Halina Cukerman.

Zaplecami Apelbojma wida¢ dwéch czotowych pu-
blicystéw przedwojennej religijnej prasy jidysz: Chaima
Lejba Koztowskiego (13) i Abrahama Mordechaja Rogo-
wego (14). Tego drugiego mozna rozpoznaé po pieknej,
gestej brodzie, nadajacej mu wyglad patriarchy. Ko-
zlowski zarzadzat w getcie koszerna kuchnia dla Zydéw
ortodoksyjnych. Pracowatl takze w Wydziale Kuchen
Zydowskiej Samopomocy Spotecznej. Rogowy réw-
niez dziatat aktywnie na niwie samopomocy. Kierowat
Punktem Dozywiania nr139 przy ulicy Karmelickiej 15,
gdzie rozdzielano paczki zywnosciowe wéréd Zydéw
religijnych. Przewodzit takze bractwu pogrzebowemu
Chewra Kadisza.

W mezczyZnie stojacym obok Abrahama Morde-
chaja Rogowego, tuz przy otwartych drzwiach, mozna
rozpoznaé Jakuba Rajzfedera (15), prozaika i poete, auto-
raksigzek dla dzieci. On réwniez byt jednym z kierow-
nikéw kuchni dla dziennikarzy przy ulicy Leszno 14.

W thumie gosci weselnych stojacych polewej stronie
sali wyrdznia sie mezczyzna o przejmujgco smutnej twa-
rzy. To zapewne aktor teatru jidysz Zak Lewi (16). Wywo-
dzil sie z ubogiej warszawskiej rodziny chasydzkiej, ale
kariere artystyczna rozpoczat w Paryzu, gdzie przybrat
pseudonim sceniczny Jacques (Zak) Lewi. W 1911 roku
podczas wystepéw w Pradze czeskiej poznat Franca Kaf-
ke. Ich spotkanie zaowocowato wieloletnig koresponden-
cja. Lewi nigdy nie rozstawal sie zlistami otrzymanymi
od autora Procesu. Nosil je zawsze przy sobie jak relikwie.
W getcie warszawskim wystepowal na scenie bardzo
rzadko. Gleboka przyjazn taczyta go z poeta Icchakiem
Kacenelsonem. Razem pracowali z mlodziezg na tajnych
kompletach organizacji syjonistycznej Dror.

Wsréd gosci weselnych nie mogto zabrakna¢ mu-
zykéw, przyjaciét pana mlodego. Na zdjeciu udato mi
sie rozpozna¢ tylko jedng osobe z tego srodowiska,
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pianistke Hanne Dicksteinéwne (17). Siedzi po pra-
wej stronie sali, na pierwszym miejscu przy stole. Jest
jedna z nielicznych oséb, na ktérej twarzy widnieje
u$miech.

Kim byt fotograf, do ktérego uémiechata sie ta
znana artystka? Wiele wskazuje na to, ze byt nim Hen-
ryk Bojm, scenarzysta, autor wielu zdje¢ prasowych
i portretowych.

Ludzie uwiecznieni na fotografii z Archiwum
Ringelbluma podzielili tragiczny los mieszkancéw get-
ta warszawskiego. Doktadnie rok po $lubie, w sierpniu
1942 roku, Halina Cukerman, jej maz i matka zglosili sie
dobrowolnie na Umschlagplatz, wierzac, ze w ten spo-
sébunikng rozdzielenia w drodze na Wschéd, gdzie, jak
zapewniali Niemcy, czekalo ich nowe zycie i praca. Po-
ciag zawi6ztich jednak do osrodka zagtady w Treblince.
Do tego samego miejsca zostali wystani na §mier¢ dzien-
nikarzeiartysci, ktérych goscita na swoim $lubie Hali-
na Cukerman: Zmira Zeligfeld, Bencijon Chilinowicz,
Jakub Rajzfeder, Chaim Lejb Koztowski, Abraham Mor-
dechaj Rogowy. Ten ostatni zginat w Treblince razem
zjedenasciorgiem dzieci. Aron Gawze bardzo dtugo zdo-
tatutrzymacé sie przy zyciu i unikna¢ deportacji. Zostat
pojmany dopiero w potowie pazdziernika 1942 roku. Za-
zyltrucizne na Umschlagplatzu.

Réwnie tragiczny koniec spotkat Zaka Lewiego.
Wierzyt w swoja szczesliwg gwiazde, Ze jego stynne na-
zwisko pomoze mu unikngé deportacji. Nikt jednak nie
zwracat uwagi na podstarzatego aktora, nikt tez nie po-
moéglmu znalezé zatrudnienia w szopie, ktére wtedy ra-
towalo zycie. 16 sierpnia 1942 roku aktor zostat ztapany
i dotkliwie pobity przez zydowskich policjantéw, a na-
stepnie wywieziony do Treblinki.

Z 0s6b rozpoznanych na zdjeciu z Archiwum Rin-
gelbluma pierwsza akcje likwidacyjna przezyli prawdo-
podobnie tylko dwajludzie: Mordechaj Mazo i Abraham
Zelig Chanachowicz, choé w przypadku tego drugiego
zaktadano, ze zmart z glodu jeszcze w lipcu 1942 roku.
W rzeczywistosci jako jeden z nielicznych zydowskich
dziennikarzy ocalat dzieki zatrudnieniu w szopie Lesz-
czynskiego. Swoich kolegéw i kolezanki z redakc;ji ,, Der
Moment” przezyt tylko o kilka miesiecy. Zgingt w stycz-
niu 1943 roku podczas drugiej akcji likwidacyjnej.

Historia zdjecia §lubu z getta nie zostata jeszcze
w pelni odkryta i opowiedziana. Kto wie, by¢ moze
w archiwach prywatnych znajduja sa dokumenty i fo-
tografie pozwalajace odpowiedzie¢ na pytanie, kim byli
pozostali goscie weselni Haliny Cukerman i Bolestawa
Mucmana?m

Agnieszka Zétkiewska - historyczka literatury,
ttumaczka z jezyka jidysz, pracowniczka naukowa
Zydowskiego Instytutu Historycznego.



Slub dziennikarki Haliny Cukermani muzyka Bolestawa Mucmana

ZBIORY ZYDOWSKIEGO INSTYTUTU HISTORYCZNEGO IM. EMANUELA RINGELBLUMA, ARCHIWUM RINGELBLUMA
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0d Makabi do Skry

Gdzie szukaé (i nie znalez¢) sladéw
zydowskiego sportu w Warszawie?

BARTOSZ BORYS

Okres miedzywojenny w Warszawie byt czasem dy-
namicznego rozwoju masowego sportu. Powstawaty
boiska i stadiony, tworzyty sie nowe kluby, istniejace
rozbudowywaly sie o kolejne sekcje, a wydarzenia ogla-
dato coraz wiecej widzéw. Swéj udziat w tym mieli réw-
niez warszawscy Zydzi.

Na ktérych stadionach najczesciej wystepowaty
zydowskie kluby? W jakich zespotach na co dzieni treno-
wali uczestnicy olimpiady w Berlinie? Jaki sportowiec
po wojnie budzit najwieksze kontrowersje w spoteczno-
$ciocalatych?Iconam dzi$ o tym przypomina?

OdpowiedZ na ostatnie pytanie jest prosta: niewie-
le. Tym bardziej warto wybra¢ sie §ladem kilku adreséw
Scisle zwigzanych z historig warszawskiego sportu,
zeby juz tylko oczami wyobraZni zobaczy¢ $wiat, ktéry
od kilkudziesieciu lat nie istnieje.

Poczatek to Nalewki 2a, dawny Pasaz Simonsa, a dzi$
skrzyzowanie ulic Dlugiej i Stare Nalewki. W jednym
z biur w tym nieistniejacym juz budynku swojg siedzi-
be miat najwiekszy i najliczniejszy zydowski klub spor-
towy w Warszawie - Makabi.

Klub powstaljeszcze w czasie niemieckiej okupa-
cji miasta w 1915 roku. Sekcja pitkarska nie odnosita
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wiekszych sukceséw. Zespét wystepowat w warszaw-
skiej A-klasie, najwyzszym regionalnym poziomie
rozgrywek, i nie udato mu sie nigdy awansowacé do
rozgrywek ogélnokrajowych. Najbardziej znanym
pitkarzem klubu byt Jézef Klotz, autor pierwszej w hi-
storii pitkarskiej reprezentacji Polski bramki w meczu
ze Szwecja w 1922 roku, przegranego 1:2. Po przenosi-
nach do Warszawy z Cracovii do$¢ szybko zakonczyt
kariere sportowa. Zginagt w okupowanej Warszawie
w 1941 roku. Wieksze sukcesy klubu miata sekcja bok-
serska. Dwéch jej zawodnikéw zdobylo mistrzostwo
Polski: Szlomo ,,Finn” Finkelsztajn w 1928 roku i J6-
zef Wysocki w 1929 roku. Druzynowe mistrzostwo
Warszawy w boksie Makabi zdobylo natomiast raz,
w roku 1934.

W innych dyscyplinach sukceséw bylo mniej, Ma-
kabi - jak wiele éwczesnych klubéw - nie zajmowat sie
tylko sportem. Prowadzono tam réznego rodzaju dzia-
talno$¢ kulturalng, promowano jezyk hebrajski, od-
bywaty sie kétka dramatyczne. Klub wspierat idee
syjonizmu i budowe panstwa zydowskiego w mandato-
wej Palestynie, a symbolicznie wyrazaly ja kolory, biaty
iniebieski, w ktérych wystepowali sportowcy.

Makabi Warszawa bylo czescig §wiatowego ru-
chu Makabi, faczacego kluby z calego Swiata. Prébowat
on uzyskac zgode Miedzynarodowego Komitetu Olim-
pijskiego na udzial sportowcéw zydowskich z réznych
krajéw w olimpiadzie, jednak wobec braku zgody na ta-
kie rozwigzanie dziatacze doprowadzili do organizacji
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Plakat reklamujacy dwa mecze pitkarskie Gwiazdy Warszawa

miniolimpiad zwanych Makabiadami, w ktérych Zydzi
z calego $wiata reprezentowali kraje, ktérych byli oby-
watelami. Swojg reprezentacje miata réwniez Palesty-
na, éwezesnie brytyjski mandat. Wlatach trzydziestych
odbyty sie cztery edycje Makabiad, dwie letnie w Tel
Awiwie oraz dwie zimowe: w Zakopanem i w Baiskiej
Bystrzycy. W pierwszej edycjiletniej z 1932 roku najwie-
cej medali w koricowej klasyfikacji zdobyli sportowcy
z Polski, podobnie bylo w edycji zimowej w Zakopanem
w1933 roku.

Klub na Nalewkach dysponowat salg gimnastycz-
na ibokserska, a przedstawiciele innych dyscyplin
grywali w réznych, rozsianych po miescie, obiektach.
Dopiero w koricu lat dwudziestych klub uzyskat tereny
przy alei Zielenieckiej, gdzie 0od 1934 roku funkcjonowa-
ty boisko pitkarskie, bieznia lekkoatletyczna, przystan
wioglarska i ptywalnia.

Kolejny adres to Nalewki 13. Po tym miejscu na ma-
pie Warszawy nie ma dzi$ §ladu. Budynek znajdo-
wal sie po nieparzystej stronie dawnych Nalewek,
vis-a-vis dwczesnego, innego niz dzisiaj, poczatku ulicy
Swietojerskiej.

Tutaj swoja siedzibe miatklub Samson. Zespét sku-
piatsie przede wszystkim na sekcji pitkarskiej, w ktdrej
nie osiagat raczej wiekszych sukceséw. Pitkarze klubu
rozgrywali swoje mecze nieopodal cmentarza zydow-
skiego, naboisku Skry przy ulicy Okopowe;j.
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Udziat Zydéw w zyciu sportowym wielu klubéw
statsie w okresie miedzywojennym czym$ naturalnym.
Byta to normalna konsekwencja proceséw moderniza-
cyjnych, ktére zachodzily w polskim spoleczenistwie.
Sport dawat szanse na przezwyciezenie stereotypu
miejskiego Zyda, ktéry zajmuje sie wyltgcznie handlem,
ina pokazanie sily fizycznej, niczym u biblijnego Sam-
sona. Idee taka popierat Awraham Icchak Kuk, pierw-
szy Naczelny Rabin w Palestynie: , Kiedy mlodzi ludzie
uprawiaja sporty, by wzmocni¢ swe ciataiducha, dlasil-
niejszego narodu, to $wiete dzielo wynosi Boska Opatrz-
nos¢ réwnie wysoko, jak wynoszg ja hymny i piesni
napisane przez Kréla Dawida w Ksiedze Psalméw”. Po-
dobnie myslat Max Nordau, pochodzacy z Wegier dzia-
tacz syjonistyczny, ktéry w czasie Drugiego Kongresu
Syjonistycznego w 1898 roku wyrazit idee ,muskular-
nego syjonizmu”, ktéra miata da¢ szanse na stworzenie
silnego spoteczenistwa zdolnego do budowy panistwa zy-
dowskiego w Palestynie.

Poczatek XX wieku to czas, kiedy w Europie za-
wigzala sie pierwsza zydowska organizacja sporto-
wa - Judische Turnerschaft. Po niej powstaty kolejne,
w tym - istniejace do dzi$ - kluby Hapoel i Makabi.
Haslem ogdlno$wiatowego ruchu Makabi bylo: ,Badz
silny i odwazny”. Inspiracja zaczerpnieta z kon-
gresu syjonistycznego w 1898 roku dotarta tez do
Warszawy, a jeden z klubéw sportowych funkcjo-
nujacych w miedzywojniu przyjat nazwe - od Maxa
Nordaua - Nordyja.

VMOAQOYVN ¥X31011919
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Zydowscy mieszkarcy Warszawy w czasie zbioréw na
terenie bytego stadionu Skry podczas okupacji

Niedaleko dawnych Nalewek, w miejscu, gdzie dzi$
znajduje sie utworzona po wojnie ulica o tej nazwie, nie-
majaca jednak z przedwojenna wspélnego biegu, znaj-
dowat sie budynek pod adresem Gesia 14/16. Byla to
jedna z siedzib Zydowskiego Robotniczego Klubu Spor-
towego Hapoel [hebr. robotnik]. Zespé6t byt zwigzany
z lewicows syjonistyczng partia polityczng Poalej Sy-
jon-Prawica, a poza sekcja pitkarska uprawiano w nim
réwniez tenis stotowy i kolarstwo.

Zwigzki klubéw sportowych z partiami politycz-
nymi byty w owym czasie normalneido$¢ silne. Trenin-
gi, zawody i uczestnictwo w innych dziataniach klubu
dawaty sportowcom szanse na zbudowanie poczucia
wspélnoty, a takze na skorzystanie z oferty edukacyj-
nej i rozrywkowej klubu. Gesia 14/16 byta miejscem,
gdzie wspomniana wyzej partia miata swoja siedzibe.
Byl z nig réwniez powigzany jeszcze inny klub spor-
towy, Dror [hebr. wolnoé¢]. Wiele klubéw sympatyzo-
walo z partia, bylo czescia jej samej lub jej organizacji
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mlodziezowej. Partie udzielaty klubom siedzib, wspie-
raty je finansowo, a cztonkowie klubéw, sportowcy
i sympatycy wspierali partie w réznego rodzaju dzia-
taniach, wydarzeniach i demonstracjach. W siedzibie
Bundu na Nalewkach 14 mie$cito sie biuro klubu Jutrz-
nia, a Poalej Syjon-Lewica oraz Poalej Syjon-Prawica
mialy swoje kluby wiasnie przy Gesiej. Ortodoksyjna
partia Agudat Israel uzyczata lokal klubowi Hasmonea
przy Granicznej 9, a organizacje syjonistyczne majace
lokale na Nalewkach 2a uzyczaty ich Makabi. Istnia-
ly réwniez kluby zwiazane nie z partiami, ale z kon-
kretnymi zaktadami pracy. Zespét Rywal powstat przy
fabryce Wedla, Robur przy zbrojowni nr1na warszaw-
skiej Pradze, Zorza w belgijskiej fabryce drutu, a Orkan
przy fabryce na Woli.

Relacje miedzy partiami i sytuacja polityczna
wptywaty na stosunki miedzy klubami. Po tym, gdy
w 1929 roku Bund wystapit z Gminy Zydowskiej, klub
tej partii, Jutrznia, przestat juz grywacé z Makabi me-
cze towarzyskie. Po roztamie w ramach PPS klub Skra
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Zydowskie kobiety chcgce przed wojng uprawiaé sport
napotykaty na wigksze trudnosci niz chrzescijanki.
Dlareligijnych osob nie do zaakceptowania byt nie tylko
sam sport, ale tez sportowy stroj noszony przez kobiety.

unikat kontaktéw z klubem Swit, nalezacym do dawnej
PPS Frakcji Rewolucyjnej. Betar, klub zwigzany z sy-
jonistami-rewizjonistami, niechetnie grywat z bun-
dowska Jutrznia, a Gwiazda unikata spotkan z Makabi.
Latwiejsza byta wspétpraca miedzy klubami polskimi
izydowskimi, ktérych polityczni patroni mieli wspélne
poglady. Z drugiej strony zdarzaty sie sytuacje, gdy dla
dziataczy korzystne byto organizowanie spotkari ,,pod
napieciem”, bo zapewnialo to wiekszg publicznosé¢ 1, co
za tym idzie, wyzsze wplywy z biletéw. Dlatego tez en-
decki AZS chetnie gratz Makabi albo z Gwiazda.

Przechodzenie sportowcéw miedzy klubami
z réznych $rodowisk politycznych nie nalezato do oczy-
wistych. Dziwny byt dla obserwatoréw transfer pit-
karzy z Bojeru, zwiazanego z Poalej Syjon-Lewica, do
Nordyji - klubu réwniez syjonistycznego, ale juz nie
lewicowego.

Zinicjatywy Skry powstal Zwigzek Robotniczych
Stowarzyszen Sportowych (ZRSS), organizujacy roz-
grywki sportowe dla klubéw robotniczych. Przez dzie-
sie¢lat na jego czele stat Kazimierz Puzak. Nalezaty do
niego niektére kluby zydowskie, m.in. te zwigzane z Po-
alej Syjon i Bundem. ZRSS nalezat do Socjalistycznej
Miedzynarodéwki Sportu Robotniczego i wystawiat do
zawoddéw Reprezentacje Robotniczg Polski, ktéranieraz
gratanaboisku Skry.

W lewicowe odlamy sportu nie angazowali si¢ ko-
munisci, ktérych partia byta nielegalna, nie nalezeli tez
do ZRSS. Klubem zwigzanych z Komunistyczng Partia
Polski w Warszawie byt Robotniczy Klub Sportowy Lau-
da, jednak dziatat krétko, nie byt przyjety do zadnej or-
ganizacji zarzadzajacej rozgrywkami sportowymiidosé
szybko zostat rozwigzany.

Na Lesznie 28/6 w latach trzydziestych miescita sie
przez krétki czas siedziba Kobiecego Klubu Sportowe-
go ,.Ewa”. Kamienica stojaca tu przed wojng juz nie ist-
nieje, znajdowataby sie po parzystej stronie dawnego
Leszna, dzi$ alei Solidarnosci, na rogu z Karmelicka.
Klub zatozyty redaktorki zydowskiego tygodnika dla
kobiet ,,Ewa”, Mira Jakubowicz i Paulina Appenszlak.
Celem powstania klubu bylo ,,zwrécenie uwagi na pro-
pagande racjonalnego wychowania fizycznego zaréwno
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wiéréd mlodziezy, jak i kobiet dojrzatych”. W klubie sku-
piono sie na uprawianiu gimnastyki, ptywania, nar-
ciarstwa, lyzwiarstwa i siatkéwki, w ktérej odnosit on
najwieksze sukcesy - awans do warszawskiej A-klasy
w 1931 roku.

Zydowskie kobiety chcace przed wojna uprawiaé
sport napotykaty na wieksze trudnosci niz chrzescijan-
ki. Dla religijnych oséb nie do zaakceptowania byt nie
tylko sam sport, ale tez sportowy stréj noszony przez
kobiety. Jednak wiele zdeterminowanych Zydéwek od-
nosilo w owym czasie sukcesy, zaréwno na poziomie
krajowym, jak i miedzynarodowym. Do czotéwki lek-
koatletyki polskiej nalezaty Helena Bersohn i Maria
Rittner, skaczaca do wody Eugenia Frydman oraz pty-
waczka Seligeréwna. Poza ,,Ewg” istnial jeszcze jeden
kobiecy klub zydowski w Warszawie, ,,Ad Astra”. Po-
dobnie jak liczne kluby meskie, ,,Ewa” nie byta jedynie
skupiona na sporcie - cztonkinie korzystaly z oferty klu-
bowej czytelni, uczyty sie esperanto, a w pewnym mo-
mencie zaczely otrzymywacé ulgowe bilety do kina.

Na Nowolipkach 38 miescita sie siedziba klubu Gwiaz-
da [jid. Sztern], zwigzanego z Poalej Syjon-Lewicg. Dru-
zyna byla skupiona przede wszystkim na pitce noznej
iboksie, w ktérych odnosita najwieksze sukcesy. Pil-
karze, wystepujacy w czerwono-czarnych barwach,
byli w okresie miedzywojennym najlepsza zydowska
druzyna w stolicy. Dwukrotnie wygrali warszawska
A-klase, w1932 11934 roku, po czym wystapili w tur-
nieju barazowym o awans do ogélnokrajowej I ligi pil-
karskiej. Jednak w rywalizacji z druzynami z innych
regionéw okazali sie stabsi i pozostali na dotychczaso-
wym poziomie rozgrywkowym. Do czotéwki warszaw-
skiej nalezeli bokserzy, a w gronie najbardziej znanych
byt Szapsel Rotholc.

Jednym z zatozycieli klubu Gwiazda byt Natan Ty-
telman, dziatacz Poalej Syjon-Lewicy. W czasie okupacji
dziatal w warszawskim getcie w konspiracyjnej grupie
Oneg Szabat, dla ktérej opracowywat relacje dotycza-
ce sytuacji Zydéw pod okupacja niemiecka poza War-
szawg, m.in. w Biatej Podlaskiej i w Wilnie, zbierat tez
materiaty poswiecone folklorowi getta warszawskie-
go. Pisat réwniez dziennik w jezyku jidysz, z ktérego
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zachowatly sie zapiski z maja 1941 roku. Dzieki nim mo-
zemy dowiedzie¢ sie wiecej na temat nastrojéw panuja-
cych wiréd mieszkancow getta w kontekscie sytuacji
wojenne;j.

Z grupa Oneg Szabat byt tez zwigzany Szmu-
el Szajnkinder. W latach dwudziestych byt pitkarzem
klubu Hagibor [hebr. bohater], a w latach trzydziestych
pracowal jako dziennikarz w jidyszowym , Der Mo-
ment”. We wrze$niu 1939 roku wzigt udziat w obronie
Warszawy, nastepnie dostat sie do niemieckiego obo-
zu jenieckiego, a po zwolnieniu znalaz} prace na war-
szawskiej Pradze, w punkcie rozdzielajacym zywnos¢.
Po utworzeniu getta zostat zatrudniony w Centrali Ku-
chen Ludowych Zydowskiej Samopomocy Spolecznej
inajprawdopodobniej dzieki pracy spolecznej poznat
Emanuela Ringelbluma, twérce Oneg Szabat. W 1942
roku zaczal wspédtprace z grupa, dla ktérej spisat relacje
zydowskich zolnierzy walczacych w kampanii wrze-
$niowej. Wérdéd dokumentéw zebranych przez grupe
znajduja sie réwniez jego utwory literackie oraz pisany
w getcie dziennik.

Okolicznosci i data $mierci Szajnkindera i Tytel-
mana nie sg znane. Ten drugi najprawdopodobniej zo-
stat zabity w getcie warszawskim w 1943 roku.

Na Gesiej 44 przez pewien czas miato swoje biuro Zy-
dowskie Akademickie Stowarzyszenie Sportowe
(ZASS). Byt to zydowski odpowiednik Akademickiego
Zwiazku Sportowego, ktéry na poczatku lat trzydzie-
stych zarejestrowano przy Uniwersytecie Warszaw-
skim. Poza pitka nozng uprawiano tam tez inne sporty,
w tym lekkoatletyke, hokej, boks i szachy. Do najbar-
dziej utytulowanych zawodniczek reprezentujacych
klub nalezata Helena Bersohn. W 1931 roku, w wieku
siedemnastu lat, zostala mistrzynig Polski w rzucie
dyskiem. Rok p6zZniej reprezentowata Polske na Ma-
kabiadzie w Tel Awiwie, a od 1933 roku zamieszkata
w brytyjskiej Palestynie na state. Po wyjezdzie nadal
reprezentowala Palestyne, a nastepnie Izrael, w rzu-
cie dyskiem i rzucie oszczepem. Z ZASS byt tez zwigza-
ny Lejzor Ilja Szrajbman, ktéry juz po odejéciu do Legii
w 1933 roku zostal mistrzem Polski w ptywaniu stylem
dowolnym na 400 metréw, a w 1938 roku w ptywaniu
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w sztafecie 4 x 200 metréw. W 1936 roku reprezentowat
Polske w kadrze olimpijskiej w Berlinie. Zginatkilka lat
péZniej, w 1941 roku, w getcie warszawskim.

Znanym sportowcem, cho¢ zwigzanym z Gwiazda,
byt wspomniany juz wcze$niej bokser Szapsel Rotholc.
Jako pierwszy zydowski piesciarz zdobyl mistrzostwo
Polski w 1933 roku, na swoim koncie miat tez brazowy
medal Mistrzostw Europy w Budapeszcie w 1934 roku.
W 1936 roku znalazt sie w kadrze Polski na olimpiade
w Berlinie, a za udzial w wydarzeniu organizowanym
przez nazistéw zostal wykluczony ze zwigzku zeceréw.
Nie byta to pierwsza kontrowersja zwiazana z jego oso-
ba. We wrzeéniu 1939 roku stuzyt w Wojsku Polskim
w obronie kraju przed agresja niemiecko-sowiecka.
Dostal sie do niewoli sowieckiej, pdzniej odestano go
do niemieckiego obozu jenieckiego, z ktérego wrécit do
Warszawy. W getcie stuzyt w Zydowskiej Stuzbie Po-
rzadkowej. Po wojnie, ktérg udato mu sie przezy¢, stat
sie obiektem krytyki ze wzgledu na jego postawe w cza-
sie niemieckiej okupacji. Sad Spoteczny przy Central-
nym Komitecie Zydéw Polskich skazat go w listopadzie
1946 roku na dwa lata wykluczenia ze spotecznosci zy-
dowskiej ina trzy lata zawieszenia praw obywatelskich.
Wyrok anulowano dzieki interwencji polskiego $rodo-
wiska bokserskiego, ale Rotholc wyjechat z kraju pod
koniec lat czterdziestych, poczatkowo do Belgii, a na-
stepnie do Kanady, gdzie zmart w 1996 roku.

Ulica Okopowa jest dzi$ znana przede wszystkim z kom-
pleksu cmentarzy, w tym cmentarza zydowskiego. Przy
jego murach, pod adresem Okopowa 43, miescito si¢
przed wojna boisko Skry (Sportowy Klub Robotniczo-
-Akademicki). Klub byt zwiazany z Polska Partig Socja-
listyczna, grato wiec na tamtejszych dwdch boiskach
wiele zespotéw, polskich i zydowskich, o orientacjile-
wicowej, np. Gwiazda, Drukarz, Jutrznia, Czarni, Bar
Kochba, Sarmata czy Marymont. Inauguracja stadio-
nu miata miejsce 1 maja 1927 roku podczas meczu Skry
z Widzewem, robotniczym klubem z £.odzi.

W czasie niemieckiej okupacji Polski czes¢ te-
renu byla wykorzystywana przez pewien czas jako
pole uprawne, gdzie warszawscy Zydzi uprawiali ka-
puste, ziemniaki i pomidory. Fragment terenu byt tez
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w pewnym czasie wykorzystywany przez Niemcéw
jako miejsce egzekucji. W latach okupacji rozstrzela-
li tam okoto siedem tysiecy Polakéw i Zydéw. Masowy
gréb upamietnita w1989 roku Fundacja Nissenbauméw.
Od tamtego czasu w miejscu, w ktérym niegdys rozgry-
wano pitkarskie mecze, znajduje sie Pomnik Wspdlnego
Meczeristwa Zydéw i Polakéw w Warszawie.

Zydowskie kluby graly tez na innych stadionach,
nie tylko na Skrze. Na stadionie AZS (dzi$ jest to stadion
Drukarza Warszawa) w Parku Skaryszewskim grywat
Hakoah, przy Konwiktorskiej na stadionie Polonii graty
Bar Kochba, Makabi i ZASS, na stadionie Legii pod 6w-
czesnym adresem MyS$liwiecka 3 grywaty Hasmonea,
Betar i Bar Kochba. Makabi od 1934 roku miato swoje
boisko przy alei Zielenieckiej w miejscu, w ktérym dzis
znajduje si¢ Stadion Narodowy.

Na spotkania klubéw robotniczych czesto przy-
chodzili okoliczni robotnicy, osoby zwigzane z patro-
nujaca klubowi partia, organizacja albo fabryka. Ale
wedtug relacji niektére kluby mialy przynajmniej nie-
wielkg cze$¢ publicznoéci, ktéra wymykata sie tym
ograniczeniom. Na mecze Gwiazdy chodzili tez nie-Zy-
dzi, podobnie jak zydowscy mieszkancy Nalewek wy-
bierali sie na mecze Polonii na pobliski stadion.

Niektére konfiguracje druzyn owocowaty spo-
tkaniami o podwyzszonym ryzyku. Prasa pisa-
ta 0 przerwaniu meczu Polonii z Hapoelem Wieden
w 1924 roku na stadionie na Agrykoli. W tym samym
roku zwigzek pitki noznej wprowadzil nowe przepi-
sy dotyczace bezpieczenstwa na meczach, na ktérych
musiata sie pojawiaé okreslona liczba 0séb porzadko-
wych ochraniajacych zawody. Do béjek dochodzito cza-
sem na meczach pomiedzy kibicami rywalizujacych
druzyn. Tak bylo na meczu Makabi z Marymontem
czy Roburu z Jutrznig w 1930 roku, a w 1932 roku z me-
czu Gwiazdy ze Skra uciek} zagrozony atakiem sedzia.
,Pod napieciem” byty niektére mecze miedzy polski-
mi a zydowskimi druzynami, m.in. rywalizacja Koro-
ny z Makabi, ale tez miedzy klubami zydowskimi, np.
miedzy Makabi a Gwiazdg. Niemniej jednak organiza-
torzy zdawali sobie sprawe, ze rywalizacja wywotuja-
ca emocje moze zaowocowacé zwiekszong frekwencjg
iwiekszymidochodami z biletéw, stad Makabi chetnie
grywalo z Korona.
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W tle ruiny Pasazu Simonsa (dawne Nalewki 2 i 2a),
w ktérym swoje biura miat klub Makabi. Fotografia
zostatawykonana 20.04.1947 roku w czasie
obchodow czwartej rocznicy powstania w getcie
warszawskim

Historia sportu warszawskich Zydéw jest niezwykle
ciekawa, zaréwno przez swojg wyjatkowosé, liczebno$é
- niemal jedna czwarta warszawskich klubéw to byty
kluby zydowskie - ale tez réznorodnos¢, czesto natle
réznic politycznych pomiedzy dziataczami, sportow-
cami i kibicami poszczegdlnych zespotéw. I choé dru-
zynowe sukcesy sportowcéw zydowskich na tle miasta
czy calej Polski byty rzadkie, to w sportach indywidual-
nych lub jako reprezentanci Polski niektérzy osiggne-
li znaczace sukcesy, m.in. Helena Bersohn czy Szapsel
Rotholc. Wiekszo$¢ z nich nie przezyta wojny, kluby po
wojnie nie zostaty odbudowane, a wspomniane w tek-
$cie miejsca przestaty istnie¢ i zmienity zupetnie swoj
charakter, czy to przez przebudowe ulic, czy z powodu
wydarzen, ktére miaty tam miejsce w czasie wojny i po
jej zakonczeniu. m

Bartosz Borys - historyk, wspétautor publikacji
Archiwum wazniejsze niz zycie poSwieconej losom
polskich Zydéw w czasie IT wojny $wiatowej

w dokumentach konspiracyjnej grupy

Oneg Szabat.
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Henryk

dszmit -

ANUSZ
Korczak

niepokorny - warszawiak

OLGA SZYMANSKA

Patronuje kilkudziesieciu placéwkom edukacyjno-wy-
chowawczym, cytuja go autorzy poradnikéw dla wy-
chowawcéw i nauczycieli oraz blogerzy parentingowi.
Uczniowie, zapytani: , Kim by1?”, jednym tchem recy-
tuja: lekarzem, wychowawecg, pisarzem, zgingl razem
z dzie¢miw Treblince. W publikacjach popularnonau-
kowych czesciej bywa twérca systemu pedagogicznego,
polskim Zydem o skomplikowanej tozsamosci, dyrekto-
rem sierocinica w warszawskim getcie.

Biografia Janusza Korczaka stala si¢ przedmiotem
namystu oraz pracy naukowej humanistéw: badaczy
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polsko-zydowskiego pogranicza literackiego i kulturo-
wego, archiwistéw, antropologéw, historykéw. Z wy-
bitnymi badaczkami jego spuscizny rozmawiatam
w ramach popularnonaukowego cyklu Janusz Korczak:
nowe otwarcie, upamietniajacego osiemdziesiata rocz-
nice jego $mierci. Tak jak w pierwszym Marszu Pamie-
ci, 22 lipca 2012 roku, szli$my ,,od $mierci do zycia” - od
pomnika Umschlagplatz do dawnej siedziby Domu Sie-
rot - tak w naszych rozmowach staraly$my sie odczytaé
spuscizne Janusza Korczaka poza kontekstem $mierci,
by zblizy¢ sie do zycia, do jego dziela. Tekst ten jest za-
tem zbiorem refleksji oraz wynikiem lektur pogtebiaja-
cych my$lJanusza Korczaka i otwierajacych ja na nauki
humanistyczne, w szczegélnosci na mys$l spoteczna
przetomu XIXiXX wieku.

BIBLIOTEKANARODOWA



Pocztéwka z serii, Pisarze Polscy” wydana
naktadem Wydawnictwa Komitetu Gtownego
TygodniaKsiazki Polskiej, 1933

W ostatnim tek$cie, pisanym w getcie Pamietniku, Ja-
nusz Korczak zanotowatl: ,Warszawa jest moja i ja je-
stem jej. Powiem wiecej, jestem nig”. Zdanie to mozna
odczytaé jako deklaracje przynaleznosci, jego zwigzku
ze stolicg, przypomnienia, ze dzielitlos jej mieszkaficéw
przez ponad sze$¢dziesiat lat - lat zaboréw, odradzania
sieiwojen. Dalej pada stwierdzenie: ,Z nig wzrastatem”,
ktére w moim odczuciu metaforycznie potwierdza nie
tylko samo powigzanie z miastem, ale gltebokie zako-
rzenienie, wskazanie miejsca, z ktérego sie wyrasta,
skad czerpie sie soki. To tak, jakby dopisaé: jestem z nie;j.
Z jakiej zatem Warszawy byt Henryk Goldszmit, syn J6-
zefa i Cecylii z Gebickich, mtodszy brat Anny? Dwuglos
- wspéibrzmienie i kontrapunkty odnajdujemy w fun-
damentalnych dla zrozumienia zrédet wyboréw Janusza
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/SWIAT ZYDOW

Korczaka ksiazkach: Rodowody niepokornych Bohdana
Cywinskiego i Etos lewicy Andrzeja Mencwela.

Dla zrozumienia tego, jak formowat sie Henryk
Goldszmit jako wychowawca dzieci, kluczowe jest za-
danie pytania o to, jakie warszawskie srodowisko miato
na niego najwiekszy wptyw. Nie byly to rzemie$lnicze
i handlowe Nalewki, nie byt to plac Thomackie ze ,$wig-
tynig wiedzy obok §wiatyni wiary”, nie byly to tez ulice
zamieszkatle przez zasymilowanych Zydéw, jak Bielan-
ska - miejsce jego urodzenia. W moich rozwazaniach
postaram sie przedstawié, ze uformowaty go warszaw-
skie ulice nedzy, przestrzenie dominacji homo rapax.

Henryk Goldszmit dorastat w czasach wielkich ru-
chéw emancypacyjnych - o miejsce w spoteczeristwie
walczyty wtedy kobiety, walczyli robotnicy i chtopi. On
dostrzegt jeszcze jedna grupe: ,lud matorosty” i ,naj-
starszy proletariat $wiata” - dzieci. Jego mlodosé ilata
studenckie przypadaja na formowanie generacji, ktéra
Stefan Zeromski w Przedwiosniu nazwat stowami Szy-
mona Gajowca: ,warszawiacy .

Za czaséw niewoli rosyjskiej mieli$my tutaj

w Warszawie znakomitych pracownikéw, wietne
charaktery, doskonatych uczonych, ktérzy zyli

w thumie, przeszli niepostrzezeniinieuznani. [...]

Z tychludzi my - to jest moje pokolenie - wyssali$my
wszystko, czym zyjemy az dotad.

(Stefan Zeromski, Przedwiosnie. Warszawa 1925,
5.307-308)

Bylo to pokolenie wyksztatcone w czasach glebokiej ru-
syfikacji szkoty, kiedy podporzadkowanie edukacji byto
dobrze przemyslang strategia, majaca na celu wyna-
rodowienie, zniewolenie i zdezintegrowanie polskie-
go spoteczenstwa. Na przekér reformie totstojowskiej,
generacja ,niepokornych” data Polsce pierwsza kadre
inteligencji sformowanga gléwnie z ,wysadzonych z sio-
dta”, ktéra stworzy novum w spoteczenistwie zaboru
rosyjskiego: ,,inteligentny proletariat”. Zrédtem, ktére
przez ponad dwadziescia lat stanowilo niewyczerpana
skarbnice wiedzy i umiejetnosci, byt stworzony przez
Jadwige Szczawiniska-Dawidowg ,,Uniwersytet Lataja-
cy” (1882-1905).

yUniwersytet” byl poczatkowo zwany ,,damskimi
kursami”, poniewaz zatozyty go kobiety dla kobietioich
emancypacje oraz samoksztalcenie czyniono tam naj-
wieksze starania. Po ukoriczeniu szkoty elementarnej,
anastepnie pens;ji, kobiety napotykaty na zamkniete
drzwi do $wiata edukacji i nauki na ziemiach polskich.
Dlatego w pelnej konspiracji, pojedynczo, zeby nie wzbu-
dza¢ podejrzen stréza, wchodzity w bramy rozmaitych
warszawskich kamienic, pod znane tylko im numery
idrzwi, by uczestniczy¢ w zajeciach. Historie wykladat
Wiadystaw Smolenski, biologie Odo Bujwid, literature
Piotr Chmielowski, geografie Wactaw Natkowski, so-
cjologie Ludwik Krzywicki. Od 1885 roku ,,Uniwersytet
Latajacy” przeksztalcit sie w konspiracyjne nauczanie
skierowane réwniez do mezczyzn; jednym z nich byt
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wlasnie Henryk Goldszmit. Jego mentorem stat si¢ peda-
gog Jan Wiadystaw Dawid. Jakze spdjny z pézniejszymi
tekstami Janusza Korczaka jest cytat:

Sadze, ze to jest istota nauczycielskiego powolania,
ktére mozna by okresli¢ jako mitos¢ dusz ludzkich.
Jest to mito$é, bo cztowiek wychodzi poza siebie,
troszczy sie, bezinteresownie czyni co$ dla drugiego;
jest to mitos¢ dusz, bo przedmiotem jej jest wewnetrz-
naduchowa tres¢ cztowieka, jego dobro moralne, jego
o$wiecenie i udoskonalenie jako istoty duchowe;j.

(Jan Wiadystaw Dawid, O duszy nauczycielstwa.
Krakéw 1912, 5. 8)

Generacja, ktéra wyrosta z Uniwersytetu Latajacego,
dostrzegata kwestie nieréwnosci spolecznych i stara-
ta sie, jesli jeszcze nie wyréwnywaé, to chociazby prze-
ciwdziata¢ ich poglebianiu. Henryk Goldszmit z Janem
Licinskim kierowali si¢ tam, gdzie nieréwnosci byty
wyjatkowo jaskrawe - na ulice warszawskiego Powisla.
Miejsce to stanowito egzemplifikacje efektéw krwio-
zerczej i bezdusznej dzialalnosci ,,czlowieka-tupiez-
cy”. Dzienna i nocna praca w fabrykach, zaptata réwna
warto$ci bochenka chleba, prostytucja i samotno$¢ - to
widziat Janusz Korczak i takiemu wykorzystywaniu
dzieci postawil stanowcze veto. Poszedl nawet krok da-
leji dostrzegt przemoc réwniez w doswiadczeniu dziec-
ka salonu, réwnie samotnego, cho¢ krzywdzonego przez
dorostych w inny sposéb. Rodzina mieszczanska jawita
mu sie jako poréwnywalnie niebezpieczne miejsce -
ichociaz kultywowano w niej mito$¢ i przywiazanie,
dokonywata sie tam przemoc ukryta. Dziecko stanowito
dla rodzicéw projekcje ich wtasnych ambicji, jawito sie
jako czlowiek, ktéry ma stworzy¢ lepszy $wiat. Musiato
zatem sprosta¢ wymaganiom klasy spotecznej, do ktérej
nalezalo, a najlepiej - przewyzszy¢ja.

Zreformowaé §wiat to znaczy zreformowac wycho-
wanie. [...] Nikt nie jest wolny od odpowiedzialnosci
za to, co dzieje sie naokolo, a zycie tyko wtedy staje
sie co§ warte, kiedy jest zyciem zaangazowanym
itwérczym.

(Janusz Korczak, Dzieta, tom 6. Warszawa 1996, s. 166)

Cytat ten jest moim zdaniem kluczowy do zrozumienia
motywow dzialania Janusza Korczaka i Zrédet decyzji
o ksztalcie jego dziatalnosci zawodowej. Podobnych wy-
boréw dokonali innilekarze pochodzenia zydowskiego,
Ludwik Hirszfeld i Ludwik Rajchman, obok pracy za-
wodowej stawiajac aktywno$¢ spoteczng. Korczak jed-
nak jako pierwszy zadat fundamentalne dla przetomu
XIX i XX wieku pytanie: jak przez procesy wychowaw-
cze mozemy naprawiaé zycie polityczne i spoteczne?
Problem ten wpisuje si¢ w wazki temat podnoszony
przez jego generacje, mianowicie w kwestie obecnosci
nowoczesnego spoteczefistwa w niepodlegtym pan-
stwie. Stynny pedagog nie zajmowat sie bowiem jedynie
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refleksja nad dziecifistwem i wychowaniem, ale réw-
niez nad zyciem politycznym i spolecznym. Pedagogika
byta niegdys$ stawiana w centrum refleks;ji filozoficznej,
jednak z czasem utracita wymiar uniwersalny. Korczak
zaczaljg pojmowacd szeroko, nie zawezajac jej zdobyczy
jedynie do organizowania edukacji formalnej i opieki
nad dzie¢mi, ale przywracal jej mys$l w ramy uniwersal-
nego dyskursu o warto$ciach obecnych w zyciu spotecz-
nym i politycznym.

Kategoria spinajaca korczakowska mysl o spo-
leczeristwie, w ktérym kazda i kazdy ma swoje bez-
pieczne miejsce, jest demokracja, rozumiana jako
sprawiedliwo$¢ spoleczna warunkujaca suwerennosé
narodu. Eliminacja nieréwno$ci spotecznych byta dla
niego krokiem niezbednym do tworzenia nowoczesne-
go spoteczenistwa i niepodlegtego paristwa. Demokracja
tonie tylko sposéb funkcjonowania instytucji, ale stwo-
rzenie ogélnego forum wymiany do§wiadczen, na kté-
rym wszelkie glosy bedg ustyszane, na ktérym mozna
co$ powiedzieé¢ i byé wystuchanym. Dopiero wtedy spo-
teczenistwo ma szanse staé si¢ spoleczefistwem praw-
dziwie empatycznym. Empatia w rozumieniu Korczaka
tonie odruch serca, a praktyka codziennosci.

Cala bezsilnosé, bezwartos¢ filantropji, opartej na
galaretowatych nogach dowolnej ofiarno$ci miek-
kich sercitwardych kieszeni, mozecie stwierdzi¢
dzi$ wlasnie: morze potrzeb wzbiera, akropla
milosci sie kurczy.

(Nawidnokregach. ,Glos: tygodnik literacko-
-spoteczno-polityczny” 1904, nr 39, s. 605)

Dzieci nie s3 postrzegane jako grupa spoleczna, ktéra mo-
glaby emancypowaé sie z pozytkiem dla siebie i dla spote-
czefistwa. Traktuje sie je jak ,przysztych ludzi”, a nawet
jak zaktadnikéw przyszlosci, ktérych nalezy wyposazy¢
tak, aby stworzyli lepszy $wiat. Janusz Korczak patrzyt
nadzieciinaczej - starat sie postrzega¢ $wiat polityczny
oczami dziecka i uczy¢ odpowiedzialnoéci za pierwsze
przestrzenie zycia. Byt wyczulony na putapke fascynacji
sita. Wiedziat, ze dzieci wychowane w poczuciu niemo-
cy, braku sprawczosci, jako dorosli beda szukaé swojego
miejscaw systemach autorytarnych.

Dlatego Janusz Korczak tyle miejsca poswiecat pod-
miotowosci dziecka, jego obecnosci w spoleczenistwie,
jednoczeénie ktadac nacisk na réznorodnosé doswiad-
czen dziecinstwa jego czaséw. Ale dziecinistwa salonu
iulicy nie postrzegat w prostych, binarnych schematach,
nie warto$ciowatichjako dobre albo zte. Dostrzegatindy-
widualno$¢ kazdego doswiadczenia, przy réwnoczesnym
zauwazaniu podobieristw. Jednym z takich zjawisk jest
samotno$¢. Samotne jest dziecko, ktére w mieszczanskiej
rodzinie ma wlasny pokdj, ale pozostaje odseparowane od
domownikéw i nie przebywa z nimi we wspélnych prze-
strzeniach. Samotne jest réwniez to bez prawa do nauki,
pracujace na utrzymanie rodziny, bo najego barkach spo-
czywa niewyobrazalna odpowiedzialno$é, warunkujaca
funkcjonowanie jego bliskich.
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Ogréd Domu Sierot Korczaka, Krochmalna 92 (obecnie Jaktorowska 6)

Fenomenu Korczaka nie mozna zrozumie¢ bez pozna-
niajego zaplecza rodowiskowego i §wiatopogladowego
oraz formacji kulturalno-spotecznej, w jakiej wzrastat.
Jedna z jej najjasniejszych gwiazd byt Stanistaw Brzo-
zowski, inteligent o rodowodzie socjalizujacym, twér-
ca filozofii pracy - ale Korczak te tradycje przekroczyt.
Nie wierzytjuz w prometejski projekt kultury, w prze-
twarzanie §wiata przyrody dzieki wyteZonej pracy ca-
tej ludzkosci. Korczak wierzyt w etos pracy, ale pracy
nie pojmowanej jako sposéb zarobkowania, tylko jako
robienie czego$ dla dobra spoteczenistwa. Znacznie
chetniej koncentrowat sie na oddolnych inicjatywach,
ktére moga przebudowac §wiat spoteczny i polityczny,
ale nie wierzytw ,nowy $wiat” jako wielki, uniwersal-
ny projekt przewidziany dla catej ludzkosci. Dlatego tak
wazna byla dla niego idea partycypacji, rozumiana jako
uczenie dzieci zachowan obywatelskich poprzez tro-
ske o rzeczy. Za najwieksze przestepstwo wobec dzieci
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uwazat przemoc ekonomiczng, zatem najpierw trzeba
da¢ dzieciom co$ na wlasnosé, aby - w szerszym rozu-
mieniu - nauczy¢ je troski o §wiat.

Obecnie Korczak bywa najczesciej zawlaszczany
przez systemy wychowawcze, ktére sg silnie sprzezone
z edukacja alternatywna i kultura nowego idealizmu,
ktére stawiajg na kreatywnosé, sprawczo$é, sile, prze-
tamywanie trudnoéci, samodzielno$¢. Stoi to w absolut-
nym sporze z tym, czego chciat Korczak: podmiotowosé
tak, ale z jednoczesnym uspotecznianiem, uczeniem
budowania relacji i dbania o nie; branie odpowiedzial-
noéci, wspétdzielenie, a zatem uczenie empatii i uczest-
niczenia w demokratycznym spoleczeristwie. m

Olga Szymaiiska - edukatorka i przewodniczka
miejska.
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Testament rabbiego
IsraelaBaal

Szema i poczatki

literatury
chasydzk

JANDOKTOR

Historia ksigzki chasydzkiej zaczeta sie w Korcu. To
tam wiasnie w 1780 roku ukazat sie zbiér kazan ucznia
Baal Szem Towa - Jaakowa Josefa z Potonnego, Toldot
Ja'akow Josef [Dzieje Jaakowa Josefa], wraz z ktéra mto-
dy chasydyzm przekroczyt Rubikon: powstanie nowej
formacji religijnej stalo sie faktem. PéZniej w Korcu
wytloczono jeszcze dwa kolejne zbiory refleksji Ja-
akowa Josefa i zbiér nauk przypisywany Dow Berowi
z Miedzyrzecza. Nie byt to koniec ambitnego progra-
mu wydawczego, ale w 1782 roku oficyne zamknieto,
a wydawcédw przegnano. Ich praca nie poszta jednak
na marne. Przygotowane wéwczas teksty ukazaty sie
drukiem w innych oficynach. Wsréd nich byt Testament
rabbiego Israela Baal Szema, czyli testament legendarne-
go zalozyciela chasydyzmu Israela ben Eliezera zwane-
go popularnie (ale dopiero od korica XVIII wieku) Baal
Szem Towem, ktéry w 2022 roku w wersji dwujezycz-
nej ukazat sie w wydawnictwie Zydowskiego Instytutu
Historycznego.

Okolicznosci produkeji pierwszych drukéw cha-
sydzkich sg niejasne i wielowatkowe. Od razu nasu-
waja sie pytania, ktére majg zasadnicze znaczenie dla
zrekonstruowania obrazu poczatkéw chasydyzmu:
dlaczego pierwsze publikacje pojawity sie tak péZno,
wiele dziesiecioleci po powstaniu ruchu i dwa dziesie-
ciolecia po $mierci Baal Szem Towa? Dlaczego w latach
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osiemdziesigtych druki chasydzkie ukazywaty sie
tylko w oficynie koreckiej, cho¢ na ziemiach polskich
funkcjonowatojuz kilkanascie oficyn zydowskich, anie
dziatata zadna cenzura drukéw - ani zydowska, ani
panistwowa? Czy data publikacji i dobdr tych pism byty
przypadkowe, czy tez stat za nimi jakis glebszy zamyst?
W zwiazku z tym nalezatoby sie blizej przyjrzeé sytuacji
rynku ksigzki zydowskiej w Rzeczpospolitej w drugiej
potowie XVIII wieku, chasydyzmowi po $mierci Baal
Szem Towa i wydawcom z Korca. Ale najciekawszym
ikluczowym dla tego tematu zagadnieniem jest przej-
$cie chasydyzmu od przekazu ustnego doktryny do re-
kopismiennego, a nastepnie do druku.

Sytuacja na rynku ksiazki zydowskiej
w Rzeczpospolitej

Po zatamaniu sie produkeji ksiazek zydowskich pod ko-
niec XVII wieku w Rzeczpospolitej, przez osiemdzie-
siagtlat, poczawszy od 1691 roku, dziatata tylko jedna
drukarnia zydowska. Powstata ona z inicjatywy kréla
JanaIll Sobieskiego w nalezacej dofi Z6tkwi, a kierowa-
fania, sprowadzona przez niego z Amsterdamu, rodzi-
na Fajwuszdéw. Po rozwigzaniu w 1764 roku gtéwnego
cenzora drukéw zydowskich - Waad ‘Arba ‘Aracot [Sej-
mu Czterech Ziem] - przestala istnieé jedyna instytu-
cjabedaca w stanie sprawowac efektywna kontrole nad
publikacjami zydowskimi i w ciggu dwéch kolejnych
dziesiecioleci powstato w Rzeczpospolitej kilkanascie
oficyn zydowskich. Wydawcy mogli nie czuc sie juz
zwigzani wystosowanymi przez rozwigzang instytucje
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Strona tytutowa Sefer ha-Kana, wydanego
przez oficyne chasydzka pierwodruku znanego
XIV-wiecznego traktatu
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regulacjami. Niemal natychmiast po rozwigzaniu
Sejmu oficyna w Z6tkwi, a péZniej inne, zaczeta wy-
dawa¢ niechetnie widziane przez rabinat pisma - tak-
ze te, ktére do tej pory nie mogly znaleZ¢ drogi do pras
drukarskich. Nie bylo wéréd nich jednak pism auto-
réw chasydzkich, choé np. oficyna zétkiewska znaj-
dowata sie pod wptywem rodzacego sie chasydyzmu
i produkowata - w znacznej mierze na zaméwienie
tego srodowiska - pisma kabalistyczne. Zaczeto wyda-
wa¢ pisma Moszego Chaima Luzzatto, nawet te obtozo-
ne w 1735 roku klatwa, wydana z inicjatywy rabindéw
weneckich, ale majaca zasieg miedzynarodowy, pod
ktéra podpisalo sie tez kilku prominentnych polskich
uczonych i rabinéw. Wprawdzie swéj najwazniejszy
traktat, Mesilat jeszarim [Sciezka sprawiedliwych],
Luzzatto napisali wydal w Amsterdamie w 1740 roku,
juz po klatwie natozonej na jego wczeéniejsze pisma,
ale od tamtego momentu tekstu tego nigdzie nie odwa-
zono sie przedrukowac. Poza Rzeczpospolita w XVIII
wieku wydano go tylko raz - w Mantui w 1781 roku.
Tymczasem w samej Z6tkwi wydano go w latach
1766, 1768, 1770 1 1782, a takze kilka razy w innych ofi-
cynach. To dzieki rozwigzaniu Sejmu przedwcze-
$nie zmarty sefardyjski wizjoner z Padwy odniést
historyczny sukces na ziemiach Rzeczypospolitej.
W ogromnym stopniu oddziatat na duchowy $wiat Zy-
déw Rzeczypospolitej, i to po obu stronach wielkiego
konfliktu, ktéry podzielitich w drugiej potowie X VIII
wieku na chasydyzm besztianski i misnagdim, czyli
ruch stronnikéw Gaona Wileniskiego Elijahu ben Szlo-
mo Zalmana.

A wiecjuz dwa lata po rozwigzaniu Sejmu Czte-
rech Ziem otwarcie rzucono w Zétkwi wyzwanie pa-
nujacym dotad regulacjom: nie tylko wydrukowano
tekst obtozony klatwa, lecz takze zrobiono to bez apro-
baty rabinackiej. Na karcie tytutowej wskazano, ze
tekst zostat podany do druku przez ,,chasyda Elijahu
ben Israela z Brzescia”.

Chasyd Elijahu, ktérego trzeba uznaé za wtasci-
wego wydawce ksiazki, napisat we wstepie, ze wydaje
drukiem pisma Luzzatto, by przyspieszy¢ zbawienie.
»1 powiedzialem sobie w duchu: kiedy zbudujg mu
trwalg reputacje w Izraelu przez publiczne rozpo-
wszechnienie jego mysli, tak, aby ziemia petna byta
wiedzy” (cyt. za: Isaiah Tishby, Messianic Mysticism.
Moses Hayim Luzzatto and the Pahua School. Oxford,
Portland, Oregon 2008, s. 441). Pisal tez 0 ,nienawist-
nikach”, ktérzy rzucaja kalumnie na jego nauczycie-
la (Luzzatto), ktérego on okreélit ,mezem Bozym”
('isz Elokim). W Rzeczypospolitej pamietano wiec, ze
trzydziescilat wezeéniej, w 1735 roku, rabini Niemiec
iRzeczypospolitej obtozyliklatwa , przestepce, herety-
ka Mosze Chajima Luzzatto, niech jego dusza zniknie”,
oraz kazdego, ,kto pomaga w druku jego pism, kto je
studiuje lub je posiada”. Wstep chasyda Elijahu poka-
zuje, ze po rozwigzaniu Sejmu Czterech Ziem wydaw-
cy niewiele si¢ juz przejmowali tymi grozbami.

Pierwsze polskie wydanie Mesilat jeszarim zbie-
glo sie w czasie z rozpoczeciem przez Dow Bera
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publicznej dziatalnosci chasydzkiego przywédcy.
To wiasnie w 1766 roku zalozyt on dwér w Miedzyrze-
czu, o ktérym pisal w swojej autobiografii Salomon Maj-
mon. Czy Elijahu z Brzescia nalezal do jego stronnikéw?
Jest to wiecej niz prawdopodobne. Bez wsparcia jakiego$
autorytetu religijnego trudno sobie wyobrazi¢ opubliko-
wanie pisma Luzzatto. Dwa i cztery lata p6zniej ci sami
drukarze wydali ten sam tekst po raz drugiitrzeci. Mu-
siato wiec istnie¢ duze zapotrzebowanie na dzieto nie-
znanego w Polsce autora. Mdgt je wzbudzié¢ jedynie ten
charyzmatyczny kaznodzieja, zalecajac je ttumom, kté-
re przybywaty do jego dworu stucha¢ gloszonych przez
niego kazan. Z pewnoécia byt promotorem publikacji
Luzzatto, choé za zycia wolal sie tym nie chwali¢. Dopie-
ro po $mierci przywolywano jego entuzjastyczne opinie
o tym wioskim rabinie.

Zatamanie si¢ ograniczeii ezoterycznych

Skoro wiec po 1764 roku Zydzi mogli juz w Rzeczypospo-
litej drukowa¢ praktycznie wszystko, co chcieli, dlacze-
go chasydzkie teksty tak dtugo, bo przez szesnascie lat,
nie trafiaty do pras drukarskich? Takze po 1772 roku,
kiedy to misnagdzi nie tylko obtozyli chasydéw klatwa-
mi, lecz takze opublikowali teksty klatw i antychasydz-
kie paszkwile, chasydzi nie odpowiedzieli wltasnymi
publikacjami. Z pewno$cig znalaziby sie chetny dru-
karz, jezeli ktos dostarczylby mu stosowne teksty i za-
placitza druk.

Do roku 1780 przekaz nauki chasydzkiej odbywat
sie gléwnie - choé przeciez nie tylko - drogg ustng, naj-
bardziej wlasciwa i bezpieczng w przypadku ruchéw
oskarzanych o herezje. Ale nie zawsze stroniono od
utrwalania przekazu na pi$mie - gléwnie z obawy przed
jego zapomnieniem badZ wypaczeniem w dtugim tan-
cuchu przekazicieli. Miedzy bajki nalezy wiozy¢ twier-
dzenie o wytacznie ustnym nauczaniu we wczesnym
chasydyzmie. W spotecznosci piSmiennej, jaka stano-
wili bez watpienia polscy Zydzi w XVIII wieku, przekaz
ustny byl na dtuzsza mete nie do utrzymania, zwlaszcza
gdy ruch przybieral masowe rozmiary. Owszem, istnia-
ta programowa - zrozumiata z uwagi na wrogos¢ rabi-
nackiego establishmentu - rezygnacja z druku, ale nie
zrekopis$miennych zapiskéw. Notatki robili i stuchacze,
isaminauczyciele czy kaznodzieje. Niekiedy trafiaty do
prasy drukarskiej dopiero po wielu dziesiecioleciach,
niekiedy nie trafity tam nigdy.

Oczywiscie utrwalenie tekstu na pi$émie nie bylo
réwnoznaczne z zamiarem zlozenia go do druku. Cze-
sto robiono notatki jedynie dla prywatnego uzytku -
osobistego, rodziny, uczniéw czy przyjaciét, lecz takze
dla potomnych. Tak czynili miedzy innymi uczniowie
Jechiela Michela: pierwszy redaktor nauk zebranych
w Testamencie - Jeszaja z Janowa (wcze$niej z Dunajow-
céw) iJaakow Jicchak Horowic (Widzacy z Lublina).
Osobisty charakter czynionych zapiskéw szczegélnie
wyraZznie wida¢ w notatkach tego drugiego. Na poczat-
ku pierwszego brulionu zapiskéw, wydanego wiele
dziesiecioleci péZniej pod tytutem Zot zikaron, Horo-
wic napisat:
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W imie jednoéci Swietego Blogostawionego i Jego
Szechiny, w bojazni i drzeniu, by zjednoczy¢ imiona
Boga w pelnejjednoéci w imieniu calego Izraelaiby
podnie$¢ Szechine z prochu: Jestem gotowy i przy-
gotowany, by spisywaé to, co Swiety Blogostawiony
pomdgl mi zaczaé na spotkaniu z towarzyszami,
ktérzy przyszli stuchaé mego glosu. (Lublin 1851)

Widzacy zapisywat wrazenia z lektur, a takze kaza-
nia, ktére w stanie iluminacji wyglosit podczas trze-
ciej biesiady szabatowej. Poniewaz kazania te glosit,
jak sam wyznawal, zazwyczaj w rozognieniu, nie pa-
mietal ich dokladnie nastepnego dnia, podczas spi-
sywania. Spotykamy w nich takie uwagi jak: ,Juz nie
pamietam, co wlasciwie powiedziatem”, I zapomnia-
tem, juz nie pamietam i nie rozumiem”, ,,Nalezatoby
zobaczy¢ w Zoharze, ale nie pamietam miejsca”. Cel
tych zapiskéw pozostaje niejasny. Wiemy wszakze, ze
dawatl je do czytania przynajmniej niektérym swoim
uczniom. Notatki robili tez stuchacze - za wiedza na-
uczycieli lub bez niej.

Powstrzymywanie sie od druku miato swojg cene,
ktéra rosta, w miare jak chasydyzm przeksztalcat sie
w ruch masowy. Coraz wiekszy popyt na teksty z na-
ukg chasydzka sprawial, ze powszechnie produkowa-
no odpisy notatek pierwotnie przeznaczonych jedynie
do osobistego uzytku. Podczas przepisywania zapiski
te kompilowano, poprawiano, rozwijano i uzupeiniano
o komentarze. Takiej lawiny tekstéw rekopismiennych
nikt nie byt w stanie kontrolowaé. Swiadectwo tego sta-
nu rzeczy dal w 1815 roku drukarz pierwszego hebraj-
skiego wydania Sefer sziwchej ha-Beszt [Ksiega ku chwale
Beszta] w Kopysiu. Napisat we wstepie:

Zobaczylem szczere i gorace pragnienie tych,

ktérzy przepisuja te swiete pisma. Dobrze wiem,

ze pisma sa petne bledéw i dotozytem wielu staran,
by oczyscié¢ z nich wszystkie stronice. Jednakze

w miare sporzadzania kolejnych odpiséw btedy beda
z pewnos$cia mnozy¢ sie, iz coraz trudniej bedzie zro-
zumieé intencje. Dlatego postaratem sie, by znalazto
sie ono w mojej prasie drukarskiej i poprawilem je
tak doktadnie, jak tylko mogltem.

(Sefer sziwchej HaBeszt: Ksiega ku chwale Baal Szem
Towa, przetozyl, opracowaliwstepem opatrzytJan
Doktér. Krakéw-Budapeszt 2011, s. 36)

Meszulam Zusja z Annopola (1718-1800) w aprobacie do
Likutej amarim Tanja Szneura Zalmana z Ladéw podob-
nie thumaczyl! swoje poparcie dla publikowania pism
chasydzkich:

Ksigzeczki te rozpowszechnity sie posrdd catego
Izraela w niezliczonych odpisach, sporzadzanych
przez przypadkowych kopistéw i w rezultacie wielo-
krotnego przepisywania btedy bardzo sie mnozyty.
Dlatego czulem sie zmuszony podac te ksigzki do
prasy drukarskiej.



Nawiasem méwiac, nie mozna wykluczy¢, ze to wtasnie
on wyszed} réwniez z inicjatywa publikacji Testamentu
Baal Szem Towa.

Oficyna w Korcu Wotyiiskim

Oficyna korecka powstata w 1776 roku z inicjatywy
ksiecia J6zefa Klemensa Czartoryskiego. Sciagnat on
do swojego miasta Korca na Wolyniu nieznanego nam
z nazwiska drukarza zydowskiego wraz ze sprzetem
typograficznym oraz gronem zeceréw i wspdtpracow-
nikéw, wérdd ktérych byt Szmuel ben Isachar Ber Se-
gal. W 1776 roku wydali oni ksigzke Ein chaszmal Jehudy
ben Israela Ajbeszica. PéZniej sktad ekipy sie zmienit.
W 1777 roku Szmuel zatozy? spétke z tesciem, Cwi Hir-
szem ben Arje Lejbem Margaliotem, i obaj stali sie wia-
Scicielami oficyny. Co ciekawe, Cwi Hirsz Margaliot
rozpoczal swoja kariere drukarska w Nowym Oleksinicu
koto Brodéw, gdzie w 1772 roku wydat antologie antycha-
sydzkich tekstéw Zemir aricim we-charwot curim [Poskro-
mienie tyranéw i kamienne miecze]. Teraz zmienit opcje
ideologiczna. Wraz z zieciem nawigzat kontakt z chasy-
dami z kregu cadyka Jechiela Michela ze Ztoczowa. Tym
tatwiej im to przyszlo, ze rabinem Korca bytuczen Jechie-
la - Jicchak Ajzyk ha-Kohen. Mieszkat tam tez inny wy-
bitny uczen Jechiela - Szlomo Eucker, ktéry wkrétce stat
sie gléwnym wydawca oficyny. W dziatalno$¢ wydawni-
czg zaangazowal sie tez syn Jicchaka Ajzyka, a zie¢ Szlo-
mo*uckera- Awraham. Drukarnia w Korcu szybko stata
sie jedna z najbardziej cenionych zydowskich oficyn Rze-
czypospolitej, o bardzo specyficznym profilu wydawni-
czym. Wydawcéw taczyly z kregiem Jechiela mesjaniskie
oczekiwania zwigzane z rokiem 1781, o ktérych bedzie
jeszcze mowa péZniej, a takze przekonanie, ze przestan-
ka mesjaniskiego przetomu jest upowszechnienie zbaw-
czej wiedzy. To przekonanie stalo sie podstawg programu
wydawniczego oficyny.

Oficyna w Korcu postawita sobie za cel druko-
wanie klasycznych traktatéw kabalistycznych, sta-
nowigcych fundament religijny chasydyzmu. Bylo to
przedsiewziecie ze wszech miar zrozumiale w obli-
czu ogromnych brakéw na rynku. W Rzeczpospolitej
od dziewieédziesieciu lat dziatata tylko jedna oficyna
zydowska - w Z6tkwi - i nie byta ona w stanie wypel-
ni¢ tych luk, tym bardziej ze réwniez za granica kaba-
listyczne pisma rzadko kiedy przedzieraty sie do pras
drukarskich. A popyt na nie byt ogromny, wiec wydaw-
c6éw tych trudnych dziet czekata nie tylko chwata, ale
i godziwy zysk. W 1778 roku ukazaty sie Derech emuna
Meiraben Jechezkela ibn Gabaja, Sefer ha-Szem i Sefer ha-
-zohar; w 1779 roku wydrukowano tylko Sefer jecira, ale
za to z komentarzem Szoszan sodot (po raz pierwszy wy-
danym drukiem) autorstwa pierwszego znanego z na-
zwiska polskiego kabalisty, Mosze ben Jaakowa z Kijowa
(XVIwiek); w1780 roku - Chen tow Hillelaben Aharona,
Pardes rimonim Mosze Kordowero i Sefer tikunej ha-zohar
oraz kilka kolejnych kabalistycznych traktatéw.

W pewnym momencie w kregu wydawcéw
koreckich zapadta decyzja o rozpoczeciu publiko-
wania zgola innego rodzaju tekstéw - krazacych
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w rekopi$miennych odpisach nauk nauczycieli cha-
sydzkich, moralnych pouczen, opowiesci i listéw,
nieprzeznaczonych pierwotnie do druku. Decyzje te
wymusilo rosngce zapotrzebowanie na teksty zawie-
rajgce nauki wielkich nauczycieli, dotad chaotycznie
kopiowane. Takie ,pirackie” zapiski zagrazaly spoisto-
$cirodzacego sie ruchu, ktéry gwattownie potrzebowat
stabilnego fundamentu ideologicznego. Zadanie upo-
rzadkowania i przeredagowania pierwszej literatury
chasydzkiej, czyli, inaczej méwiac, kanonizowania od-
powiednio spreparowanych tekstéw przez stworzenie
drukowanych editio princeps, wzieli na siebie wtasnie
chasydzi skupieni wokét oficyny koreckiej.

Opublikowane editio princeps, czyli obowigzuja-
ca wersja tekstu, mialo te ogromna zalete, ze istniato
nie w jednej, ale w wielu, najczesciej kilkuset jednako-
wych egzemplarzach i bylo dostepne dla kazdego, kto
chciat 6w tekst dalej powiela¢. Natomiast ogromnie ne-
gatywna strong tworzenia drukowanych editio princeps
(z punktu widzenia historyka) byt zwyczaj niszczenia
rekopiséw, w oparciu o ktére 6w pierwodruk powsta-
wal. Czyniono to z obawy, by nie staty sie one powodem
dalszych, niepotrzebnych juz debat i sporéw. Te prakty-
ke ijej skutki szczegdlnie wyraznie wida¢ w przypadku
tekstéw jidyszowych, majacych z natury rzeczy mniej-
szy zasieg niz hebrajskie. Z wielu setek ksigzek jidyszo-
wych wydanych drukiem do korica XVIII wieku (jak tez
hebrajskich ttumaczen jidyszowych tekstéw, doktérych
nalezy zaliczy¢ Testament rabbiego Baal Szem Towa) nie
zachowal sie ani jeden rekopis, choé tekstéw rekopi-
$miennych, ktdre nie trafity do pras drukarskich, za-
chowato sie wiele tysiecy.

Dlaczego w Korcu w latach 1780-1783 wydano je-
dynie ksigzki przypisane dwém przywddcom chasydz-
kim, Jaakowowi Josefowi i Dow Berowi, a pominieto
nauki innych, przede wszystkim samego Jechiela Mi-
chela, ktéry po $§mierci Dow Bera byt uwazany za naj-
wazniejszego przywédce chasydzkiego? Nazwiska
nauczycieli, ktérym przypisano cztery pierwsze ksigz-
ki chasydzkie, zostaly wybrane nieprzypadkowo. Byly
to wybitne postaci ruchu chasydzkiego, ktérym jego
przeciwnicy nie mogli juz zaszkodzié. Baal Szem Tow
zmart w 1760 roku i nie pozostawit - poza kilkoma li-
stami - zadnych pism. Od kilku lat nie zyt tez Dow Ber
(zmart 15 grudnia 1772 roku), a Jaakow Josef z Potonne-
go (1710-1784) bytjuz bardzo stary i nie lekat sie represji.
Dla czynnych przywédcéw byloby to zbyt niebezpiecz-
ne. Potwierdzity to nadchodzgce wydarzenia.

Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze oficyna korecka,
podobnie jak inne, zatozone nieco p6Zniej oficyny cha-
sydzkie, nie publikowata w ogéle tekstéw w jidysz. Poja-
wity sie one dopiero w1815 roku. A do tego czasu wydano
drukiem przynajmniej sze$¢dziesiat osiem chasydzkich
tytuléw w stu szes$¢dziesieciu pieciu edycjach - wszyst-
kie po hebrajsku. To moze dziwi¢ w przypadku ruchu
powszechnie uwazanego za ludowy. Warto przesledzi¢
to zjawisko, bo przeciez tradycje drukowanej ksiazki
jidyszowej siegaja poczatku drukarstwa zydowskiego
w Rzeczpospolitej. W latach 1534-1537 pierwsi drukarze
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zydowscy Rzeczpospolitej, bracia Haliczowie, drukowa-
li niemal wytacznie ksigzki jidyszowe, a nawet wpro-
wadzili charakterystyczny dla literatury jidysz kréj
czcionek zwany cur albo wajberdojcz.

O tym, w jakim jezyku decydowano sie wydawa¢
teksty, decydowaty przestanki zaréwno ideologiczne,
jak i komercyjne. Jesli priorytetowym celem wydaw-
cy bylo zapewnienie publikowanemu tekstowi mozli-
wie najwyzszej teologicznej rangi, oczywisty byt wybér
leszon ha-kodesz, jezyka §wietego, czyli hebrajskiego,
wzglednie aramejskiego. Gdy celem bylo zapewnienie
tekstowi mozliwie szerokiego kregu odbiorcéw - decy-
dowano si¢ najidysz.

W Korcu produkowano literature wysokiej rangi
dla elity. Standardy wyznaczaty klasyczne pisma ka-
balistyczne. Dla elity byty tez przeznaczone pierwsze
pisma chasydzkie i tym standardom musiaty sprostaé.
Dotyczy to takze Testamentu rabbiego Baal Szema. Nie
byla to literatura popularna ani pod wzgledem jezyka,
ani tresci, cho¢ forma pouczen moglaby na to wskazy-
waé. Jezyk tych pism (hebrajski) i liczne cytaty z klasyki
podawane bez odniesieni bibliograficznych, a wiec za-
kladajace znajomo$é cytowanych pism przez czytelni-
ka, dowodza, ze adresatem tych ksiazek nie byty rzesze
prostaczkéw, lecz uczeni i studenci jesziw. Publikacje te
byly przeznaczone dla chasydzkiej elity, dla przywéd-
céw inauczycieli chasydyzmu.

Celem inicjatywy koreckiej byto wiec nie tyle po-
pularyzowanie nauki chasydzkiej, co stworzenie kano-
nu pism zalozycielskich, choéby tylko wstepnego, a tym
samym potozenie fundamentéw pod doktryne chasydz-
ka, ktére mogtyby zintegrowac ten juz wéwczas niesty-
chanie zréznicowany ruch. Wydawcy z Korca osiagneli
swoj cel.

Jechel Michel i kampania mesjanska roku 1781

Przywddca duchowy wydawcéw z Korca, Jechiel Mi-
chel ze Ztoczowa (1721-1781), byt synem znanego cha-
syda Jicchaka z Drohobycza. W latach pie¢dziesigtych
XVIII wieku objal - wedle tradycji chasydzkiej z pomo-
ca Beszta - posade rabina najpierw w Kowlu, a potem
w Grodnie. Przezjaki$ czas byt wedrownym kaznodzie-
ja. Kilkakrotnie odwiedzit Dow Bera w Miedzyrzeczu,
ale nie nalezat do jego najblizszego kregu. Pod koniec
lat sze$¢dziesigtych powrdcit do Brodéw i w 1772 roku,
prawdopodobnie zaraz po $mierci Dow Bera, zalozyl
tam swéj wlasny bejt ha-midrasz. Byt charyzmatycz-
nym nauczycielemi przyciggnat wielu utalentowanych
uczniéw, ktérzy pézniej zostali znanymi cadykami,
m.in. Awrahama Jehoszue Heszela z Opatowa, Jaako-
wa Jicchaka Horowica (Widzacego) z Lublina, Naftalego
z Ropczyc, Kalonymusa Kalmana Epsteina z Krakowa,
Meszulama Fajwusza Hellera ze Zbaraza czy Jeszaje
z Dunajowcéw (pézniej z Janowa).

Wydawcy pierwszych ksigzek chasydzkich kie-
rowali sie motywami mesjariskimi, co potwierdzajg
takze wybitni chasydzi niezwigzani z kregiem Jechie-
la Michela. Pinchas z Korca pisat na przyktad, ze Ja-
akow Josef ,przywotywat stowa Sefer zohar chadasz,
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ze w roku 5540 (1780) nastapi wyzwolenie Izraela [...]
i w tym wtasnie roku reb z Potonnego chciat wydaé
ksiazke [Toldot Ja'akow Josef], a ksiazka ta przyblizyta
[przyijécie] mesjasza” (Arie Morgenstern, Mistika u-
-meszichijut mealijat ha-RMChL ad ha-Ga'on mi-Wilna.
Jeruszalajim 1999, s.197). Tak wiec, je$li wierzyé swia-
dectwu Pinchasa, wydano Toldot Ja'akow Josef w tym
wtlasdnie roku, by zainaugurowa¢ proces mesjaniskiego
objawienia.

ZapowiedZ zbawienia w 1781 roku pojawita si¢ na
poczatku lat czterdziestych XVIII wieku. W Rzeczy-
pospolitej spopularyzowata jg ksiazka Szmuela z Kal-
warii Darchej noam [Drogi tagodnosci]. Najwazniejsza
czescig ksiagzki byl wstep. Szmuel powotal sie w nim
na znane wyliczenia Immanuela Chaj Riki (1688-1743),
ktéry w ksiazce Joszer lewaw zapowiedziat zbawienie
w 1781 roku. Wedtug Chaj Riki, w 5500 (1740) roku za-
czal sie poranek - okres przejsciowy miedzy wygna-
niem (galut) a zbawieniem, ktére nastapi w potudnie,
w porze, w ktdrej zburzono $wiatynie, a doktadnie rzecz
biorac: w porze odmawiania modlitwy mincha. Wtedy
wystapi mesjasz i nastapi objawienie tajemnic Tory.

Szmuel z Kalwarii w swojej ksigzce otwarcie powo-
tuje sie na wyliczenia Chaj Rikiego: ,W roku taf, kof, mem,
‘alef ([5]541=1781) po oémiu miesigcach, jak powiedziano,
nasz sprawiedliwy Mesjasz nie bedzie zwlekat z przyj-
$ciem”(Szmuel z Kalwarii, Darchejnoam. Krélewiec 1764,
k. 5ab). Co ciekawe, aprobaty tej ksigzce udzielit sam
Gaon Wilenski Elijahu ben Szlomo Zalman. A pod tym
wzgledem Gaon byl bardzo ostrozny i w catym swoim
dtugim zyciu udzieliljedynie trzech aprobat.

Chasydzi skupieni wokét Jechiela Michela i oficy-
ny w Korcu podzielali nadzieje mesjariskie zwigzane
zrokiem 1781 i dziatali na rzecz zbawienia, upowszech-
niajgc zbawcza wiedze, dotad écisle reglamentowanga.
W wydanej w tym roku drugiej ksiazce Jaakowa Josefa
z Polonnego, Ben porat Josef, dla nas niezwykle waznej
z racji chociazby zamieszczenia w niej Listu Swietego
Beszta, o ktérym bedzie jeszcze mowa, napisano w ko-
lofonie: ,Prace dopetnili ci, ktérzy wiernie prowadza
nasze §wiete dzieto, we wtorek, dwudziestego ijar [5]541
(1781)”. Byla to wtaénie data zbawienia zapowiedziana
przez Immanuela Chaj Riki i Szmuela z Kalwarii.

W Korcu $wiadomie tamano ograniczenia, jakie
w obliczu erupcji frankistowskiej narzucit w 1756 roku
wielki bejt din w Brodach. Zabronit on miedzy innymi
czytania Sefer ha-zohar osobom, ktére nie ukonczyty
trzydziestego roku zycia, a traktatéw kabaly lurianskiej
i rekopiséw kabalistycznych (a wiec pism nieposiadaja-
cych aprobaty rabinackiej) - czterdziestego roku zycia.
Wydawecy zkregu Jechiela Michela w ogdle sie nie przej-
mowali tymi zakazami. Wedle §wiadectwa Aharona
ha-Lewiego ze Staropola jego nauczyciel, Szneur Za-
Iman, a wczeéniej Baal Szem Tow i jego uczniowie,
glosili, ze zyja w ,ostatnim pokoleniu” (ha-dor ha-
‘acharon), u progu zbawienia. Gteboko wierzono tez, ze
warunkiem zbawienia jest upowszechnienie prawdzi-
wej wiedzy o Bogu, a te w najpelniejszej formie przed-
stawia kabatla. Zastrzezona dotad dla nielicznych
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Strona tytutowa pierwszego wydania
Sefer sziwchejha-Beszt, Kopys 1815

wtajemniczonych, ma staé sie w przysztosci wiedza
ogélnodostepna i przygotowaé grunt do zbawienia.

Pierwsze ksiagzki chasydzkie

Nie wiadomo, skad pochodzity zapiski kazari Jaakowa
Josefa z Potonnego, zebrane w Toldot Jaakow Josef, i w ja-
kim jezyku byty spisane. Nie wiemy zatem, czy wydaw-
ca jedynie skompilowat z nich ksigzke, poprawiajac
iujednolicajac tekst, czy tez przynajmniej niektdre
z nich ttumaczyt z jidysz na hebrajski. Jak mozna sie do-
wiedzie¢ z karty tytutowej, z inicjatywa druku wyszli:
syn autora, Awraham Szimson Kac, ktéry byt rabinem
w Raszkowie przed wyjazdem w 1779 roku do "Erec Isra-
el, izie¢ - Awraham Dow Ber, rabin w Chmielniku. Edy-
cje sfinansowali Szlomo ben Awraham z tucka i jego
partner wydawniczy - Szimon Aszkenazi.

Przeciwnicy Jechiela Michela przyjeli wyda-
nie Toldot Ja'akow Josef jako manifestacje rozwijajace-
go sie ruchu, ktéry tym samym wyszed! z podziemia.
Rabin brzeski Awraham Kacenellenbogen natych-
miast powiadomit o tym listownie wileriskiego Gaona
Elijahu:

Pisze do Ciebie z powodu ksigzki, ktéra dotartajuz
do Twego kraju [tj. na Litwe), napisanej przez rabina
kahatu w Polonnem [Jaakowa Jozefa]. Zawiera ona
kazania moralne i nowe egzegezy, jakie chasydzi
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robia do tygodniowej porcji Tory podczas seudat
szliszit, jak jest to w ich zwyczaju. Przedstawia ona
nowga droge, jakiej nauczyli sie od ich nauczyciela,
zwanego Israel Baal Szem (ktéry utrzymywat, ze
jego nauczycielem byt Achija ha-Sziloni), o ktérym
pisal: Styszatem od mego nauczyciela [...] Nazwat
on te ksigzke Bejt Jaakow Josef [i wydal] bez zadnej
aprobaty [...] Zastuguje ona na spalenie.

(Cyt. za: S.H. Dresner, The Zaddik: The Doctrine of the
Zaddik According to the Writings of Rabbi Yaakov Joseph
of Polnoy. London 1960, s. 20)

Jeszcze wieksze poruszenie wywotalo wydanie kilka
miesiecy pézniej drugiej ksigzki Jaakowa Josefa, Ben po-
rat Josef, do ktérej dotaczony byt List Swiety Beszta. Dwa
miesigce po wydrukowaniu tej ksigzki, 20 aw 1781 roku,
kahat wileriski ponownie oglosit cherem na chasydéw.
Czytamy w nim m.in., ze chasydzi ,,opublikowali swo-
ja nowga ksiazke”. Autorzy klatwy uznali wiec, ze wy-
danie Toldot Ja'akow Josef nie bylo tylko incydentem i ze
krag Jechiela zaczal otwarcie popularyzowac chasydz-
ka herezje.

Dwaj wystannicy Gaona, Dawid i Joszua Se-
gel, zostali postani do innych kahatéw litewskich, by
zmobilizowacé je do walki. 3 elul 1781 roku rabini naj-
wazniejszych kahaléw litewskich zebrali sie na jar-
marku w Zelwie koto Grodna i wspdlnie oglosili cherem
na chasydéw. Pod grozba klatwy zakazano utrzymy-
wania z nimi jakichkolwiek kontaktéw. Wspomniany
wezesniej Kacenellenbogen w pismie okdélnym z Ze-
lwy z1781 roku nazwatich ,cztonkami sekty chasydow,
niech ich imie bedzie wymazane, ktérzy oddzielili sie
i ztaczyli w partie herezji i odrzucili chwate Tory i sad
medrcéw”.

Kulminacja kampanii antychasydzkiej byty wy-
darzenia w Brodach. W sierpniu 1781 roku przeciwni-
cy Jechiela demonstracyijnie spalili niedawno wydane
w Korcu ksigzki przed jego domem, a zalamany Jechiel
zmartkilka tygodni pézniej, w szabat 25 elul (15 wrze-
$nia 1781 roku).

Kreacja Beszta na zatozyciela chasydyzmu

Rozwijajacy sie ruch potrzebowat koherentnego obra-
zu swoich poczatkéw i wyrazistej postaci zatozyciela.
W przypadku tak zdecentralizowanego i zréznicowa-
nego zrzeszenia znalezienie takiej osoby i wykreowanie
jej na pierwszego i najwazniejszego nauczyciela nie byto
sprawg ani oczywista, ani tatwa. Pretendentéw bylo
wielu. Srodowisko Jechiela Michela uznato za zatozy-
cielainauczyciela ruchu Baal Szem Tow i konsekwent-
nie propagowato go w tej roli w swoich publikacjach.
Jego dzieto mieli kontynuowaé uczniowie, do ktérych
zostali zaliczeni wszyscy wybitni przywédcy chasydz-
cy lat szesédziesiatych i siedemdziesigtych XVIII wieku.
Jeden z uczniéw Jechiela Michela, Meszulam Fejwusz
Heller ze Zbaraza, otwarcie przyznawat, ze otrzymat
od swojego nauczyciela polecenie stworzenia syntezy
doktryny chasydzkiej, mozliwej do zaakceptowania dla
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wszystkich chasydéw. Na wstepie dziela Joszer diwerej
emet [Proste drogi prawdy], ktérego pisanie rozpoczat
w 1777 roku, a ktére zostalo wydane drukiem dopiero
w zbiorze Likutej jeszarim w 1791 roku we Lwowie, nie-
mal réwnoczeénie z Testamentem, stwierdzil:

Wezwano mnie, bym napisat stowa prawdy i wiary,
jakie ustyszatem od o§wieconych naszego pokolenia,
cudotwéreéw napelnionych duchem $wietym,
ktérych widziatem osobiscie. Ich bogobojnosé byta
jak bogobojno$¢ aniotéw i wszyscy pili z jednego
Zrédta, a mianowicie boskiego reba Israela Baal
Szem Towa [...]. Choé zastuzytem sobie widzie¢
jedynie oblicze jego ucznia reba Dow Bera, a péZniej
otrzymalem $wiete pisma [zawierajace] jego swiete
stowabudzace serca tych, ktérzy pragna stuzyé
Bogu w prawdzie. Wiele razy bylem w towarzystwie
boskiego reba Menachema Mendla z Przemyslan.
Ale przede wszystkim, aby rozrézni¢ miedzy
martwym i zywym, [napisalem)] to, co ustyszatem
zust $wietego $wietych, syna $wietych, cadyka
syna cadyka, wyjatkowego reba, naszego boskiego
nauczyciela reb Jechiela Michela.

(Cyt. za: Miles Krassen, Uniter of Heaven and Earth.
Rabbi Meshulam Feibush Heller of Zbarazh and the Rise
of Hasidism in Eastern Galicia. New York 1998, 5. 9)

Meszulam Fejwusz Heller przedstawiat sie jako uczeni
trzech powszechnie cenionych autorytetéw chasydz-
kich: Menachema Mendla z Przemy$lan, Dow Bera
z Miedzyrzecza i Jechiela Michela. Wszystkich trzech
zaprezentowal jako najwazniejszych uczniéw Beszta,
co ulatwialo i uwiarygodnialo synteze ich nauk. Warto
zwrdci¢ uwage na to, ze Dow Ber w pi§mie Meszulama
nie zajmuje az tak eksponowanego miejsca jak w p6z-
niejszej tradycji, ktéra uwazata go za nastepce Beszta.
U Meszulama jest po prostu jednym z kilku wielkich
uczniéw Beszta, obok Jaakowa Josefa z Potonnego, Me-
nachema Mendla z Przemyélan (wielu w nim wlagnie
widzialo nastepce Beszta) czy wreszcie (najwazniejsze-
go dla Meszulama) Jechiela Michela.

Podobne zadanie jak Meszulam mogli otrzyma¢
w tym samym czasie inni uczniowie Jechiela, m.in. Je-
szaja z Dunajowcéw (Janowa). Testament powstal praw-
dopodobnie w tym samym okresie oraz w ramach
tego samego projektu co Diwrej joszer emet i - podobnie
jak tekst Meszulama - krazy! przez wiele lat w formie
rekopi$miennej.

Integracyjna funkcja Testamentu jest bardzo wy-
razna. Poza Besztem i Magidem z Miedzyrzecza tekst
nie przywotuje z nazwiska zadnego nauczyciela cha-
sydzkiego. Przede wszystkim jednak Testament uznaje,
ze chasydzi mogg zmierza¢ do celu, jakim jest przylgnie-
cie do Boga, réznymi drogami. Otwarcie przyznaje, ze
w chasydyzmie istnieja trzy rézne formacje, i nawet je
krétko charakteryzuje (fragment 82), nie wyrézniajac
zadnej z nich: jedni dochodzg do przylgniecia do Boga
poprzez odlaczenie si¢ od ludzi, inni przez zglebianie
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tajemnic Tory, a jeszcze inni - praktykujac medytacje
zalecane przez Jicchaka Lurie. Sg to trzy rézne istniejg-
ce w I potowie XVIII wieku szkoty chasydzkie: eksta-
tyczna, kabalistyczna i tzw. starych chasydéw, ktérej
bastionem byt brodzki klojz. W Testamencie nie polemi-
zuje sie z zadng z nich. Byla jeszcze czwarta formacja,
niewymieniona w tym fragmencie: formacja pokutni-
kéw albo starych chasydéw, ktéra wielokrotnie docho-
dzi do glosu na kartach Testamentu i ktéra tez chce sie
zintegrowacé z pozostalymi w ramach jednego ruchu
chasydzkiego.

Jeszaja z Dunajowcéw

Testament rabbiego Baal Szema czyli Cawaat me-RIBaSz
(w niektérych edycjach tekst nosi tytut Cawa'at RIBaSz,
aw jeszcze innych Cawa’at ha-RIBaSz) po raz pierwszy
ukazal sie w druku okoto roku 1792 lub nieco wezesniej -
edycja uznawana przez historykéw za najstarsza nie po-
daje miejsca ani roku wydania.

Nakarcie tytutowej Testamentu czytamy, ze ksigz-
ke te ,,znaleziono w schowku [...] rebe Jeszaji, przewod-
niczacego sadu rabinackiego i jesziwy $wietej gminy
w Janowie”. Mozna stad wnosié, ze Jeszaja z Janowa byt
jej autorem albo tez pierwszym redaktorem. Potwier-
dzaloby to przypuszczenia niektérych historykéw, ze
wymienianym w tek$cie nauczycielem, zwanym po
prostu Magidem, nie jest Dow Ber z Miedzyrzecza, lecz
magid (kaznodzieja) ze Zloczowa i nauczyciel Jeszaji -
Jechiel Michel.

Przed drukiem Testament zapewne krazy! (po-
dobnie jak inne zbiory chasydzkich nauk) w odpisach,
byt czytany i uzupelniany, a zapewne takze poprawia-
ny. Ostatnim redaktorem byl nieznany nam z nazwi-
ska drukarz. Na pospieszna (koricowa) kompilacje tego
zbioru wskazuje dokladne powtérzenie tekstu we frag-
mentach1i17.

Recepcja Testamentu

Pewne jest, ze Testament powstat znacznie wcze$niej niz
domniemana data jego pierwszego druku. Biblioteka
Jerozolimska za najstarszg uznaje posiadang przez sie-
bie edycje datowana na karcie tytulowej na 5 elul 5553
(1793) roku, bez uwzglednienia miejsca wydania, i zakta-
da, ze ukazata si¢ ona w Ostrogu. Na pewno w Ostrogu
ukazat sie w 1794 roku Testament w oficynie Jeszaji ben
Kalonymusa ha-Lewiego z Debicy. Biblioteka Jerozolim-
ska posiada tez egzemplarz wydrukowany w 1795 roku
w Z6tkwi, wydany przez tegoz Jeszaje, wiernie nagladu-
jacy wezeéniejsze wydania niepodajace miejsca druku.
W Jerozolimie znajduje sie tez wydanie lwowskie z 1797
roku, w ktérym zaznaczono, ze podaza ono ,strona za
strong” za wydaniem z 1795 roku z Zétkwi.

Trudno powiedzieé, dlaczego Testament wyda-
wano bez podania oficyny, miejsca ani daty w czasach,
kiedy juz otwarcie publikowano inne teksty chasydz-
kie. Czym Testament réznit si¢ od nich, ze wydawcy wo-
leli nie podawaé swoich nazwisk? Zastanawia tez brak
aprobat. Testament mial co najmniej siedem wydan do
1797 roku, a prawdopodobnie byto ich znacznie wiecej.



Pierwsza aprobate, autorstwa znanego cadyka Israela
ben Szabtaja Hofstajna z Kozienic, otrzymato dopiero
wydanie z 1800 roku ze Lwowa. Do roku 1815 wydano
ten tekst przynajmniej jedenascie razy, a do dzi§ miat co
najmniej czterdziesci edycji.

O popularnosci Testamentu §wiadcza dokumenty
urzedowe z poczatku XIX wieku. Ksigzke te wymienia
Awigdor z Pifiska w denuncjacji do cara Pawta 1z 1800
roku, w ktdrej oskarzyt chasydéw o promowanie anar-
chiiiniepostuszenstwo wobec wladz. Jako gtéwna lek-
ture chasydéw w wojewddztwie podlaskim przedstawit
te ksigzke w 1823 roku komisarz Obwodu Bialskiego
w raporcie na temat chasydéw w Sokotowie, Terespolu
iBialej, sporzadzonym dla Komisji Wojewddztwa Pod-
laskiego. Warto zacytowa¢ ten dokument, pokazuje on
bowiem, jakg wiedze chrzescijaniskie otoczenie i wtadze
mialy o Zydach, a zwlaszcza o chasydyzmie rozwijaja-
cym sie na tych ziemiach od wielu dziesigtek lat.

Sekta Husidymoéw, czyli Husytéw, w nastepujacych
miastach obwodu bialskiego egzystuje. W miescie
Sokotowie skiada sie ze stu 0s6b, ma oddzielny do
nabozeristwa wynajety dom w mieécie. - [W] Bialej
sklada sie z pietnastu oséb, ma oddzielny dom do
nabozeristwa wynajety. - W Terespolu sktadaja [sie
z| pieciu 0séb, réwniez ma dom wynajety na boznice.

Staratem sie dochodzié, jaka jest réznica w ob-
rzadkach religijnych Husydyméw od zwyczajnych
Zydéw. Z badan Zydéw rzeczonych z obu tych
obrzadkéw powzigtem, lecz niepewne przekona-
nie. - Husydymy dostownie wypelniaja przepisy
Prawa Mojzeszowego i Talmudy, przez pézniejszych
rabinéw wydane. Sekta ta wziela poczatek przed
laty 80. Rabin Srél z Miedzyborza miat przepisaé

jej prawidta, jak $wiadczy dzietko pod tytutem
Cewues Rywusz przez niego napisane. Tema do tego
dzietka ma by¢ wziete z Psalméw Dawidowych 140
1150. Psalmy teraz zacytowane zalecajg chwali¢
Boga taficami i innemi instrumentami, stad wiec
wyniklo, ze Husydymy przy swoich modlitwach
najwiecej taricuja i $piewaja. Zwiazki przyjazni
miedzy cztonkami tej sekty sa mocniejsze, jakie sie
daja postrzegaé miedzy Zydami zwyczajnemi, zdaje
sie, ze przykazanie Mojzeszowe, kochaj bliZniego
jako siebie samego, majg w ciggtej pamieci, wszakze
przyjazn na tem jedynie zasadzaja, aby dobrawszy
swojej sekty towarzystwo, czas na zabawach
spedzili.

Dzietko Cewues Rybusz nakazuje Husytom, zeby
byli naboznemi, przejeci ta nauka trawig dnie na
nabozeristwie i stad uwazajg siebie wyzszemi od
Zydéw innych do tej sekty nie nalezacych.
(podpisano) Boreysza Gutman

(Cyt. za Marcin Wodzitiski, Zrédta do dziejéw
chasydyzmu w Krélestwie Polskim 1815-1867.
Krakéw-Budapeszt 2011, s. 102-103)
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Na poczatku XX wieku Testament przyblizyt europej-
skiemu czytelnikowi wielki filozof i popularyzator reli-
gijno$ci chasydzkiej, Martin Buber (1878-1965). Ksigzka
wpadta w jego rece w 1904 roku i od razu go zafascyno-
wala. Otworzyta przed nim §wiat chasydyzmu, w kté-
rym odnajdowal, jak to nazwat, prawdziwe przestanie
judaizmu, zatracone w oficjalnej rabinicznej religijno-
$ci. W swojej autobiografii pisal o wrazeniu, jakie w nim
wzbudzita:

W jednej chwili dodwiadczytem chasydzkiej

duszy i bytem pokonany [...] Dojrzatem to, co
prazydowskie: podobienistwo czlowieka do Boga
ujete jako czyn, jako stawanie sie, jako zadanie. I to
prazydowskie stato sie dla mnie tym, co praludzkie,
tre$cia najbardziej ludzkiej religijno$ci. Zobaczylem
judaizm jako ,,poboznos¢”, jako chasidut. Nagle wy-
nurzyly sie obrazy z mego dziecinistwa, wspomnie-
nia o cadyku ijego wspdlnocie, i o§wiecity mnie:
poznatem idee doskonalego czlowieka, ustyszatem
wezwanie, by glosi¢ ja w $wiecie.

(Martin Buber, Autobiographische Fragmente,
[w:] Pfilosophie of Martin Buber, Evanstone 1963, s. 11)

To od tej ksigzeczki Buber rozpoczat swoje kilkudziesie-
cioletnie studia nad chasydyzmem. Juz dwa lata pdzniej
wydatdrukiem pierwsze pismo chasydzkie - niemiecki
przektad Opowiesci Nachmana z Bractawia. Potem przy-
szly kolejne. Oczywiscie nie zapomnial o Testamencie:
wydal jego przepracowang, zaadaptowang do potrzeb
europejskiego czytelnika wersje, ktérg miatem przy-
jemno$¢ w swoim czasie przelozy¢ na jezyk polski. m

JAN DOKTOR - badacz duchowoéci zydowskiej, autor
wielu ksigzek na ten temat. Pracuje w Zydowskim
Instytucie Historycznym.
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a,,sprawa
zydowska”

NARODOWE ARCHIWUM CYFROWE

polityka polskiego rzqdu w ostatnich latach
przed wybuchem Il wojny Swiatowej

ZOFIATREBACZ

Dazenia polskiego rzadu w Drugiej Rzeczypospolitej do
uzyskania wlasnej kolonii pojawity sie wkrétce po od-
zyskaniu niepodlegtosci. Wynikato to najprawdopodob-
niej z checi ,nadrobienia straconego czasu” i dolaczenia
do szeregu najwazniejszych (czyli posiadajacych kolo-
nie) paristw europejskich.

Polska, ktéra w XIX wieku, wieku bogacenia sie
pafistw [...] i zdobywania kolonii dla ich eksploatacii,
w wyscigu tym nie tylko nie brata udziatu, ale sama
dtugo byta sui generis kolonig wielkiego kapitatu
europejskiego, ta Polska, coraz mocniej wysuwajaca
zgdanie uzyskania wtasnych kolonii zamorskich,
predestynowana jest do roli prekursora nowych
form polityki kolonialnej,

pisano w 1935 roku (Jan Walczak, Zagadnienie kolonialne
amiode pokolenie. ,,Szkwat” 1935, nr1, s. 27). Zamorskie
obszary osadnicze miaty zatem podkreslaé polska mo-
carstwowo$¢ i przyczyniaé sie do poprawy politycznego
polozenia Polski na arenie miedzynarodowej.
Poczatkowo kolonie traktowano przede wszystkim
jako przyszly rynek zbytu dla polskich towaréw oraz zré-
dlo surowcéw, uznawanych za niezbedne do ozywienia
zycia gospodarczego. Podstawowe argumenty stanowity
przeludnienie i zwigzane z tym bezrobocie. Coraz trud-
niej bylo utrzymac sie na wsi, bo gospodarstwa przy-
nosity zbyt mate dochody, a pracy najemnej brakowato.
Posiadanie zamorskich terytoriéw pozwalato takze na
swobodny import towaréw kolonialnych z pominieciem
wysokich optat celnych. Dostep do obszaréw zamorskich
miat réwniez przynie$é rozwigzanie problemu licznych
polskich emigrantéw, pozostajacych poza granicami
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kraju. Skoncentrowanie ich w jednym miejscu, w jednej
cze$ci$wiata, moglo przyczynic sie do wzmocnienia Polo-
nii. Pomyst odseparowania w ten sposéb niepolskich oby-
wateli zamieszkujgcych Druga Rzeczpospolita pojawil sie
wkrétce potem.

W drugiej potowie lat trzydziestych zaczeto wie-
rzy¢, ze wlasne kolonie pomoga roztadowaé narastajace
z roku na rok napiecia spoteczne, polityczne i narodo-
wosciowe, wynikajace z polozenia ekonomicznego kra-
juijegoludnosci. W tym czasie niemal powszechne byly
réwniez glosy méwigce o potrzebie rozwigzania , kwestii
zydowskiej”. Postulaty kolonialne szybko potaczono ze
sprawg emigracji w dos¢ zaskakujacy sposéb. Zamorskie
terytoria zaczeto traktowaé gtéwnie jako miejsca, w kté-
rychbedzie mozna osiedli¢ , zbednych obywateli”, jak ich
nazywano, czyli przede wszystkim Zydéw. Zwracano
przy tym uwage na konieczno$¢ emigracji masowej.

Jak zatem w rzeczywisto$ci przedstawiaty sie
mozliwe kierunki zydowskiej emigracji? Poczatko-
wo najbardziej oczywistym celem wydawata sie Pa-
lestyna. Szybko okazalo sie jednak, ze dla wielu jest
to niemozliwe. Trwajace konflikty miedzy naptywa-
jacymi osadnikami zydowskimi a ludnos$cig arabska,
wprowadzone wkrétce potem przez Brytyjczykdéw
ograniczenia imigracyjne i publikacja tzw. Bialej Ksie-
gi Churchilla pokazaly, ze Palestyna nie moze petnié
roli panstwa zydowskiego tak, jak tego oczekiwano.
Ponadto w dwudziestoleciu miedzywojennym mozli-
wosci emigracyjne stawaty sie coraz bardziej ograni-
czone, bowiem wiele krajéw zamykato swoje granice.
W latach dwudziestych zaréwno Wielka Brytania, jak
i Stany Zjednoczone, panistwo tradycyjnie docelowe
dla wielu Zydéw, wprowadzity istotne ograniczenia
imigracyjne.

Po I wojnie $wiatowej - z uwagi na powstanie no-
wych paristw, niebioracych dotychczas udziatu w ,wy-
$cigu” o pozyskanie terytoriéw zamorskich, liczono



Demonstracja 2Zydéw przeciwko zakazowi
wyjazdu do Palestyny na placu Grzybowskim
w Warszawie, 1930

na rewizje systemu kolonialnego. W drugiej kolejnosci
pojawita sie koncepcja, aby w drodze porozumieni inne
panistwa, ktére posiadaty kolonie, udostepnity Polsce
swoje zamorskie terytoria. W kregach polskiego rza-
du pojawity sie wéwczas nowe pomysty na mozliwe al-
ternatywne tereny kolonizacji, takie jak Argentyna,
Brazylia, Paragwaj, Urugwaj czy Ekwador. Jednak ser-
ca polskich kolonizatoréw najbardziej rozpalata Afry-
ka - Kenia, Rodezja, Angola, Kongo Belgijskie i przede
wszystkim Madagaskar. Na Madagaskar, bedacy wéw-
czas kolonia francuska, w 1937 roku zostata wystana
specjalna komisja w celu sprawdzenia mozliwosci osad-
niczych, a zwlaszcza warunkéw klimatycznych i per-
spektyw pracy dla zydowskich osadnikéw. Na jej czele
stanat major Mieczystaw Bohdan Lepecki, znany po-
dréznik, byly adiutant Jézefa Pitsudskiego, a teraz szef
komisji, reprezentujacy rzad polski. Jednym z nieofi-
cjalnych cztonkéw ekspedycji byt takze Arkady Fidler,
ktéry dla polskiej prasy pisat propagandowe reportaze
zachwalajgce warunki zycia na wyspie. Warto podkre-
§li¢, ze realizacja programu emigracyjnego w stosunku
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do Zydéw w ostatnich latach przed wybuchem woj-
ny nie budzita watpliwo$ci na najwyzszych szczeblach
wtadzy Drugiej Rzeczypospolitej, o czym $wiadcza
zachowane dokumenty Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych. Przedmiot dyskusji stanowit jedynie wybér
miejsca ,nowej siedziby narodowe;j”.

Spoteczno$é zydowska wykazywata zaniepo-
kojenie rzadowymi projektami. Czes¢ srodowisk sy-
jonistycznych lekko sktaniata sie ku propozycjom
emigracyjnym, traktujac je jako przystanek na drodze
do Palestyny - tak byto w przypadku Madagaskaru.
Trzeba jednak zaznaczy¢, ze pewna otwarto$¢ na roz-
mowy w zadnym wypadku nie oznaczata wyrazenia
zgody na wymuszong emigracje. Ponadto w tych kre-
gach obawiano sig, ze zdecydowany sprzeciw syjoni-
stéw spowodowalby brak dotychczasowego wsparcia
ze strony Polski dla zydowskich planéw emigracyjnych
do Palestyny. Réznie bylo tez oceniane stanowisko stro-
ny francuskiej. Dla niektérych stanowito ono pomoc
dla polskich Zydéw, wypychanych z kraju i przeslado-
wanych. Inni natomiast zwracali uwage, ze zgoda na
emigracje Zydéw mogtaby nasili¢ antysemickie ataki,
zmuszajac ich do szybszego wyjazdu.

Wladze Drugiej Rzeczypospolitej chetnie wyko-
rzystywaly wszelkie glosy poparcia planéw emigra-
cyjnych przez Zydéw. Takie wypowiedzi (niezaleznie
od wydzwigku czy kontekstu) przedstawiano jako do-
wod poparcia koncepcji emigracyjnych przez samych
zainteresowanych. Polski rzad miat im w tym tylko
pomagac.

Tak naprawde rzadowe projekty byty pozba-
wione szans na realizacje, nawet jesli niektére z nich
wydawaty sie bardziej prawdopodobne od innych.
W dwudziestoleciu miedzywojennym nie istniaty real-
ne szanse na polska kolonie. Na szczeblu dyplomatycz-
nym nie wszczeto zadnych rozméw, ktére swiadczytyby
otym, ze Polska mogtaby uzyska¢ jakikolwiek zamor-
skie terytoria osiedlericze. Idea ta pozostata wylgcznie
w sferze wyobrazen, wzmacnianych dodatkowo przez
prase. Podziat kolonii po I wojnie §wiatowej, przepro-
wadzony na konferencji pokojowej w Paryzu, juz sie
dokonat i zaden kraj nie miat zamiaru rezygnowa¢
zuzyskanych w ten sposéb terytoriéw zamorskich. Pré-
by podwazenia systemu wersalskiego swiadczyly o sta-
bosci miedzynarodowych instytucji, majacych na celu
ochrone mniejszo$ci narodowych. Porzadek §wiato-
wy ustanowiony po 1919 roku stat sie niewystarczajacy
idwadziescialat pézniej okazalo sig, jak tatwo zmieniaja
sie granice poszczegdlnych panstw. m

Szerzejna ten temat zob. Zofia Trebacz, Nietylko Palesty-
na. Polskie plany emigracyjne wobec Zydéw 1935-1939. Wy-
dawnictwo ZIH, Warszawa 2018.

Zofia Trebacz - historyczka, czlonkini zespotu
redakcyjnego ,, Archiwum Ringelbluma”,
pracowniczka Dziatu Naukowego Zydowskiego
Instytutu Historycznego.



NARODOWE ARCHIWUM CYFROWE

Wyprawa cztonkéw Ligi Morskiej i Kolonialnej do Afryki Zachodniej, 1935

Pochéd wojsk kolonialnych z okazji zjazdu Ligi Morskiej i Kolonialnej, Toruin 1939
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Henryk Hechtkopf

plakaty na konkurs z okazji rocznic powstania w getcie

MARTA KAPELUS

Z okazji czwartej i pigtej rocznicy powstania w get-
cie warszawskim Centralny Komitet Zydéw Polskich,
we wspélpracy z Zydowskim Towarzystwem Krze-
wienia Sztuk Pieknych, zorganizowat konkurs na pla-
kat upamietniajacy walczacych w getcie bojownikéw.
W rozestanych do prasy i srodowisk artystycznych ko-
munikatach umieszczono informacje o kryteriach kon-
kursowych, do ktérych nalezato m.in. zobrazowanie
yheroizmu walczacych Zydéw w ghetcie”, a takze za-
warcie w projekcie ustalonego tytutu, zapisanego w ji-
dysz i w drugim dowolnym jezyku. W 1947 roku tres¢
hasta brzmiata: , Bojownikom o godno$¢é Narodu Zy-
dowskiego w czwarta rocznice powstania w ghetcie
warszawskim19. 4.1943”, a rok pézniej: ,,Oni walczyli za
nasz honoriwolnoéé, 19.1V. 1943 - 19.1V. 1948”.

Pieé¢lat po ostatnim konkursie nadestane projekty
afiszy zostaly przekazane przez J6zefa Sandla, prezesa
ZTKSP, do zbioréw muzeum Zydowskiego Instytutu Hi-
storycznego, gdzie sa przechowywane do dzis. Zacho-
wane plakaty, pomimo réznic formalnych, sa spéjnym
zestawem prac powstatych w bole$nie dodwiadczonym
Zaglada oraz wojng srodowisku artystycznym i sta-
nowia unikalny zbiér tuzpowojennych reprezentacji
powstania.

Z uwagina anonimowos¢ konkursu plakaty byty
opatrzone ,godtem”, czyli zapisanym na rewersie plaka-
tu pseudonimem. W tym roku, w zwigzku z pracami nad
organizowang w ZIH wystawg upamietniajgca osiem-
dziesigta rocznice powstania, udato sie zidentyfikowa¢
wielu bioracych udziat w konkursie artystéw i ujawnic¢
nieznanych wezeéniej autoréw plakatéw. Swoje projek-
ty nadsytali zaréwno mniej znani twércy, jak i docenieni
artyéci, tacy jak Ignacy Witz, Adam (Aron) Muszka, Ta-
deusz Trepkowski, J6zef Bau, Eryk Lipiniski lub Tadeusz
Gronowski - pionier nowoczesnego plakatu. Rocznicowe
afisze tworzyli réwniez studenci szkét artystycznych,
do ktérych w tych czasach nalezeli m.in. Andrzej Waj-
daiKonrad Natecki, a takze Judyta Sobel. Najbardziej
docenionym przez jury twércg zostat Henryk Hecht-
kopf, ktéry ztozyl projekty na oba konkursy. Artysta byt
z wyksztalcenia prawnikiem; w Zagltadzie stracit calg
rodzine, a sam przezyl wojne w Zwigzku Radzieckim.
W swojej twdrczosci czesto odwotywat sie do materii ruin
jego rodzinnego miasta Warszawy - zgliszcza getta byty
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bohaterem zaréwno projektéw jego plakatéw, jak i kre-
$lonego piérkiem cyklu rysunkéw z 1947 roku. Plakat,
ktéry przygotowal z okazji czwartej rocznicy powstania,
pomimo iz nie dostal nagrody, zostat dodatkowo wyréz-
niony. Przedstawia wyciagnieta z gruzéw reke trzyma-
jaca karabin, ukazang na tle macewy, naktérej widnieje
tre$¢ konkursowego sloganu. W kolejnym roku artysta
wykorzystat podobny motyw, a jego afisz zostat odzna-
czony druga nagroda, ktéra z powodu nieprzyznania
nikomu pierwszego miejsca byta najwyzszym wyréznie-
niem w tym konkursie.

Projekt plakatu na piata rocznice przestawia po-
sta¢ martwego bojowca lezgcego wirdd ruin. Z gruzéw
budynkéw wytaniajg sie jedynie bezwladnie lezaca
glowa oraz rece poleglego, zaciskajace sie na karabinie
idrucie kolczastym. Nagrodzony plakat Hechtkopfa zo-
stal skierowany do masowej reprodukeji. Zanim jednak
tak sie stalo, artysta wprowadzit zmiane do konkurso-
wego projektu - nad glowa bojowca dodal jeszcze jeden
element: kobiecg postaé z karabinem. Kobieta wyrasta
zza plecéw zamordowanego, patrzac w przestrzen sku-
pionym i ostrym spojrzeniem. Poprzez wprowadzenie
obok polegtego powstanica walczacej bojowniczki ar-
tysta ztagodzit tragiczny wydZzwiek plakatu upamiet-
niajgcego powstanie, z ktérego prawie nikt nie ocalat.
Przeksztalcajac pierwotny projekt, wzbogacit go o ele-
ment pociechy i nadzieje nieustajacej, heroicznej walki.
Nie wiadomo, dlaczego artysta zmodyfikowat konkur-
sowy projekt. Moze byt to efekt sugestii jury, ktéremu
zalezalo na zmianie wydzwieku plakatu i wpisaniu
w niego elementu ,,zywego” i ,,gotowego do walki”, pod
postacia opiekuniczej figury kobiecej? Afisz dopiero
w takiej formie byt publikowany w prasie i zyskat roz-
glos, stajac si¢ najbardziej znang praca tego konkursu.
Plakat Hechtkopfa zostal wykorzystany do stworzenia
rocznicowego znaczka pocztowego, eksponowano go
takze na uroczysto$ciach poswieconych rocznicy po-
wstania w kraju i za granica.

Projekty przygotowywane na konkurs z lat 1947
11948 mozna oglada¢ na wystawie ,Pomniki opo-
ru. Sztuka wobec powstania w getcie warszawskim
(1943-1956)" w Zydowskim Instytucie Historycznym od
21kwietnia 2023 roku. m

Marta Kapetus - historyczka sztuki, kuratorka,
pracowniczka Dziatu Sztuki Zydowskiego Instytutu
Historycznego.
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ZBIORY ZYDOWSKIEGO INSTYTUTU HISTORYCZNEGO IM. EMANUELA RINGELBLUMA

Projekt plakatu konkursowego Oniwalczyliza nasz honoriwolnosé, godto ,,1818”,
1948 (Il nagroda). Karton, farby plakatowe, 70 x 50,5 cm
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ZBIORY ZYDOWSKIEGO INSTYTUTU HISTORYCZNEGO IM. EMANUELA RINGELBLUMA

Plakat konkursowy Oniwalczylizanasz honoriwolnosé, godto ,1818”,
1948 (Il nagroda / wersja ll). Papier, druk, 70 x 50 cm
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Poszukiwacze
zaginionej prawdy

Kilka stéw o Tunelach
Rutu Modan

ANNA KLINGOFER-SZOSTAKOWSKA

Rutu Modan polskim czytelnikom przedstawiaé nie
trzeba. Ta wybitna izraelska ilustratorka i autorka ko-
mikséw wyraZnie zaznaczyta swojg obecno$¢ na na-
szym rynku wydawniczym takimi tytutami, jak Rany
wylotowe i Zaduszki czy skierowang do najmtodszych
Ucztq u krélowej. Wydane dziesie¢ lat temu Zaduszki,
osadzone w Warszawie i dotykajace zawitosci polsko-
-zydowskich relacji, przedstawionych z wlasciwym dla
Modan humorem i wrazliwoscig na ztozono$é ludzkiej
duszy, dotarty réwniez do odbiorcéw, ktérzy zwykle nie
siegaja po wydawnictwa komiksowe.

Tym razem autorka bierze na warsztat prawde. Jak
pisze w postowiu do Tuneli o czasach, w jakich przyszio
namzy¢:

Gdy wobec kazdego faktu natychmiast przedsta-
wiany jest fakt przeciwny i wszyscy zyskuja fatke
ktamcéw, a stowa prawda mozna uzy¢ wyltacznie
w przeprosinach i to w cudzystowie - wydaje sie,
ze prawo do catkowitej szczeroéci roscié moze
sobie tylko fikcja.

I wlasnie w tej fikcji, w komiksie, w trzymajacej w na-
pieciu oraz niepewnosci przygodowej historii o poszu-
kiwaniu zaginionej Arki Przymierza, Modan znajduje
narzedzia, ktére pozwalajg jej dotrze¢ do glebi przeka-
zywanych z ust do ust izraelskich i palestynskich nar-
racji o prawie do ziemi, czasu oraz rzeczywistosci,
i wytuskaé z nich okruchy prawdy.

Nielatwo przedstawié tak gesta opowiesé, nie
zdradzajac jednoczesnie szczegbtéw, ktére mogtyby
zakléci¢ czytelnikom rado$¢ ptynaca z odkrywania
jej kolejnych watkéw. Nili, crka znanego archeologa
ibadacza starozytno$ci Izraela Brosziego, niegdy$ bar-
dzo wptywowego, teraz pograzajacego sie w demen-
cji, dowiaduje sie o istnieniu przedmiotu, ktéry moze
wstrzasnac $wiatem archeologii na calym $wiecie.
Mowa o znajdujacej sie w zbiorach handlarza i kolek-
cjonera antykéw Emila Abulofa, pochodzacej z czaséw
niewoli babiloniskiej, glinianej tabliczce z inskrypcja,



ktéra rzekomo zawiera bezcenne wskazdéwki, pozwa-
lajace dotrze¢ do zaginionej przed wiekami Arki Przy-
mierza. Abulof wlasnie zamierza przekazaé calg swojg
kolekcje, w tym wspomniang tabliczke, Uniwersyteto-
wi Hebrajskiemu. Nili postanawia nie dopuscié do tego,
aby inskrypcja trafita w rece Motke Sarida, dawnego
wspétpracownika oraz rywala jej ojca, i zamierza sa-
modzielnie odnalez¢ Arke. Artefakt ma sie znajdowaé
w polozonej obecnie na terytorium palestyriskim miej-
scowosci Al-Karim, dawnej osadzie judejskiej, gdzie,
jak twierdzi Motke, sytuowata sie biblijna winnica.
Izrael Broszi prowadzit tam przed laty intensywne
wykopaliska, dopdki nie wybuchla intifada, zmusza-
jaca go do przerwania prac. Teraz Nili zabiera swojego
syna, zwanego Doktorkiem, dogaduje si¢ z Abulofem
i wyrusza na poszukiwania. Rozpoczyna sie wyscig
z czasem, do ktérego - po przeciwnej stronie - staje tez
jej brat, prawa reka Motke Sarida. Ma on nadzieje, ze
znalezienie Arki zagwarantuje jego szefowi zdobycie
prestizowej nagrody , Przyszlo$¢ Przeszlosci”, o ktéra
rywalizuje z ,jedng Polka rekonstruujaca warszawskie
getto”, ajemu samemu zapewni upragniony awans.

Nili ma nie tylko zapal poszukiwaczki skarbu.
W dzieciistwie towarzyszyta ojcu w wykopaliskach,
poznata prace archeologa od podszewki, a zdobyta w ten
sposéb wiedza pozwolita jej dostaé sie na studia dokto-
ranckie z archeologii na Uniwersytecie Columbia, po-
mimo braku matury. Najwiekszym jej sukcesem byto
znalezienie pieczeci Jozjasza. W przeciwienistwie do
brata nie kontynuowata jednak $ciezki naukowej, prze-
rwata studia, przez jakis czas zajmowala sie sprzedazg
antykéw, a gdy interes padl, , poszta w tango na impre-
zach w synagogach na Manhattanie”; potem urodzit sie
Doktorek i wrécita do Izraela. Po przygodzie z archeolo-
gia pozostaly jej znajomosci w tym srodowisku, ktére te-
raz okazg sie bardzo przydatne.

Weiagajaca opowies¢ o poszukiwaniu - historycz-
nej? legendarnej? wyimaginowanej? - Arki Przymierza
jest dla Modan jedynie pretekstem do podjecia szeregu
waznych tematéw, zaréwno zwigzanych z historia i po-
lityka wspdtczesnego Izraela, konfliktu izraelsko-pa-
lestyniskiego, taré na linii religijni - §wieccy, jak i tych
dotykajacych relacji rodzinnych oraz przyjazni, osobi-
stych i zawodowych intereséw, osamotnienia jednost-
kiikruchosci doraznych sojuszy. Zreszta w Tunelach
kruche i tymczasowe jest prawie wszystko, zwlaszcza
fakty, w ktére wierza ich bohaterowie. Czy Izrael Bro-
szi rzeczywiscie sam odszed! z wydziatu, urazony, ze
nie otrzymat upragnionego awansu? A moze bylo tak,
jak twierdzi Motke Sarid: zwolniono go, bo dostrzezo-
no u niego pierwsze oznaki ,szaleristwa”, a jego zastu-
giwcale nie byty tak znaczace? Czy naprawde wiedziat,
gdzie znajduje sie Arka Przymierza? Swiat akademic-
kijawi sie tu jako miejsce pelne intryg, matostkowych
zaléw, niespetnionych ambicji i wymuszonej wspéi-
pracy podszytej nieufnoscig. Rodzina wcale nie daje
wiecej nadziei. Sekrety, niedomdéwienia, rywalizacja
brata i siostry, dorostych juz przeciez ludzi, stanowig
podstawe relacji, w ktérych przewaznie bierze gére
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Oktadka komiksu Tunele Rutu Modan. Dzigki uprzejmosci
wydawnictwa

Tunele, scenariusz irysunki: Rutu Modan,
tlumaczenie: Zuzanna Solakiewicz, Gregory
Zvika Portnoy. Kultura Gniewu 2022.
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jednostkowy interes. Znikad oparcia, kazdy musi ra-
dzié sobie sam.

Wréémy jednak do prawa do ziemi, czasu i rze-
czywisto$ci. W swoich poszukiwaniach skarbu Nili
skwapliwie korzysta z pomocy kazdego, kto gotow jest
jej udzieli¢. O pomoc zwraca sie miedzy innymi do re-
ligijnego nacjonalisty Szmuela Gedankena, prowadza-
cego wykopaliska w Mie$cie Dawida we wschodniej
Jerozolimie. Nili nie dba jednak o réznice pogladéw.
W poszukiwaniach zaginionej Arki wszystkie chwyty
sa dozwolone, a kazde wsparcie si¢ przyda. Nalezy tyl-
ko pamieta¢, ze nikomu nie wolno tak do korica zaufaé.
Czy moze to by¢ grupa zydowskich osadnikéw, gteboko
przekonanych o stusznosci i koniecznosci zagarniania
kazdej piedzi ziemi, ktéra da sie jakkolwiek powigzaé
z zydowska obecno$cig w przeszlosci? Prosze bardzo,
jak dtugo uzyczy koparkiirak do pracy. Albo kolekcjo-
ner robigcy szemrane interesy z ISIS? Zaden problem,
skoro zna si¢ na rzeczy. A dawni palestyniscy pracowni-
cy jej ojca? Owszem, jesli tylko okaza sie przydatni - by-
leby rozumieli, ze nawet to, co znaleziono na ich ziemi,
niekoniecznie do nich nalezy. A do kogo nalezy czas?
Czyja jest terazniejsza rzeczywisto$c?

Chcac przekopaé sie, ze tak powiem, do korzeni
nawet tej ograniczonej prawdy, musiatam poddaé
probie szereg powiesci stanowigcych nieodtaczng
cze$¢ mojej tozsamosci - opowiesci przedstawio-
nych miniegdy$jako fakty - i zestawié¢ je z faktami
iopowiesciamiinnych, w tym réwniez moich tak
zwanych wrogéw.

Czy terazniejszo$¢, namacalne tu i teraz, ma szanse
w starciu z tozsamo$ciami opartymi na opowiesci? Czy
ta historia moze sie skoficzy¢ dobrze?

Rutu Modan nie stara sie pokaza¢, kto ma racje,
ani komu nalezy sie medal jedynego sprawiedliwego.
Udziela glosu kazdemu ze swoich bohateréw i dopie-
ro z tego fikcyjnego wieloglosu wylania sie trudna nie-
raz do przetkniecia prawda. Autorka konczy ksigzke
stowami:

Czy mogtabym zaproponowa¢, aby$my ze wszyst-
kich starych opowiesci ztozyli jedna, wieksza od
nich wszystkich razem wzietych? Straszliwa, cu-
downa i wstrzasajacg opowies¢ petng luk i sprzecz-
nosci? Taka, w ktdrej ludzie mogliby zamieszkaé.
Podpiszmy wspdlnie przymierze, za ktére warto
bedzie umierac.

W naszym postpandemicznie rozedrganym $wiecie,
z kolejng wojna tuz za rogiem, to przestanie wydaje sie
niezwykle aktualne. m

AnnaKlingofer-Szostakowska - hebraistka,
tlumaczka z angielskiego i hebrajskiego.
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Wystawa,, Kielce - Keltz.
Historia spotecznosci
zydowskiej” w Muzeum
Historii Kielc

DOMINIKFLISIAK

19 sierpnia 2022 roku w Muzeum Historii
Kielc odbyla sie inauguracja wystawy , Kiel-
ce - Keltz. Historia spoteczno$ci zydowskiej”.
Twércami ekspozycji byli: Leszek Dziedzic,
Barbara Kasprzyk-Dulewicz, Marcin Kola-
sa i Pawel Wolariczyk. Sposréd konsultantéw
naukowych nalezy wymienié¢ Jarostawa Dule-
wicza i Marka Maciagowskiego. Wystawa zo-
stala przygotowana w ramach uchwalonego
przez Rade Miejska Kielc Roku Zydowskiego
Dziedzictwa Kielc oraz Roku Pamieci o Ofia-
rach Kieleckiego Getta. Jej gtéwnym celem byto
przyblizenie dziejéw zydowskich obywateli
Kielc od drugiej potowy XIX wieku, przez cza-
sy I wojny $wiatowej, miedzywojennej Polski
az do konica okresu niemieckiej okupacji. Au-
torzy wystawy przedstawili tez zagadnienia
zwiazane z pogromem z 4 lipca 1946 roku oraz
$lady spolecznosci zydowskiej w Kielcach. Wy-
stawe podzielono na kilka dziatéw.

W pierwszej cze$ci zwiedzajacy mo-
gli przesledzié poczatki osadnictwa Zydéw
w Kielcach. Autorzy stusznie zaznaczyli, ze
dopiero wydany w maju 1862 roku ukaz car-
ski gwarantujacy réwnouprawnienie lud-
nosci zydowskiej pozwolit tej wspdlnocie na
osiedlanie sie w Kielcach - wczeéniej byto to
zakazane na mocy prawa zwyczajowego. Na
systematyczny wzrost zydowskiej populacji
Kielc, jak mozna si¢ byto dowiedzie¢, miato
wplyw uruchomienie w 1885 roku linii kolei
deblinisko-dabrowskiej. W tej czesci ekspozy-
cji zwiedzajacy mieli okazje do zapoznania sie
z podstawowymi zasadami judaizmu, kalen-
darzem zydowskim z zaznaczonymi najwaz-
niejszymi $wietami, a takze rola kobiety w tej
religii. Dodatkowo mozna byto pozna¢ histo-
rie powstalej w 1903 roku synagogi (oprécz
ktérej jeszcze w 1933 roku istniato 49 zydow-
skich miejsc modlitewnych. Jednym z nich
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byt dom modlitwy Hersza Zagajskiego, w ktérym po
1945 roku miescit sie magazyn).

W drugiej czesci zaprezentowano kilka tema-
téw zwigzanych z obecnoécia Zydéw w miedzywo-
jennych Kielcach, m.in. udziat Zydéw w gospodarce,
wydarzenia kulturalne, szkolnictwo oraz relacje pol-
sko-zydowskie. Wérdd poruszonych tematéw byta tez
kwestia edukacji dzieci. Autorzy podkreélili fakt ist-
nienia w Kielcach chederéw (szkét religijnych), szkét
syjonistéw, socjalistycznego i antysyjonistycznego
Bundu, a takze przyblizyli postaé Stefanii Wolmano-
wej Zimnowodziny, dziataczki spotecznejizwolennicz-
ki asymilacji, prowadzacej gimnazjum dla dziewczat.
W ramach nadwietlenia nietatwych relacji polsko-zy-
dowskich przedstawiono podstawowe informacje na
temat pogromu z 11-12 listopada 1918 roku oraz zamie-
szek z lipca 1921 roku. Poruszono tez kwestie obecnej
w latach trzydziestych XX wieku antysemickiej propa-
gandy, gloszonej przez Stronnictwo Narodowe o skraj-
nie prawicowym charakterze. Jednocze$nie wskazano
na przyklady poprawnej koegzystencji Polakéw z Zyda-
mi, m.in. na podpisy uczniéw kieleckich szkét zydow-
skich w Polskiej Deklaracji Podziwu i Przyjazni dla Stanéw
Zjednoczonych w hotdzie narodowi amerykariskiego na pa-
migtke 150-lecia Niepodlegtosci Stanéw Zjednoczonych. Do-
datkowo w jednej z gablot wyeksponowano przeklady
literatury polskiej na jezyk hebrajski, m.in. dzieta Hen-
ryka Sienkiewicza i Adama Mickiewicza.

W kolejnej, trzeciej czesci autorzy wystawy skupili
sie przede wszystkim na przyblizeniu martyrologii zy-
dowskich obywateli Kielc podczas II wojny §wiatowej.
Zwiedzajacy mogli dowiedzie¢ si¢ wiecej np. o niemiec-
kich antyzydowskich rozporzadzeniach, wprowadza-
nych od poczatku hitlerowskiej okupacji. Wiele miejsca
poéwiecono ukazaniu loséw mieszkancéw kieleckie-
go getta, funkcjonowaniu Judenratu (Zydowskiej Rady
Starszych), warunkom zycia panujacym w getcie (moz- Plakat wystawy ,Kielce - Keltz. Historia spotecznosci zydowskiej
na sie bylo np. dowiedzie¢, ile wynosita dziennaracja ~ wMuzeum Historii Kielc”. Dzigki uprzejmosci muzeum
chleba), relacjom polsko-zydowskim, a takze zagtadzie
getta w sierpniu 1942 roku. Przedstawiono tez postaé Le-
ona Rodala, jednego z twércéw Zydowskiego Zwigzku
Wojskowego, i Hani (Hanki) Goldszajd, ktérej korespon-
dencja ukazala sie w formie ksigzki w 2007 roku. Warto
zauwazy¢, ze w tej cze$ci wystawy nie zabraklo tez in-
formacji na temat pogromu z 4 lipca 1946 roku. Autorzy
podkreslili, ze byta to najwieksza antyzydowska zbrod-
nia w powojennej Europie, a sprowokowalja mit o Zydach
porywajacych polskie dzieci. Zwrédcono uwage, ze w po-
gromie brata udziatludno$é cywilna oraz przedstawicie-
le stuzb mundurowych (wojsko, milicja obywatelska).

Ostatnia, czwarta partia wystawy miata za cel
ukazanie §ladéw spoteczno$ci zydowskiej w Kielcach.
Autorzy pokazali m.in. cmentarz na Pakoszu (zostaly
pochowane m.in. ofiary niemieckich represji oraz oso-
by zamordowane w pogromie z 4 lipca 1946 roku ) oraz
budynek synagogi, w ktérym do 2011 roku istniato ar-
chiwum panstwowe. Na kilku fotografiach kieleckich
budynkéw mozna zobaczy¢ m.in. wneki po mezuzie
i pozostatosci po kuczkach zwigzanych z obchodami
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Cata wystawa byta wyjgtkowym
przedsiewzieciem, prezentujgcym nowe
spojrzenie na zydowskg historie Kielc.
Zwiedzajgcy mieli dzigki niej mozliwos¢
przewartosciowania swojej oceny miasta,
jego historii oraz mieszkancow.

$wieta Sukot - niektére z nich przypominaty swoja
konstrukecja ganek lub balkon. Zwiedzajacy mogli tez
przesledzié losy Mieczystawa (Majlicha) Zagajskiego,
syna przewodniczacego kieleckiej gminy wyznaniowej,
Herszla Zagajskiego. Mieczystaw, odnoszacy sukcesy
w miedzywojennej Polsce dziatacz gospodarczy, byt tez
kolekcjonerem sztuki - w polowie 1939 roku jego zbiér
judaikéw liczyt ponad siedem tysiecy obiektéw, nieste-
ty zostal zniszczony przez Niemcéw. Po 1945 roku Za-
gajski zaczal tworzy¢ swoja kolekcje od nowa, wspierat
tez rozwoj izraelskiego szkolnictwa wyzszego oraz pol-
skich artystéw. Zmartw 1967 roku. Waznym elementem
tej cze$ci wystawy byla instalacja Marka Ceculy zatytu-
fowana Zatrzymany czas: artysta naniést kolaze starych
fotografii na porcelanowe talerze, przedstawiajac cier-
pienie, jakiego doznali Zydzi podczas Il wojny §wiatowej
oraz wydarzenia bezposrednio odnoszace sie do pogro-
mu z 4 lipca 1946 roku.

Cala wystawa byta wyjatkowym przedsiewzie-
ciem, prezentujagcym nowe spojrzenie na zydowska hi-
storie Kielc. Zwiedzajacy mieli dzieki niej mozliwosé
przewarto$ciowania swojej oceny miasta, jego historii
oraz mieszkancéw. Twércy wystawy starali sie dziataé
nieszablonowo, taczac (w udany sposéb) rézne zrédta
inoéniki pamieci, jak np. fotografie, artefakty i ma-
teriaty archiwalne. Wielkim atutem ekspozycji byto
wlasnie wykorzystanie najrézniejszych obiektéw, kto-
re uzupetniaty i urozmaicaty przekaz, np. pucharkéw
kiduszowych, pieczeci po§wiadczajacych koszernosé
maki czy fragmentu mezuzy (pochodzacego ze Stara-
chowic). W ciekawy sposéb wykorzystano m.in. pla-
katy wyborcze, informacje zwigzanych z ogloszonym
w 1933 roku bojkotu gospodarczego III Rzeszy czy tez
stemple z rachunkéw przedsiebiorstw zydowskich
dzialajacych w miedzywojennych Kielcach. Zwiedzaja-
cy mogli dzieki temu zapozna¢ sie z wielobarwnym zy-
dowskim zyciem politycznym i ich wieloptaszczyznowsa
dziatalno$cig gospodarcza. Do innych ciekawych ele-
mentéw prezentowanych w ramach wystawy nalezaty
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informacje odnoszace sie do dziedzictwa rabinéw (Moj-
zesz Nachum Jerozolimski), rodziny Erlichéw (prze-
mystowcéw) i Herszla Zagajskiego, ktéry byt m.in.
filantropem oraz dziataczem spotecznym.

Powstanie wystawy wspart szereg instytucji -
wérdd nich nalezy wymienié Archiwum Panistwowe
w Kielcach, Biblioteke Kongresu Stanéw Zjednoczo-
nych, Jewish Community in Israel, Osrodek Mysli Pa-
triotyczneji Obywatelskiej w Kielcach oraz The Kieltzer
Society of New York. m

Polecamy do dalszej lektury:

= HanaGoldszajd, Listy z getta. Wstepem opatrzyt
B. Bialek. Kielce 2007.

=  Dominik Flisiak, Leon Rodal: syjonizm rewizjoni-
styczny. ,,Miedzy Wisla a Pilica: studia i materiaty
historyczne” 2016, nr17, s. 117-122.

= Dominik Flisiak, Antyzydowskie zamieszki
w Kielcach z lipca 1921 roku w $wietle zasobu
Archiwum Paristwowego w Kielcach, [w:] Literatura
ikultura w Zyciu cztowieka - wybrane motywy,
pod red. Eweliny ChodZko i Pauliny Szymczyk.
Lublin 2018, s. 262-270.

= Dominik Flisiak, Pogrom ludnosci zydowskiej
w Kielcach z11-12 listopada 1918 roku: przyczyny,
przebieg, konsekwengje. ,Facta Simonidis: zeszyty
naukowe Paristwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej
w Zamoéciu” 2017, nr1, s. 243-259.

= Marek Maciggowski, Czterowiekowa historia
Zydéww Checinach [w:] Checiny przez stulecia,
pod red. Lidii Michalskiej-Brachy i Jerzego
Szczepanskiego. Checiny, Warszawa 2019,
s.195-208.

Dominik Flisiak - doktor historii, niezalezny badacz
spolecznosci zydowskiej na ziemiach polskich, autor
ksiagzek.



O piesni

Zog niszt kejn mol

NACHMAN BLUMENTAL
PRZEKLAD | WPROWADZENIE: KAROLINA
SZYMANIAK

Wprowadzenie

Nachman Blumental (1902-1983) byl pierwszym dyrekto-
rem Zydowskiego Instytutu Historycznego, utworzone-
gow 1947 roku po przeksztalceniu Centralnej Zydowskiej
Komisji Historycznej. Z wyksztalcenia byt filologiem (po-
lonista) i filozofem, z zamitowania - etnografem. Przed
wojng wspétpracowal z Zydowskim Instytutem Na-
ukowym JIWO. Wojne przezyt w ZSRR; jego zona i syn,
zadenuncjowani i aresztowani przez granatowych poli-
cjantéw, zostali zamordowani w 1943 roku.

W 1947 roku ukazalo sie opracowanie jego autor-
stwa dotyczace jezykéw czasu wojny, zatytutowane
Stowa niewinne - byt to leksykon dokumentujacy zara-
zanie mowy krajéw okupowanych przez wojenny jezyk
niemiecki, a zarazem analiza mechanizméw lingwi-
stycznego falszowania rzeczywistosci Zagtady. Kwe-
stiaroli jezyka w badaniu i rozumieniu historii, a takze
w procesach zbrodniarzy, stanowila o$ jego zaintere-
sowan badawczych, ktérych ukoronowaniem jest opus
magnum Blumentala, tom Werter un wertlech fun der
churbn tkufe [Stowa i wyrazenia okresu Zagtady] wyda-
ny w 1981 roku - po$wiecony jezykowi jidysz, a nazwany
przez Davida RoskiesaiNaomi Diamant ,alfabetem uni-
cestwienia”. Kolejnymi polami dziatalno$ci Blumentala
byla historia literatury Zagtady oraz ksiegi pamieci.

W tym numerze drukujemy fragment pracy Blu-
mentala podwieconej hymnowi zydowskich party-
zantéw Zog niszt kejn mol... [Nie méw nigdy] autorstwa
Hirsza Glika (1922-1944). Glik, poeta i partyzant zwia-
zany z Wilnem, miat go napisaé¢ w odpowiedzi na wies¢
o wybuchu powstania w getcie warszawskim, w lesie,
po ciezkich walkach partyzanckich. Muzyka pie$ni zo-
stala zaadaptowana z rosyjskiego marsza wojskowego
autorstwa Dymitra i Daniela Pokrasowéw do stéw Alek-
sandra Surkowa. Jeszcze w czasie wojny FPO (Farejnik-
te Partizaner-Organizacje - Zjednoczona Organizacja
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Partyzancka) uznata jg za swéj hymn. Po wojnie pie$ti
ta stala sie symbolem zydowskiego oporu i jest odspie-
wywana do dzié na uroczysto$ciach upamietniajacych
powstanie. Spiewamy ja tak, jak $piewa sie kazdy hymn:
na stojaco.

Krytyk literacki Nachman Majzil, ktérego ponad
sze$édziesieciostronicowe studium (ukazalo sie tez jako
osobna broszura) stanowito punkt wyjécia dla tekstu
Blumentala, zakoniczy! swoje rozwazania o pieéni Glika
nawigzaniem do tytutu stynnego opowiadania klasyka
literatury jidysz Icchoka Lejba Pereca A gilgl fun a nign:
,|Oto] gorzki los zydowskiego poety i jego jidyszowej
pieéni. Niezwykla metamorfoza muzyki - z kozackiego
marsza kawaleryjskiego - w zydowski hymn narodowy.
Przeistoczenie melodii! [A gilgl fun a nign]”.

Praca Blumentala jest wazna z kilku powodéw -
zwraca naszg uwage na role filologii i etnografii we
wezesnych badaniach nad Zagtada. Dopiero dzi$, po
catych dekadach, wracamy do transdyscyplinarnych
metodologii tzw. pierwszych historykéw Zagtady, od-
krywajac ich zapoznany potencjat. Po drugie, podob-
nie jak prace Blumentala o literaturze, pozwala nam
zaobserwowad, w jaki sposéb Zaglada przeksztalcila
tradycyjne rozumienie gatunkéw czy poje¢ w réznych
dziedzinach nauki (tu na przyktadzie konceptéw
z dziedziny etnograﬁi). Po trzecie wreszcie, co szcze-
gblnie wazne w kontekscie obchodzonej w tym roku
rocznicy, wskazuje na ogromne znaczenie piesni Hir-
sza Glika, nad ktéra z uwaga pochylali si¢ kolejni kry-
tycy i badacze. Ponizej znajduje sie zaledwie fragment
tekstu Blumentala, pominelismy bardzo szczegétowe
rozwazania dotyczace m.in. wzorca rytmicznego
(zob. ilustracja do niniejszego tekstu), ktére pozwolity
autorowi zaproponowac wtasng, jak uwazat, osta-
teczng wersje tekstu piedni. Do tekstu jidyszowego
dodali$my transkrypcje oraz dwa przektady: histo-
ryczny, pochodzacy z lat czterdziestych XX wieku,
i wspétczesny, powstaty na zaméwienie Festiwalu
Kultury Zydowskiej ZBLIZENIA w Gdafisku. Obok
nich istnieje jeszcze kilka innych polskich wersji
tego hymnu - dwa kolejne przytacza Majzil w swojej
pracy, inne, wspdtczesne - znajdziecie Panistwo takze
w Internecie.

/LITERATURA
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Nachman Blumental

O piesni Zog niszt kejn mol

W numerze 12. ,Jidisze Kultur” (1948) Nachman Maj-
zil opublikowat rozprawe pt. Hirsz Glik i jego piesti,,Zog
niszt kejn mol”; stara sie w niej oméwié poetycka dzia-
talno$é Hirsza Glika w okresie okupacji, ze szczegélnym
uwzglednieniem jego pieéni, ktéra stata sie hymnem
narodu zydowskiego na catym $wiecie. Wskazuje na
duza liczbe wariantéw piesnii wynikajgce stad trudno-
$ci z ustaleniem jednolitego jej tekstu. Szacowny autor
uwaza, ,ze jest rzecza niezwykle wazng, by jaka$ cie-
szaca sie uznaniem instytucja spoteczno-kulturalna
powotata komisje ztozong z poetéw i muzykdw, ktéra
wypracowataby ostateczny ksztatt tekstu piesni”.

Choé nie widzimy aktualnie zadnej ,,kulturalno-
-spotecznej” instytucji, ktéra moglaby nawet chcieé sie
zajaé ta sprawa i chociaz jest catkiem pewne, ze my, Zy-
dzi, mamy w chwili obecnej doéé problemdw, nie mniej-
szej moze wagi, ktérymi trzeba sie zajaé, a z ktérymi
zmagaja sie nasze spoleczno-kulturalne instytucje, to
sprawa podnoszona przez Majzila jest na tyle wazkaiin-
teresujaca, by sie nad nig dtuzej zatrzymaé. [...]

Zacznijmy od duzej liczby wariantéw piesni. Moz-
na by w zasadzie poda¢ w watpliwoéé uzycie terminu
ywarianty” w odniesieniu do tego utworu. Czym bo-
wiem jest wariant? To wersja - w naszym przypadku -
pieéni, ktéra §piewa okreslona zbiorowosé na danym
terytorium, w innych za$ okolicach $piewa sie (w licz-
bie mnogiej!) dang pieéri na inny sposéb. Cecha de-
finiujacy jest tu spotecznosé, zbiorowos¢ Spiewajaca
dang pies$ni. Gdyby$my [przy okreélaniu wersji] brali
pod uwage jednostki, okazaloby sie, ze tyle jest warian-
téw danego utworu, ile oséb go $piewajacych. [...] Roz-
wazajac dang wersje pie$ni, jej wariant, bierze sie pod
uwage lokalng specyfike, ktéra sie w nim odbija. Lud
dopasowuje przeciez przejeta piesn do swoich potrzeb,
wiedzy, usposobien, itd. Zwykle zmieniajg sie imio-
na bohateréw, miejsce wydarzen itd. [...] Tak sie dzieje
w kulturach niezydowskich, tak sie dziato i w kulturze
zydowskiej tutaj, w Europie Wschodniej, do czasu naszej
wielkiej katastrofy. Nie dotyczy to jednak piesni z ostat-
niego okresu: okupacji, ktére docierajg do nas dzis za
posrednictwem jednego czy kilku §wiadkéw. Piesni te
w wiekszo$ci nie byty rozpowszechnione wéréd , ludu”
nadanym terytorium, nie §piewano ich w réznych miej-
scach na rézne sposoby, poniewaz szeroka publiczno$¢ ~ Schemat rytmiczny piesniHirsza Glika.
po prostu ich nie znata. Tekst, ktérego nikt albo prawie Rekonstrukcja Nachmana Blumentala,
nikt nie widziat na papierze, byt znany niewielkiej gru- »DiJidisze Szriftn” 4/1949
pie oséb. Nikt sie specjalnie nad nim nie zatrzymywat,
nie dbat o te czy inne detale - nad takimi drobnostka-
mi zwykle sie nie rozmys$la, a co dopiero w takich cza-
sach! Ilu tez Zydéw uratowalo sie z danej okolicy? I nie
kazdy, kto przezy! ten straszliwy czas, pamieta prze-
ciez takg btahostke, jak jakas piosenka. Dopiero po wy-
zwoleniu cze$¢ piesni rozpowszechnita sie - za sprawa
nielicznych ocalatych dotarty one do szerszej publicz-
noscii dopiero wtedy zaczety przyjmowacé rézne formy.
Stowem: pojawity sie warianty. Oczywiscie mam tu na
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mys$li przede wszystkim utwory literackie i to z péZniej-
szego okresu, do ktérych nalezy pie$t Zog niszt kejn mol
(druga potowa 1943 roku). I niech mi bedzie wolno wy-
powiedzieé tu troche herezji: fakt, ze dana piesn docie-
ra do nas wlasnie za posrednictwem poety czy w ogéle
pisarza [...], nie pozostaje bez wplywu na jej autentycz-
no$¢ - kto bowiem dysponuje lepszymi srodkami do
wprowadzania zmian w tek$cie niz wtasnie pisarz,
czlowiek piéra? Jemu juz przy [pierwszym] wystucha-
niu pie$ni nie podoba sie to czy inne stowo. Od$piewu-
jac tekst, modyfikuje go zarazem, $piewa go na wiasny
sposdb, niejednokrotnie bez §wiadomosci, ze wprowa-
dzit taka czy inng zmiane. W jego naturze lezy bowiem
to, co ,twdrcze”, nowe. Trzeba wiec wybaczyé poetom,
ale przy ustalaniu [tekstu] ludowej piesni - czy w ogéle
okreslonego tekstu w formie niezmienionej, Zrédtowej
- lepiej na poet6éw sie nie powotywac. Tekst, ktéry po-
chodzi od czlowieka z ludu (folks-mencz), musi tu mieé
pierwszenistwo! Prawda, i zwykly cztowiek wprowadza
[do tekstu] swoje zmiany - inaczej nie istniatyby prze-
ciez warianty! Jednak zmiany takie, wprowadzone do
tekstu poetyckiego, latwiej wylapa¢, jako ze nie s3 - by

Zogniszt kejn mol, az du gejst dem lectn weg,
Chocz himlen blajene farszteln bloje teg,
Kumen wet noch undzer ojsgebenkte szo,
S'wet a pojk ton undzer trot: mir zajnen do!

Fun grinem palmenland biz wajsn land fun sznej,
Mir kumen on mit undzer pajn, mit undzer wej,
Un wu gefaln iz a szpric fun undzer blut,

Szprocn wet dort undzer gwure undzer mut!

S'wet di morgnzun bagildn undz dem hajnt,
Un der necht wet farszwindn mitn fajnt,
Nor ojb farzamen wet di zun in der kajor,
Wi a parol zol gejn dos lid fun dor cu dor.

Dos lid geszribn iz mit blut un niszt mit blaj
S’iz niszt kejn lidl fun a fojgl af der fraj,

Dos hot a folk cwiszn falndike went

Dos lid gezungen mit naganes in di hent.

To zog niszt kejn mol, az du gejst dem lectn weg,
Chocz himlen blajene farszteln bloje teg;
Kumen wet noch undzer ojsgebenkte szo -
S'wet a pojk ton undzer tror - mir zajnen do!
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tak rzec - tego samego kalibru. Zmiany wprowadzane
natomiast przez poete w piesni drugiego poety zlewaja
sie wjednoinie dajg sie wyréznic.

Niemniej, biorac pod uwage niespotykane okolicz-
nosci, w ktérych zginat caty naréd, a takze fakt, ze ura-
towato sie niewiele jednostek, trzeba tez zréznicowaé
pojecie ,wariantu” i dopasowaé je do naszej rzeczywi-
stosci. Tak, kazdy tekst, ktéry zostaje nam przekaza-
ny przez pojedynczg osobe, stanowi wariant, cho¢ nie
stoi za nim zadna zbiorowo$é, zadna masa, a dana wer-
sja nie byta moze nigdy znana szerszej publicznosci,
atym bardziej przez nig $piewana. Zrozumiate jest tez,
ze liczba wariantéw jest tu wieksza niz w normalnych
czasach.

Ktéra jednak wersje powinni$my przyjac za pod-
stawe w dyskusji o piesni Zog niszt kejn mol? Sadze, ze
najbardziej doktadny jest tekst ogloszony w Undzer ge-
zang (Warszawa, 1947); wprowadziliémy do niego kilka
modyfikacji pochodzacych z innych wariantéw, ktére
styszalem $piewane przez szereg zwyklych ludzi (folks-
-menczn). [...]

Otoitekst:
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Jakie znaczgce zmiany wprowadzili$my w stosunku do
tekstu, ktérym zajmuje sie N. Majzil?

Przede wszystkim: w drugim wersie pierwszej i pia-
tek strofy dodali$my - na podstawie istniejgcych warian-
téw - tacznik ,,cho¢”, bo tak faktycznie sie to §piewa, oraz
bo tak brzmi to mniej ,jungwilniacko” [w stylu Jung Wilne]
abardziej ludowo.

W pierwszym wersie drugiej strony podaje Majzil
,[biz] wajtnland fun sznej” [w dalekiej krainie $niegu]. Musi-
my sie przyznaé, ze gdy kiedy w Centralnej Zydowskiej Ko-
misji Historycznej w Polsce szykowano do druku ksigzke
[Szmerke] Kaczergiriskiego Gezang fun wilner getto [Pie$ni
zgettawileriskiego] (naten tekst powotuje sie Majzil), dysku-
towali$my o tym, jakie brzmienie powinien mie¢ ten wers.
Wéwezas uwazatem, ze ,biz wajsn land fun sznej” [do bia-
tej krainy $niegu] jest tautologia i dlatego lepsze bytoby , biz
wajtnland funsznej”. Teraz jednak zmienitem zdanie. Wyra-
zenie, bizwajsn land fun sznej” ma tu uzasadnienie jako an-
tytezado ,grinempalmenland” [zielonej krainy palm] - takie
kontrasty czesto spotyka sie w pie$niach ludowych [...].

W drugim wersie tej samej strofy za poprawne
uwazamy: ,Mir kumen on” [Nachodzimy], [a nie , Mir zaj-
nendo” (Jestemy)). Trzeba pamietaé, ze mamy tu do czy-
nienia z pie$nig bojowa! Po drugie, fraza ,mir zajnen do”
uzyta w drugiej strofie ostabia sile wyrazu tego samego
wyrazenia w pierwszej i piatej strofie, ktére tam, dzie-
ki odpowiedniemu rytmowi, wykrzyknikowi itd., poja-
wia sie nagle: , Mir zajnen do!” [Jeste$my!]. Z tego powodu
uwazam ja za bardziej trafna.

[...] chciatbym jeszcze raz podkresli¢, ze wszystkie
proponowane tu zmiany nie s arbitralne czy wydumane -
przeciwnie, nie raz je styszalem w réznych wykonaniach
w tej wlasnie formie. Musze jednak zaznaczyd, ze nie po-
chodza one z jednego wariantu, ale z kilku. Stad uznalem
za konieczne wyjasnié¢, dlaczego biore z jednego warian-
tu jedno stowo, z drugiego inne, aby zrekonstruowac tekst
zrédowy. Catkiem mozliwe, ze w wersji, ktéra tu podaje-
my, ten tekst jest tez gdzie$ $piewany jako jeden z licznych
wariantéw. Cho¢ sami nie styszeliémy wykonania tej wersji
[...] dostownie w tej formie, ktérg tu drukujemy.

Co sie za$ tyczy innych probleméw, ktére porusza
N. Majzil w swojej ciekawej pracy o H. Gliku, jak geneza
piesni, wplywy itd. - nastepnym razem.

przet. Karolina Szymaniak

Tekst ukazat sie pierwotnie w piSmie ,Jidisze Szriftn”
w kwietniu 1949 roku.

Pieén zydowskich bojowcéw z Wilna

Na melodie marsza rosyjskiego

Nie méw nigdy: ,,Oto jest ostatnia z drdg;

Mrok sinego nieba dni pogode zmégt”.

Przyjdzie dzien 6w, wyteskniony z wszystkich dni,
Zadudni $wiatu krok nasz werblem: oto my.

Od kraju palm az do dalekich $nieznych pdl -
Jestedmy, z nami nasza meka jestibdl -
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A gdzie trysneta kiedy$ w ziemie nasza krew,
Tam zakwitnie nasze mestwo, bunti gniew.

Storice jutra opromieni nasze dzis,

Nasze ,wczoraj” zniknie z wrogiem, jak zta mysl.
Chocby sie dla nas storice zdazylo wznies¢ -

Jak hasto, poprzez pokolenia péjdzie piesn.

Olowiem piesni ta napisana jestikrwis.

To nie ptak wolny, co swobode nuci swa.
Tonaréd posrdd Scian, kruszacych sie w gruz,
Piosenke w wargach, a nagany w dtoniach ni6st.

Nie méw nigdy: ,,Oto jest ostatnia z drég;

Mrok sinego nieba dni pogode zmég}t”.

Przyjdzie dzien 6w, wyteskniony z wszystkich dni,
Zadudni $wiatu krok nasz werblem: oto my.

Przektad za: ,,Zew Miodych”, styczeni 1946.
Przedruk w Piesriujdzie cato..., red. M. Borwicz.

Przeklad niepodpisany. Mozliwe, jak podaje za Szmer-
ke Kaczerginskim Majzil, Ze to przektad Janki Sak, cérki
posta J6zefa Saka, dziataczki syjonistycznej organizacji
mlodziezowej Dror.

Hirsz Glik
Nie méw nigdy

Nie méw nigdy, ze to twdj ostatni krok,
Cho¢jasny dzier spowija otowiany mrok,
Nasza usteskniona chwila jest tuz tuz -
Dudni krok nasz - my jeste$my tutaj, tu!

Z palm zielonych kraju do ziemi §nieznych zasp
Niesiemy nasze bdl, cierpienie, ptaczu spazm,
A wszedzie tam, gdzie pada kropla naszej krwi,
Tam odwaga, bohaterstwo nasze grzmi.

Poranne storice nam ozloci dzisiaj dzien,

A przeszlo§¢ z wrogiem wraz pograzy mroczny cien,
Lecz gdyby miat opdznié sie ten jasny §wit

Jak hasto pieéni ta wéréd pokolen bedzie 1$nié.

Nie atrament rodzi piesn te, ale krew,

Ni skowronka o poranku lekki $piew.

To z ruin wznosi sie narodu gloény jek,

To karabinéw salw donosny, mocny dzwiek.

Wiec nie méw nigdy, ze to twdj ostatni krok,
Cho¢jasny dzierr spowija otowiany mrok,
Nasza usteskniona chwila jest tuz tuz -
Dudni krok nasz - my jeste$my tutaj, tu!

przet. Joanna Degler i Karolina Szymaniak

Prawa autorskie do tego przekladu naleza do Fundacji
Kultury Zblizenia. m



Dostrzegacz

Zakonczyla sie X edycja Konkursu im. Majera Batabana
na najlepsze prace magisterskie i doktorskie o Zydach
ilzraelu. Zwyciezcéw w dwéch kategoriach wyloniono
po trzyetapowej procedurze oceniajgcej.

Kategoria prac doktorskich

»  Imiejsce - dr Aleksandra Barikowska: Zydowska
opieka spoteczna w Warszawie w latach 1939-1943.

= IImiejsce exaequo - dr AgataJankowska:
Wizualna polityka pamieci. Fotograficzne strategie
reprezentacji i dyskurséw o nazistowskich obozach
koncentracyjnychizagtady (1945-1999) oraz
dr Monika Biesaga: Zydowskie biblioteki publiczne
w Il Rzeczypospolitej - zarys dziejow.

= IIImiejsce exaequo - drJakub Stefek: Twérczosé
zydowskich kompozytoréw muzyki organowej Europy
Srodkowejw latach1810-1938 oraz dr Ewa Goczat:
Negatywy. Poetyki apofatyczne Aleksandra Wata
iPiotra Matywieckiego.

Jury postanowilo takze nagrodzi¢ wyrdznieniem pra-
ce: dr Marty Kacprzak Versiones sefardies de Robinson
Crusoe. Transcripcién de textos, glosarioy andlisis lingiifsti-
co-literario, dr Agnieszki Witkowskiej-Krych Dziec-
ko wobec Zagtady. Instytucjonalna opieka nad sierotami
w getcie Warszawskim, dr. Michata Gajka Mechanizmy
integracji jidyszyzméw w polszczyZnie w $wietle badari
lingwistyki kontaktow jezykowych oraz dr. Piotra Saw-
czyniskiego Zydowskie zrédia podmiotowosci politycznej
w pismach Waltera Benjamina i Giorgio Agambena.

Kategoria prac magisterskich:

= Imiejsce - mgr Katarzyna Kaczynska:,Oraé
zagon lepszej doli”? Zydowskie rolnictwo w Polsce
1945-1950.

= IImiejsce - mgrKatarzyna Bogdanska:
Przerwana tradycja. Dzieje spotecznosci zydowskiej
w Plocku od Sredniowiecza do XX wieku.

= IlImiejsce ex aequo - mgr Zofia Zigba:
Korespondencja Altera Kacyzny z Szymonem
An-skim, A. Frydkinem, Lejbem i Chanq Kadison,
Abrahamem Kahanem, Szmuelem Nigerem,
Zalmanem Rejzenem i Baruchem W. Czarnym -
ttumaczenieiedycja oraz mgr Anna Czamara:
Tariczqca z demonami. Wybrane motywy twérczosci
Hinde Ester Kreitman.
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Gala wreczenianagréd X edycji
Konkursuim. Majera Batabana

Jury przyznato w tej kategorii jedno wyréznienie - dla
mgrJustyny Kasinskiej za prace Kwestia zydowska pod-
czas wyboréw oraz posiedzeri Sejmu Krajowego III i IV ka-
dengji (w latach 1870-1882).

Konkurs jest organizowany w dwuletnim cyklu
przez Zydowski Instytut Historyczny, a jego historia sie-
gaprzemian ustrojowych przetomu lat osiemdziesigtych
i dziewiecdziesigtych XX wieku. Wéwczas bowiem mio-
dzibadacze coraz $mielej zaczeli sie zajmowac tematami,
ktére obalaty stereotypy, rozliczaly sie z przeszloscig i po-
ruszaty kwestie do tej pory znajdujace sie na pograniczu
tabu. Zaliczaty sie do nich badania nad historig Zydéw
polskich, a takze te dotyczace Izraela.

FOT.A. STAWINSKI



TEOMACKIE% NR1/2023

Dzieki dtugiej historii tego wydarzenia wsrdd laureatéw
konkursu im. Balabana jest wielu naukowcéw, ktérzy
z powodzeniem rozwijajg swoje kariery i moga sie po-
chwali¢ niematymi osiagnieciami. Mozna wérdd nich
wymieni¢ choéby profesoréw Grzegorza Berendta, Bo-
zene Szaynok, Eugenie Prokop-Janiec, Michata Galasa,
Wactawa Wierzbierica czy Barbare Engelking.

Jedenasta edycja konkursu zostanie zorganizo-
wana w roku 2024. Przypominamy, ze mozna do niej
zgtaszad prace, od ktérych obrony nie mineto wiecej niz
dwa lata. Powinny by¢ napisane w jezyku polskim lub
obronione na polskich uczelniach. Do tej pory zglasza-
no przewaznie dysertacje stricte historyczne, ale i mu-
zykologiczne, etnograficzne czy jezykoznawcze. Wiecej
szczegbléw na temat wymogéw formalnych znajdg Pan-
stwo w regulaminie dostepnym na stronie www Zy-
dowskiego Instytutu Historycznego. Zachecamy do
nadsytania zgloszeni oraz do rozpowszechniania infor-
macji o wydarzeniu.

8 grudnia nagrode im. Jana Karskiego i Poli Nirenskiej

odebrata prof. dr hab. Anna Landau-Czajka. Badacz-

ka od lat zwigzana z Instytutem Historii im. Tadeusza

Manteuflla Polskiej Akademii Nauk jest autorka wie-

lu ksigzek i niezliczonych artykutéw, miedzy innymi

o tematyce zydowskiej. W uzasadnieniu czytamy, iz

nagroda zostala przyznana ,,w uznaniu jej wyjatko-

wych osiagnieé na polu historii relacji polsko-zydow-

skich, historii kobieti historii spolecznej dwudziestego

wieku”.

Dzieje sie w ZIH

»  DrMariaFerenc z Dziatu Naukowego ZIH ode-
brata wyréznienie w prestizowym miedzynaro-
dowym konkursie The Yad Vashem International
Book Prize for Holocaust Research za rok 2022
za swoja ksiazke , Kazdy pyta, co znami bedzie”.
Mieszkaricy getta warszawskiego wobec wiadomosci
owojnieiZagladzie. Ksigzka, wydana przez wy-
dawnictwo ZIH, jest dostepna m.in. w Ksiegarni
na Ttomackiem.

= Drhab. Marzena Zawanowska, dr hab. Katarzyna
Person i dr Zofia Trebacz z Dzialu Naukowego ZIH
wziety udziat w konferencji Association for Jewish
Studies w Bostonie (18-20 X112022). Wyglosity
referaty Polish Concepts of Dealing with the «Jewish
Question» and Their International Receptionin the
Face of War, Women'’s Experience of the Holocaust in
the Contents of the Ringelblum Archive, The Medieval
Karaite Bible Exegetes’ Attitude Towards Conversion
and Converts.

= NagrodaKLIO zarok 2022. W kategorii edytor-
skiej jury przyznato pie¢ réwnolegtych wyréz-
nien, z ktérych jedno przypadto Zydowskiemu
Instytutowi Historycznemu za ksigzke dr hab.
Jolanty Zyndul Zydzii Pitsudski. Nagrode drugiego
stopnia w kategorii varsaviana otrzymata z kolei
dr Maria Ferenc za, Kazdy pyta, coznami bedzie”.

/ 54/

Mieszkaricy getta warszawskiego wobec wiadomosci
owojniei Zagladzie.

Wyjatkowa odwaga i honor ppor. Teodora Pajewskiego
zostaty uhonorowane z inicjatywy Zydowskiego Insty-
tutu Historycznego. 12 stycznia 2023 roku, w obecno-
$ci m.in. przedstawicieli wladz rzagdowych i lokalnych
oraz dyrektor ZIH Moniki Krawczyk, na budynku przy
ul. Radzymiriskiej 2 w Warszawie odstonieto tabli-
ce pamiatkowsg. To w tym domu ukrywat sie Emanuel
Ringelblum po ucieczce z obozu pracy w Trawnikach,
aucieczka ta byla mozliwa wtasnie dzieki bohaterskiej
postawie Pajewskiego. Ringelblum nie byl zreszta jed-
nym przedstawicielem spolecznosci zydowskiej, ktére-
mu pomogt Pajewski - wlasnie dlatego wiceambasador
Izraela Shani Tayar wreczyta tego samego dnia syno-
wi zmartego w 1986 roku podporucznika medal Spra-
wiedliwy Wéréd Narodéw Swiata. Warto zaznaczyé, ze
Teodor Pajewski ps. ,,Szalony” zostal uhonorowany jako
bohater dzieki ogromnej pracy dr. Artura Podgérskiego,
historyka pracujacego w ZIH.

Muzeum Historii Zydéw Polskich POLIN poinformowa-
1o 0 odkryciu w grudniu zeszlego roku i negatywéw zdjeé
wykonanych w warszawskim getcie. Ich autor - Zbi-
gniew Leszek Grzywaczewski - nalezal do Warszawskiej
Strazy Ogniowej i w 1943 roku otrzymat zadanie pilno-
wania, by ogieni z pacyfikowanej dzielnicy zydowskiej
nie przedostat sie na,,strone aryjska”. W czasie petnienia
stuzby, z ukrycia i z narazeniem zycia, fotografowat to,
czego ludzie spoza muréw nie mogli zobaczy¢. Niemalze
osiemdziesiat lat péZniej jego syn Maciej Grzywaczew-
ski, na prosbe autorek wystawy ,, Woké! nas morze ognia.
Los zydowskich cywiléw podczas powstania w getcie
warszawskim”, przeszukat rodzinne archiwa i odnalazt
w nich prawdziwy skarb - klisze z czterdziestoma o$mio-
ma kadrami, z ktérych znakomita wiekszo$¢ to sceny
z okresu powstania w getcie.

Wyjatkowos¢ materialéw polega przede wszyst-
kim na tym, Ze sg to jedyne zdjecia getta warszawskiego,
ktérych autorami nie byli nazisci. Dzieki temu narra-
cja historyczna nie trafia ponownie w rece oprawcéw,
lecz zostaje przy $wiadku, ktéry uwieczniat nie to, cze-
go oczekiwala propaganda, lecz to, czego obserwatorem
mimo woli sie stal. Fotografie wykonano w po$piechu,
z ukrycia, dlatego Grzywaczewski nie miat szansy ich
wykadrowa¢ czy ztapaé idealnej ostrosci. Na niektérych
takze to, co najwazniejsze, przystaniaja znajdujace sie
blizej obiekty, np. ramy okienne.

Do dzi$ wiedziano o istnieniu dwunastu odbi-
tek, ktére sg przechowywane w United States Ho-
locaust Memorial Museum w Waszyngtonie, oraz
o pieciu znajdujacych sie w archiwum Zydowskiego
Instytutu Historycznego. Odbitki zachowane w ZIH
opatrzone s odrecznymi opisami, najprawdopodob-
niej autorstwa samego Zbigniewa Leszka Grzywa-
czewskiego, co czyni je szczegblnie wyjatkowymi.



Wojewédzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Lodzi poin-
formowal, Ze podczas prowadzenia prac remontowych
w kamienicy przy ulicy Pétnocnej robotnicy wyko-
pali z ziemi niespodziewany pakunek. Natychmiast
zglosili swoje odkrycie £.éddzkiemu Wojewddzkiemu
Konserwatorowi Zabytkéw. Jak sie okazato, w sktad
znaleziska wchodzito az dwiescie osiemdziesiat meta-
lowych przedmiotéw, w tym posrebrzane chanukije
iinne $wieczniki, kieliszki, sztuéce, serwetniki, sala-
terki, a nawet papieroénica. Konserwator nakazat bez-
zwlocznie wstrzymac prace, a do sprawdzenia terenu
skierowano archeologéw. Odkryli oni dodatkowo sie-
demdziesiat innych obiektéw.

Znalezione przedmioty wskazujg na to, ze ,,skarb”
byt ukryty przez Zydéw na poczatku wojny lub w okre-
sie wprowadzania kolejnych wymierzonych w nich
restrykcji. Wszystko, co wydobyto z ziemi, zostanie
przekazane Muzeum Archeologicznemu i Etnograficz-
nemu w todzi. Ze wzgledu na charakter odnalezionych
obiektéw muzealnicy pozostaja w kontakcie z Gming
Zydowska.

W dniach 14-30 listopada odbyt si¢ 20. Warszawski
Festiwal Filméw o Tematyce Zydowskiej ,KAMERA
DAWIDA”. Miedzynarodowe jury w sktadzie: Anna Po-
klosiewicz, Ishbel Szatrawska, Michalina Majewska,
Anna Rozenfeld, Lea Wohl von Haselberg, Kornel Mi-
glus, nagrodzito:
= zanajlepszafabule pelnometrazowa: Sabaya ijej
kino, rez. Orit Fouks Rotem, Izrael 2021,
=  zanajlepszy dokument pelnometrazowy: 1341 foto-
sow omitosciiwojnie, rez. Ran Tal, Izrael 2022,
= zanajlepsza fabute krétkometrazowa: Tatko, rez.
Lewis Rose, Wielka Brytania 2022,
= zanajlepszy dokument krétkometrazowy: Cherry
Bone, rez. Evgenia Gostrer, Niemcy 2021.
= Wyréznienie w kategorii, Fabula pelnometrazo-
wa” otrzymat film Niech nastanie ranek w rezyserii
Eran Kolirin, Izrael, Francja 2021, w kategorii
»Dokument pelnometrazowy” - Ukos Swiatla, rez.
Wojciech Szumowski, Polska 2021.
= Nagroda publicznosci przypadta filmowi Rose
w rezyserii Aurelie Saada, Francja, 2021.m
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Notatka

o upamietnieniu
cmentarza
2zydowskiego
we Wiodawie

ALICJAMROCZKOWSKA

9 grudnia 2022 roku odbyla sie uroczystos¢ od-
stoniecia pomnika upamietniajacego cmentarz
zydowski przy ul. Mielczarskiego we Wlodawie.
Pomnik na cmentarzu jest jednym z siedmiu upa-
mietnien realizowanych w ramach programu
,»Miejsca pamieci i trwate upamietnienia w kraju”
i zostal sfinansowany z funduszy Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Inicjatywa wzniesienia pomnika na cmen-
tarzu stanowi jednoczes$nie cze$¢ szerszego pro-
jektu o nazwie ,,Wlodawskim szlakiem pamieci
ofiar zbrodni niemieckich”, prowadzonego przez
Muzeum - Zesp6t Synagogalny we Wiodawie. Pro-
jekt ma na celu zbadanie i zlokalizowanie miejsc
zbrodniipochéwku, a nastepnie ich oznakowanie.
Po uroczystosci w domu kahalnym odbyta sie kon-
ferencja, na ktérej przedstawiono dotychczasowe
prace wykonane w ramach tego projektu, prze-
prowadzone w 2022 roku, w tym zaprezentowa-
no m.in. wyniki badan nad grobami zbiorowymi
iindywidulanymi z czaséw Zaglady na upamiet-
nionym cmentarzu. W konferencji uczestniczy-
li m.in. Agnieszka Ignatiuk z Muzeum - Zespotu
Synagogalnego we Wtodawie - koordynatorka
projektu, Michat Durakiewicz z Oérodka ,Brama
Grodzka - Teatr NN”, jak réwniez dr Janusz Klape¢
z Oddzialowego Biura Badan Historycznych IPN
w Lublinie.

Upamietniony cmentarz zydowski zostat za-
tozony w XIX wieku i jest jednym z trzech cmen-
tarzy zydowskich we Wlodawie. Byt dewastowany
podczas drugiej wojny Swiatowej, a takze w kolej-
nych dekadach - nagrobki czesto wykorzystywa-
no do celéw budowalnych, a sam teren cmentarza
stanowil miejsce wypasu bydta. Na nowym cmen-
tarzu ostatniego pochéwku dokonano w roku 1953.
Gréb pochowanego wtedy partyzanta, Henryka
Gejera, istnial jeszcze pod koniec lat sze$édziesia-
tych XX wieku.

W 1956 roku Prezydium Powiatowej Rady
Narodowej we Wiodawie wystapito z wnioskiem
o przeksztatcenie nekropolii w park miejski, ktéry
zajmuje teren cmentarza do tej pory. m
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Dafina

marokaniski (sefardyjski) czulent

AGNIESZKA KARGOL

Szabat $wietuje sie co tydzien, jest praktycznie jed-
nym z najwazniejszych §wiat zydowskich, w czasie
ktérego celebruje si¢ stworzenie §wiata i czyta frag-
ment Tory, przypisany na dany tydzien. Oprdcz tego
spedza sie czas z bliskimi i spozywa przerdzne trady-
cyjne potrawy. Wytyczne z Tory okreslajg doktadnie,
jak nalezy sie w czasie Szabatu zachowywaé, wiele ak-
tywnosci jest niedozwolonych, traktowanych jako pra-
ca, a przeciez Szabat to dzienl odpoczynku Stwércy po
ukonczeniu dzieta. W zwigzku z tym, skoro nie moz-
na zapala¢ ognia, potrawy gotuje sie w piatek przed
zmrokiem i trzyma je w cieptym piecu az do sobotniego
obiadu, zeby rodzina mogta zjes¢ wspdlnie cieply, Swia-
teczny positek. Tak wladnie powstat czulent, a tradycja
jego przygotowywania siega czaséw Drugiej Swiatyni
w starozytnej Judei. Wtedy jedzono przyrzadzang me-
todg wolnego gotowania kasze jeczmienng, ktéra wraz
z rozproszeniem sie Zydéw w diasporze zyskiwata na
sktadnikach, w zaleznoéci od lokalnie dostepnych do-
datkéw i okolicznych tradycji kulinarnych. Zwykle
podstawa czulentu jest mieso, rézne rodzaje warzyw
straczkowych, ziemniaki i kasze. Powolne, catonoc-
ne gotowanie sprawia, ze smaki mieszajg sie ze soba,
a sktadniki przesigkajg przyprawami i swoimi aroma-
tami. Kiedy otwiera sie taki goracy garnek z czulentem



na pieknie zastawionym szabatowym stole, zapach
sprawia, ze nawet najmniej gtodna osoba natychmiast
zechce zje$¢ chociaz odrobinke potrawy.

Oczywiscie, jak to w zydowskiej historii i trady-
cji bywa, zawsze co$ wynika z wydarzen tragicznych
i traumatycznych dla Zydéw albo jest ich konsekwen-
cja. Tak wtasnie ma si¢ sprawa z nazwa sefardyjskiego
czulentu, dafina, ktéra oznacza dostownie ,,zakopana”.
W czasie rekonkwisty w Hiszpanii Zydzi chowali swoje
garnki z czulentem, nazywanym wéwczas z hebrajska
hamin (goracy), pod paleniskami, aby uniknaé przesla-
dowar - po tym okresie potrawa zmienita nazwe.

W chlodny zimowy wieczdr, szukajac interesu-
jacej, tradycyjnej potrawy z diaspory, wspominatam
Afryke P6inocna, stoneczne plaze, malownicze zatto-
czone bazarki i saharyjskie wieczory przy ognisku...
Tak ,trafitam” do Maroka, gdzie dafine przygotowy-
walo sie w tradycyjnych garnkach (od ktérych wzie-
ta sie nazwa znanego takze u nas marokanskiego
dania - tazin), wykonanych z gliny, z charaktery-
styczna stozkowa przykrywka, ktéra pozwalata parze
sie skrapla¢ i ,wraca¢” do potrawy - mozna byto wiec
tatwiej ugotowaé twarde baranie czy wielbtadzie mie-
so na pustyni, z dodatkiem minimalnej iloici cennej
wody. Natychmiast przygotowatam sobie wlasng wer-
sje dafiny, testujac jednoczes$nie §wiezo nabyty garnek
do tazinu - ja zrobitam wersje weganiska, bez miesa
ijajka, zastepujac je réznymi warzywami i podwajajac
ilos¢ ciecierzycy, ale ponizszy przepis zawiera wszelkie
~obowigzkowe” elementy. Prosze sie nie zrazaé, jeli nie
macie tazinu! Potrawe mozna ugotowa¢ w dowolnym
wolnowarze, warto jednak doda¢ ciut wiecej wody, jesli
zabraknie stozka do skraplania pary.

Sktadnikina 4 porcje

= 4duzejajka 1.

= 2-3stodkie ziemniaki, pokrojone w kostke

= 2-3ziemniaki, pokrojone w kostke 2.

= 1puszkaodsaczonej ciecierzycy
»  ok.1kgmiesa (moze byé wotowina, jagniecina,
piers z kurczaka lub dowolne czeéci), pokrojonego

na 2-3 cm kawatki 3.

= 2cebule, posiekane w drobng kostke
»  lszklanka suszonych owocéw (§liwki, morele,

rodzynki lub mieszane) 4.

= szczyptapokruszonego szafranu

= llyzeczkakurkumy

= Yalyzeczkicynamonu

= llyzeczkakolendry

= llyzeczkastodkiej papryki

= llyzeczkapieprzu cayenne

= llyzeczkalub 2-3 cm korzeniaimbiru

= llyzeczka kminurzymskiego 5.

= 3zgbkiczosnku

= 2-3lyzkioliwyzoliwek

= 1puszkakrojonych pomidoréw

»  1szklanka (250 ml) bulionu warzywnego (doda-
waé do uzyskania odpowiedniej gestosci sosu)
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Sposob przygotowania

Kawatki miesa mozna obsmazy¢ lekko z kazdej
strony, zeby wzmocni¢ jego smak.

Wkiadamy wszystkie sktadniki do wolnowara
lub tazinu tak, zeby mieso byto w §rodku,
awarzywa naokoto niego, zalewamy pomidorami
ibulionem.

Dokladnie mieszamy, w $rodku umieszczamy
surowe jajka w skorupkach i zamykamy
naczynie.

Gotujemy na wolnym ogniu przez minimum

4 godziny w wersji migsnej, mieso powinno sie
rozpada¢, dawaé fatwo rozdrabniaé¢ widelcem.
Mozna tez wstawi¢ naczynie do piekarnika.

Co okoto godzine warto potrawe przemieszac.

Po 4 godzinach moc kuchenki/piekarnika mozna
zmniejszy¢, by jedynie utrzymywac temperature
przez szabatowg noc.

Potrawe mozna serwowac w tazinie. Podawaé
zmarokariskg chatka (bez cukru, upleciong

w . korone”) i/lub kasza kuskus. m



Agnieszka Witkowska-Krych

Dziecko wobec Zagtady. Instytucjonalna opieka
nad sierotamiw getcie warszawskim

Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela
Ringelbluma, Warszawa 2022

O Zagtadzie i getcie warszawskim powstaty dziesiat-
ki prac, a mimo to dotychczas nie przeanalizowano
doktadnie tematu, ktéremu poswiecita swoja ksiazke
Agnieszka Witkowska-Krych. Przedstawia ona historie
ponad dwudziestu sierocificéw i internatéw funkcjo-
nujacych w getcie warszawskim od 1940 do 1943 roku,
z ktérych najbardziej znany jest Dom Sierot, prowadzo-
ny przez Janusza Korczaka i Stefanie Wilczyniska. Au-
torka, prezentujac wyniki swoich najnowszych badan,
opisuje warunki zycia codziennego dzieci oraz ich doro-
stych opiekunéw w dzielnicy zamknietej.

Publikacja powstata przy wsparciu Fundacji im. Rézy Luksemburg -
Przedstawicielstwo w Polsce i dzieki dofinansowaniu ze srodk6w
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Ewa KoZmiriska-Frejlak

Po Zagtadzie. Praktykiasymilacyjne ocalatych jako
strategie zadomawiania sie w Polsce (1944/45-1950)
Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela
Ringelbluma, Warszawa 2022

Ewa Kozminska-Frejlak, socjolozka i pracownicz-
ka Dzialu Naukowego ZIH, opisuje sposoby radzenia
sobie z rzeczywisto$cig po Zagladzie, jakie stosowa-
li zydowscy Polacy ocalali z Holokaustu - ci, ktérzy po
wojnie zdecydowali sie pozostaé w kraju. Wykorzy-
stujac obszerny materiat Zrédtowy, czesto dotychczas
nieprzywoltywany przez badaczy (m.in. archiwa ko-
$cielne), szczegbtowo analizuje takie praktyki asymi-
lacyjne, jak starania Zydéw o konwersje na katolicyzm,
proby zmiany nazwiska oraz zawieranie matzenstw
polsko-zydowskich.

Publikacja powstata przy wsparciu Fundacji im. R6zy Luksemburg -
Przedstawicielstwo w Polsce i dzieki dofinansowaniu ze §rodkéw
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.



Piotr Kendziorek

Filozofia wobec Zagtady. Koncepcje teorii krytycznej,
Martina Heideggera i poststrukturalizmu

Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela
Ringelbluma, Warszawa 2022

Ksigzka ukazuje Szoa w $wietle europejskiej filozo-
fii drugiej potowy XX wieku. Autor, uwaznie ana-
lizujac przede wszystkim koncepcje niemieckich
i francuskich myslicieli zwigzanych z szeroko rozu-
miang teorig krytyczng oraz my$la poststrukturali-
styczng (jak Theodor Adorno, Max Horkheimer, Jacques
Derrida, Jean-Francois Lyotard), a takze uwzgledniajac
spuscizne Martina Heideggera, stawia hipoteze o wiel-
kiej mocy: Zagtada odmienita filozofie europejska XX
i XXI wieku, jak pisze prof. Szymon Wrébel, w sposéb
nieodwotalny i nieodwracalny.

Publikacja powstata dzieki dofinansowaniu ze srodkéw Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz przy wsparciu Fundacji im.
Rézy Luksemburg - Przedstawicielstwo w Polsce.

Ksiega swiatta ukrytego/ Sefer ha-bahir
Ttumaczenie i komentarze: Wojciech Brojer,
Jan Doktér, Bohdan Kos

Wydawcy: Zydowski Instytut Historyczny
im. Emanuela Ringelbluma, Fundacja LEDOR
WADOR, Fundacja Literacka , Tikkun”

im. Malgosi Arkuszewskiej, Warszawa 2022

Polsko-hebrajska edycja traktatu uwazanego za pierw-
sze dzieto kabalistyczne. Sefer ha-bahir powstat najpew-
niej we francuskiej Langwedocji w pierwszej potowie
XIII wieku. Obok péZniejszego o pét wieku Zoharu wy-
warl najwiekszy wplyw na rozwéj mistyki zydowskiej.
Zachowany w licznych rekopisach, drukiem ukazat sie
dopiero w polowie XVIwieku w Amsterdamie.

Seria: Zrédta do Studiéw nad Duchowoécia Zydéw

Dofinansowano ze §rodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
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